ROGERIO TUTI |CABINDA

GCABINDA

zJornal de Angola

SEGUNDA-FEIRA, 13 de Agosto de 2012 | Ano 35 N2 12661 Director: José Ribeiro

SPECIAL

VITORIA DA JUVEN[UDE
Vs c0Iehuro
@@m@@,@

\ | | "’_1-;;; &

monosoaresiceenoa D). FILOMENO MAIOMBE ___EDUARDO PEDRO|0ABINDA ALDEIA DO YABI
Fiéis estao unidos Exploragao . = . Afelicidade

avoltado bispo  de madeira bateu a porta

e reforcados nafé esta em alta dos moradores

D. Filomeno Vieira Dias é um bis- Considerada uma area de neg6cio em Aaldeiado Yabi, nos arredores da ci-

po consensual porque defende os crescimento, a exploracdo de madeira dade de Cabinda, vive grandes mu-

principios da sua Igreja, sem des- na provincia de Cabinda ja teve dias e dancas. Nas suas planicies esta a nas-

vios. E considera todos os fiéis noites de pesadelos. Quem conhece a cer um projecto agricola que dentro de

iguais e irmédos em Cristo.Para to- histdria afirma que, até ha cinco anos, um ano vai produzirem grande escala

! dos os seres humanos, as portas es- 0s empresarios que investiam naexplo- - g @ banana, abacaxi e citrinos: a fruta é

0 bispo de Cabinda abre aportaatodos  td0 Sempre abertas. PAG|4|5 racdo de madeira eram considerados Nasce no Yabl agrlcultura blologlca “biolégica”, sem quimicos. PAG|16|17

“suicidas”. PAG|6|7



2|ESPECIAL CABINDA

REALIDADE CONTRAAFICCAO
Percurso de Cabinda desde vila do Congo Portugués

O territdrio so ficou enclave quando a Bélgica “roubou” uma frente de mar para a sua colénia

ARTUR QUEIROZ

Cabinda sempre fez parte da
coléniade Angola e o estatuto de
protectorado que hoje justifica
accoes politicas baseadas em
perigosos conceitos regionais e
tribais, foi apenas um truque poli-
tico que os portugueses usaram
nasequéncia da criagao do Con-
go Belga e do Congo Francés, a
luz da Conferéncia de Berlim.

Aindaas fronteiras estavam fres-
cas e jaos belgas exigiam que a sua
possessao fosse dada uma saida pa-
ra 0 mar. Amonarquia portuguesa
estava tdo débil que ndo teve forcas
para impedir mais um roubo dos
seus territorios. E Cabinda, parte
integrante da col6nia de Angola, fi-
coureduzidaaumenclave. Os bel-
gas ficaram com as terras daembo-
caduradorio Zaire até ao mar.

Estes sdo os factos histéricos. O
grupo que quer “libertar” o enclave
de Cabindanadadiz sobre o territé-
rio ocupado pela Bélgica para cons-
truir o porto de Matadi. Mas vale a
pena enquadrar historicamente o
momento em que aquela parte do
Congo Portugués foi amputada de
tal forma que se formou um enclave.

Portugal ja tinha perdido os
imensos territérios do Mapa Cor-
de-Rosa para a sua velha aliada, a
Inglaterra. Rodésiado Norte (Zam-
bia) Rodésia do Sul (Zimbabwe)
Lesotho, Botswana e Malawi fo-
ram purae simplesmente anexados
pelo governo de Londres, atraves
de um humilhante Ultimato, que o
poeta GuerraJunqueiro, num poe-
ma herdico, considerou o fim da
patria lusa. Amonarquia portugue-
sa estava no seu estertor final, mer-
cé da propagacdo triunfante do
ideal republicano.

Osingleses ocuparam igualmente
todos os territdrios da col6nia de
Mocambique a sul da baia de Mapu-
toeasilhas daInhacae dos Elefan-
tes. Portugal prop0s aos ocupantes a
arbitragem de uma poténcianeutra,
aFranca. Londres aceitou, ciente de
que iaganhar. Andrade Corvo, oen-
tdo ministro das Colonias de Portu-
gal, apresentou um documento com
assuas razdes ao Presidente da Re-
publica de Franga, marechal Mac-
Mahon. E ouvidas as partes, 0o mais
prestigiado politico europeu da épo-

ca, deu razdo a Portugal. Os ingleses
devolveram os territorios ocupados
em Mocgambique.

EmAngola, Cabindajétinhasi-
do reduzida a um enclave e assim
ficou. Mas sob perigo permanente,
porque os belgas nunca desistiram
de ocupar todo o territorio, no que
eram acompanhados pelos france-
ses. Os que hoje reivindicama “li-
bertacdo” de Cabindas6 queremo
enclave. Prescindem de todas as
terras anexadas pela Bélgica, para
que o Congo Belga tivesse uma
parte da costa maritima. Pelos vis-
tos essa parte do territério ndo pre-
cisade ser “libertada”.

Antes da Conferéncia de Berlim,
sem forca militar nem politica, a
coroa portuguesa o melhor que
conseguiu foi convencer 0s nota-
veis de Cabindaaassinaremo Tra-
tado de Simulambuco que colocou
o0 territério sob protectorado de
Portugal. Os nobres da regido de-
clararam solenemente que queriam
continuar a ser portugueses e pe-
diamasua protecgdo. Os portugue-
ses exibiram essa declaracéo e con-
seguiram aliviar a pressao de bel-
gas e franceses paraaanexacao do
territdrio de Cabinda.

Fim do protectorado

Em 1887, o agoraenclave de Ca-
binda e todos os territorios entre 0s
rios Zaire, Loge e Cuango, passaram
a fazer parte do distrito do Congo
Portugués, cuja capital era Maquela
do Zombo. Nesta época o Uige era
aindaum povoado com “meiadizia
de palhotas”, como refere José Ro-
que Martins, autor de um opusculo
que foi apresentando na primeira
Exposi¢do Colonial Portuguesa.

Em 1920, o governo de Lisboaex-
tingue oficialmente o “protegido”
distrito de Cabinda. As pressoes ti-
nham acabado e jando fazia sentido.
Nessa épocaa capital do Congo Por-
tugués ainda é Maquelado Zombo,
mas o Uige comecaaganhar impor-
tancia. O Bembe, a cuja circunscri-
¢do pertencia, era o grande centro
econdmico do distrito. Mas as difi-
culdades em exportar o cobre pelos
portos do Nzeto (Ambrizete) e Am-
briz langaram acircunscri¢do em de-
clinio. Em 1930, Angola mergulha
numa profunda crise econémica

devido a baixa severados precos da
borracha. O Norte de Angolasofre
ainda mais, com aentradaem fun-
cionamento do Caminho-de-Ferro
de Matadi e acriacdo, pelos belgas,
de varios postos aduaneiros e fis-
cais ao longo da fronteira. O co-
mércio transfronteirico sofre um
golpe profundo. E essa actividade,
naépoca, eraamais lucrativa.
Cabinda era uma mera circuns-
cricdo e o seu territdrio pertencia
em regime de monopolio, & Com-
panhia de Cabinda, propriedade do
Banco Nacional Ultramarino. Esta
parcelado distrito do Congo Portu-
gués definhavaaolhos vistos. Lan-
dana, apenas um posto administra-
tivo, prosperava devido ao seu es-
tatuto de porto madeireiro.
Oscolonosdo Congo Portugués
langcam-se na cultura intensiva do
café. Naépocahaviaestacrenca: o
Uige sera o que for o café e o Con-
go Portugués sera o que for o Ui-
ge”. O café triunfou. Um saco de
mabuba chegou a valer mil angola-
res. O povoado com meiadlziade
palhotas chega rapidamenteavilae
logo aseguir cidade, a custa do di-
nheiro do café. O governo transfere
a capital do Congo Portugués de
Maquela do Zombo para o Uige.

Elevacdoacidade

Nos anos 30 e 40 Cabinda conti-
nuaaser umacircunscricao do dis-
trito do Congo Portugués, com o
mesmo estatuto do Golungo Alto,
Ambriz ou Ambrizete (Nzeto). A
populacédo do enclave precisava de
ir ao Uige resolver problemas, que
apenas podiam ser resolvidos na ca-
pital do distrito.

Em 1956, o Uige atinge 0 méaxi-
mo do desenvolvimento. O gover-
nador do distrito do Congo Portu-
gués, Jaime Pereira de Sampaio
Forjaz de SerpaPimentel, no dia 28
de Maio, resolve elevar Cabinda a
categoria de cidade. N&o por qual-
quer motivo de vaidade. Mas por-
que as cidades tinham que ter pelo
menos um hospital, reparticdo da
Fazenda, escolas primarias e no
minimo o primeiro ciclo doensino
secundario.

Nesta época comegam 0Ss movi-
mentos independentistas em Africa.
No Congo Belga Lumumbaencabe-
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¢a um movimento revolucionario
que tem repercussdes no Congo Por-
tugués. Quando as autoridades colo-
niais ficam comacertezade queain-
dependénciado Congo Belgaéirre-
versivel, temem que a “onda” che-
gue a Angola e particularmente ao
Norte, que é 0 Congo Portugués.
_Holden Roberto d4 a conhecer a
Africa, na conferéncia de Accra,
que lidera a Unido dos Povos do
Norte de Angola. Lisboateme ficar
sem o Congo Portugués. Nkrumah
convence Holdenaretirar aexpres-
séo “Norte” da sua organizagdo. Fi-
caapenas Unido dos Povos de An-
gola, UPA, hoje FNLA.

Lisboa desmantela o distrito do
Congo Portugués e criano seu lugar
trés distritos: Uige, Zaire e Cabin-
da, dada asuasituacdo de enclave,
ainda que fosse um territério mais
pequeno do que muitos concelhos
ou municipios. Ainda hoje é assim.

Aliangca com os colonialistas

Adeclaracdo dos notaveis de Ca-
binda pedindo a protec¢éo dos por-
tugueses foi mais tarde repetida,
em Setembro de 1974, quando a
“sociedade civil” do enclave pediu
ao governador do distrito, briga-
deiro Themudo Barata, que manti-
vesse 0 territorio sob a bandeira
portuguesa. Barata, um ultrado re-
gime, visceralmente contra o Mo-
vimento dos Capitdes que libertou
Portugal do fascismo e do colonia-
lismo, foi eleito em Landana, num
comicio publico, presidente de
honrada FLEC. Foi neste momen-
to que surgiu a FLEC sedeada no
entdo Zaire a desautorizar as deci-
sdes de Landana.

No terreno passou a existir a
FLEC de Ranque Fraque e ade Nzi-
ta Tiago. Nada que pudesse ser le-
vado asério. Tiago era instrumenta-
lizado pelos franceses e Franque
por Mobutu, legitimo herdeiro das
pretensdes belgas em ocupar todo o
territorio do agoraenclave.

Silvino Silvério Marques, gover-
nador-geral enviado para Angola
apo6s o triunfo da do Movimento das
Forcas Armadas, tentou restaurar o
regime fascista, aliando-se aos co-
lonos que sonhavam com a inde-
pendénciaunilateral, aexemplodo
que fez lan Smith na entdo Rodésia.

Através do seu antigo colaborador
Pinheiro da Silva, um “notavel” de
Cabinda que tinhaapoios naregido.
Themudo Barata eraum deles.

Em Portugal, Spinolapreparava
um golpe contraademocraciae 0s
“notaveis” de Cabinda, davam o
seu contributo, aliando-se aos res-
tos do colonialismo.

Em Lisboa os spinolistas tentam
tomar o poder, no dia 28 de Setem-
brode 1974, acoberto de uma“ma-
nifestacdo silenciosa”. Spinola, en-
t&o Presidente de Portugal, tinha de-
cidido, com Nixon e Mobutu, que
Angola era para a FNLA. Mas 0s
golpistas foram derrotados. Silvino
Silvério Marques e Themudo Bara-
ta sdo recambiados para Lisboa.
Portugal enviou paraAngola o almi-
rante Rosa Coutinho, como alto-co-
missario e com plenos poderes.

Desmantelamento dos golpistas

Aprimeira coisa que fez, foi des-
mantelar as estruturas dos golpistas
que queriam uma independéncia
unilateral, igual a da Rodésia de lan
Smith. Isso significava o alastrar
do “aparheid” para Angola. Pren-
deu e mandou para Lisboatodos 0s
colonos que conspiravam em
Luanda.

Quando a FLEC ocupou com
mercenarios franceses o posto de
Massabi, o almirante acabou coma
aventura, numa operacéo relampa-
gode fuzileiros. Nessediaa FLEC
desapareceu. E s6 reaparece quan-
do é necessério dar cobertura a ac-
¢Bes militares ou de subverséo con-
tra Angola. Um exemplo: na céle-
bre batalha das planicies do Ntd,
poucos dias antes da Independéncia
Nacional, o exército zairense trazia
elementos da FLEC que uma vez
vencidaa batalha, se apresentavam
em Cabinda como “libertadores”.

Sempre que poténcias ocidentais
apoiantes abertamente ou na som-
bra da FLEC querem pressionar o
Executivo, eles exibem um qual-
quer dirigente de umaqualquer ala
daorganizacdo. Mas cada vez tém
menos actores para o espectaculo.

Apazeaestabilidade naprovin-
ciatém mais forca do que os vende-
dores de ilusdes que manipulam os
angolanos com argumentos regio-
nais e tribais.

Laboratorio de quadros

O Presidente da Republica, José
Eduardo dos Santos, combateu em
Cabinda para libertar a patria do
colonialismo. Fez parte do coman-
dodall Regido Politico Militar do
MPLA, que dirigiu a luta armada
de liberta¢do nacional na provin-
cia. Nesta frente de combate existiu
o grande laboratério de quadros que
alimentou a lutaarmada de liberta-
¢do até ao Dia da Independéncia
Nacional.

José Eduardo dos Santos, Hojiya
Henda, Iko Carreira, Manuel Lima,
Pedalé, Nzagi, Evaristo Kimba,
Ndozi, Eurico, Bolingd, Max Me-
rengue, Delfim de Castro, Fuguetéo
e tantos outros lutaram em Cabinda
pelalibertacdo da patria.

O comandante Jika tombou em
Cabindapoucas semanas antes da
Independéncia Nacional. Milha-
res de angolanos de todo o pais de-
fenderam a provincia, na batalha

do Nt6, quando as divisdes zairen-
ses invadiram Angola. Nesse dia,
elementos da FLEC acompanha-
vam os invasores e com eles foram
derrotados.

Centenas de combatentes sacri-
ficaramavidaem Cabinda, na luta
pelaindependénciae na defesada
patria independente. Quando foi
preciso lutar pelaliberdade, a “so-
ciedade civil” que hoje quer ter
uma palavraadizer, apoiava as po-
téncias coloniais. Muitos foram
além das palavras e passaram aos
actos. Osque hoje querem ser ou-
vidos, ontem aproveitavam bolsas
de estudo, militavam nas fileiras do
MPLA e tiravam vantagens das
suas ligacdes ao poder.

Quando perceberam que podiam
ganhar mais servindo 0s inimigos
de Angola e do Povo Angolano,
vestiram a camisola da FLEC ou
esconderam-se sob o mando enga-

nador de activistas dos direitos hu-
manos. Mas quem se dedica a ex-
torsdo, ndo respeita direitos ne-
nhuns. Quem rapta inocentes para
exigir chorudos resgates, ndo res-
peitaas leis vigentes no pais e co-
loca-se na condicao de criminoso
de delito comum. Quem paga para
matar civis indefesos nas estradas
de Cabinda, é um criminoso que
tem no lugar da alma uma conta
bancéria e como Unico objectivo
navida, ganhar anualmente o pré-
mio de melhor cliente do banco
onde deposita milhdes.

Quem anda a procura de armas e
explosivos para actos terroristas
contracivisnao merece aliberdade
que tem e muito menos a indulgén-
ciadasautoridades. Osque andama
convencer jovens para irem fazer
treino militar afim de fazerem ope-
races contra o regime democratico,
além de criminoso é inimigo dos de-
mocratas e das pessoas de bem.

Quem dispara contra uma cara-
vana de viaturas civis com ainten-
¢do de matar desportistas inocen-
tes e jornalistas s6 para dizer ao

mundo que ainda mexe, é um as-
sassino sem escrupulos.

Os que nas capelas ilegalmente
ocupadas da Paréquia da Imacula-
da Conceigdo exigem dinheiro aos
fiéis, para fazerem sabotagens e
atentados, que podem atingir os
que fazem os donativos, sdo mais
do que excomungados: venderam
aalmaao diabo e entregaram o co-
racdo a morte. Os fiéis espoliados
sdo das capelas Cristo Nhuti, Cris-
to Mbonde, Jesus Bom Pastor,
Macoco, Santiago, Cabasango,
S&o Carlos Luanga, Santo Agosti-
nho, S&o Lourenco, S.Jodo Baptis-
tae S. Jodo de Brito. Todas situa-
das nos bairros onde habita gente
pobre, que paga aos excomunga-
dos que Ihes roubam a paz e o péo.

Os que se servem de mentiras
paracriarem Cabindaum climade
desconfianca e ressentimento, sdo
seres diabdlicos que semeiam a
dor e o luto, quando pressentem
que amanha vai raiar aesperancae
afelicidade. Os que atentam con-
traaunidade nacional e asuainte-
gridade territorial, sdo mais do que

seres demoniacos: vendem o seu
povo. Os que renegam a patria
porque lhes cheiraa petréleo, mais
cedo ou mais tarde véo perceber
que Roma ndo paga atraidores. A
paz e estabilidade s&o mais valio-
sasdo que o petréleo. O amor vale
mais do que o ddio que eles propa-
gam. Avida que o Executivo pro-
move e defende vale maisdo que a
morte que eles semeiam nos cor-
pos e nas almas.

Apenas o dinheiro 0s move.
Mas eles préprios sdo a prova das
suas mentiras: muitos fizeram os
seus estudos primarios, secunda-
rios e universitarios em Cabinda.
A provincia afinal tem equipa-
mentos sociais importantes, para
promover o bem-estar e afelicida-
de. Apesar de promoverem perma-
nentemente adio, a discordia e a
subverséo, o Executivo tem pelo
menos uma obra para mostrar: 0s
cursos superiores destes constru-
tores dadesgraca. Este suplemen-
to é amontra do que foi feito e do
que vale a paz para uma juventude
que acredita no futuro de Angola.
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TRANSPORTES MARITIMOS
NOVO CdlS é €Nnsdio para pOI‘tO moderno

Esta para breve o fim da dependéncia de Ponta Negra nas importagdes

JOAQUIM SUAMI|Cabinda

A nova ponte-cais de Cabinda
custou ao Estado 20 milhoes de
doélares e quando estiver a ope-
rar em pleno,vai contribuir para o
desenvolvimento da provincia. O
presidente do conselho de admi-
nistracao do porto, Manuel Naza-
ré Neto, disse ao Jornal de Angola,
que a infra-estrutura permite a
atracagem de navios de peque-
no, médio e grande porte. Fica
para tras o recurso a barcagas
que iam ao alto mar buscar as
mercadorias transportadas pe-
los grandes navios, o que agra-
vava o preco final dos produtos
ao consumidor.

Manuel Neto afirmou que coma
operacionalidade da nova ponte-
caisacabaadependénciada provin-
cia de Cabinda do porto de Ponta
Negra, desagravando os pregos dos
produtos basicos destinados a po-
pulacdo. Aponte-cais permite atra-
car navios de 18 a 22 toneladas com
sete a nove metros de calado e vai
também permitir operar com dois
navios em simultaneo. Nesta fase
experimental, sdo feitas apenas
operacdes de pequena e média di-
mensao, porque os técnicos conti-

nuam a fazer alguns ajustamentos
no equipamento. O novo cais € 0
ponto de chegada de todos os mate-
riais necessarios a construcao do
porto de aguas profundas. Manuel
Neto disse a nossa reportagem que
“essa éaprioridade das prioridades.
A outra é receber mercadorias
com destino a Republica Democra-
tico do Congo, para aprofundar-
mos a politica de boavizinhanca”.

Movimentacao de carga

Manuel Neto informou que nos
primeiros 20 dias da fase experi-
mental, a ponte-cais de Cabinda
movimentou dois mil contentores
com mercadorias e duas mil tonela-
das de carga. Até ao final do més de
Junho, o porto de Cabinda movi-
mentou 500 mil toneladas de carga
geral e 25 mil contentores.

A empresa China Gezhouba
Group Company, contratada pelo
Executivo para as obras, fez um
trabalho perfeito. Foram colocadas
no subsolo dez estacas com 12 me-
tros cada, perfazendo um total de
319 metros de cumprimento e 32
metros de largura no topo da plata-
formadas operacGes. Para se com-
preender a grandeza desta obra,
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basta referir que o antigo caisera de
madeirae tinhaapenas 125 metros
de comprimento e 15 de largura.

A empreiteira chinesa efectuou
igualmente os trabalhos de constru-
¢do da plataformadas operacGes de
ligacdo, que permitiram ligar a pon-
te fixa e a ponte moével (pontdo e
ponte de aco), fabricadas na China.

Aconstrucdo da nova ponte-cais
foi coordenada pelo Ministério dos
Transportes, pelo Instituto Mariti-

ROGERIO TUTI

Rosa Mari operaria especializada

mo e pelaempresa do Porto de Ca-
binda. O material que foi aplicado
naconstrucdo danova ponte cais é
metélico e de betdo. Trabalharam
na obra 100 operarios, dia e noite,
durante dois anos.

O pontdo e a ponte sdo feitos de
aco. Na parte metalica de armagdo,
aponte esta fixada a umaestrutura
mista de betdo e metal, o que facilita
a movimentagdo de viaturas nas
operacdes de carga e descarga e dos
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Administrador Manuel Nazaré Neto

empilhadores paraestiva. O caisdo
porto de Cabinda permite a atraca-
gem de dois navios em simultaneo
que podem somar 130 metros de
comprimento e com calado entre
quatro a dez metros. Podem trans-
portar até 20 mil toneladas de carga.

Porto de aguas profundas

Manuel Neto disse que 0 novo
cais de Cabindaresolve de imedia-
toasdificuldades de importacéo e
exportacdo de mercadorias. E é o
ponto de chegada dos equipamen-
tos e materiais paraa construcao do
novo porto de aguas profundas.

O estudo técnico do futuro em-
preendimento esta na sua fase de
conclusdo e no principio de Agosto
¢ lancada a primeira pedra para a
sua construcdo no Caio litoral, lo-
cal escolhido pelas suas excelentes
condi¢des naturais, semelhantes as
dos portos de Luanda e Lobito.

Beneficios paraa provincia

O cais permite a empresa portua-
ria de Cabinda aumentar os movi-
mentos de carga e descarga e a re-
ducdo dose custos das operacoes,
na medida em que foram elimina-
das as actividades de baldeacdo e
deestiva.

As barcagas usadas na carga e
descarga no alto mar cumpriram a
suamissao durante décadas e agora
passaram a reforma. Um dos prin-
cipais beneficios da provincia de
Cabinda com o arranque das opera-
¢des no novo cais foi aeliminacdo
da descontinuidade geografica da
regido com o resto do pais, 0 que
vaiaacabar com a sensagéo do iso-
lamento da localidade com outros
pontos do territério nacional. O
mar € o grande elo de ligacéo.

O objectivo principal do conselho
de administragdo do Porto de Ca-
binda é embarcar passageiros e mer-
cadorias no Porto de Luandae che-
garem no mesmo dia a capital da
provincia. Outro objectivo é tornar
0novo caisnumadas principaisin-
fra-estruturas economicas do pais.

Construcao do quebra-mar

O presidente do conselho de ad-
ministracdo do Porto de Cabinda
anunciou a construcdo para breve
de um quebra-mar que visa conter a
corrente do rio Zaire e reduzir os
niveis de assoreamento pelo facto
do cais estar localizado em mar
aberto, sem protecc¢éo natural con-
tra os ventos.

O canal de acesso ao cais foi dra-
gado e ficou com uma profundida-
de de nove metros namaré alta, pa-
rareceber navios de grande porte.

Abaciade manobras e o canal de
acesso ao cais estdo constantemen-
te em manutencao.

Maquinista Rosa Mari orgulho de ser angolana

Antes do raiar do sol, Bernadete
Rosa Mari, de 27 anos, ja estd a ca-
minho do seu local de trabalho, no
porto de Cabinda, onde trabalha ha
cinco anos como magquinista na
descarga, carga e arrumacao dos
contentores. Mari comegou a tra-
balhar no porto de Cabinda em
2007, apos ter feito testes tedricos
e préaticos de mecéanica. Ela conta
que quando comecou a trabalhar
foi dificil manejar améaquina, mas
com o tempo passou a domina-la
“de olhos fechados”.

Bernardete Rosa Mari é a Ginica
mulher que trabalha como maqui-
nista no Porto de Cabinda: “é um
orgulho para mim e para a minha
familia. No inicio foi dificil operar
com amaquina, mas com o passar
do tempo acostumei-me e hoje

sinto-me uma profissional. N&do é
dificil trabalhar com maquinas,
porque 0 meu sonho sempre foi ser
maquinista. Consegui realizar o
sonho e gosto do que fago”.
Bernadete Rosa Mari explica
que concorreuaum lugar no Porto
de Cabinda quando ouviu pela Ra-
dio Nacional de Angolaoanlncio
de umo concurso publico para
preenchimento de vagas de ma-
quinista. Ela contou que paraalém
de gostar de trabalhar com maqui-
nas, também frequentou um curso
pratico de mecanica, no Instituto
Médio Industrial de Cabinda, o
que Ihe deu forca e vontade para
concorrer. “Trabalho de dia e de
noite. Carrego e descarrego mui-
tos contentores. Apesar de ser mu-
lher fago tudo o que os homens fa-

zem no meu sector. Sinto avonta-
de naminha profissdo”, diz Mari.
Asamigas dizem-lhe que com este
trabalho ficaimpedida de ser mae.
Mas a maquinista Rosa Mari recu-
sa essa ideia: “é um mito que te-
mos de vencer. As mulheres que
trabalham de dia e de noite podem
ter filhos quando quiserem. E eu
vou ter os meus filhos quando sen-
tir que a minha vida permite essa
responsabilidade.

Quem tem filhos tem também a
responsabilidade de educa-los e
garantir-lhes um crescimento har-
monioso. Os direitos da crianca
nao podem ficar s no papel”.

A maquinista Mari diz que tem
agora um novo sonho: “quero ver
mais mulheres a exercer a profis-
sdo aqui no Porto de Cabinda”.

Mulher orgulhosa por manobrar maquinas que até aqui eram operadas por homens

ROGERIO TUTI
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D. FILOMENO VIEIRA DIAS

“AlIgrejaem Cabinda
esta muito unida
avolta doseu bispo”

Os que se afastaram e seguem outros caminhos
tém as portas abertas quando quiserem regressar

ALBERTO COELHO | Cabinda

D. Filomeno Vieira Dias é um
bispo consensual porque defen-
de os principios da sua Igreja,
sem desvios. E considera todos
os fiéis iguais e irmaos em Cris-
to. Quando lhe perguntamos se
hadivisoes em Cabinda entre os
fiéis ele responde com um sorri-
so bondoso: “isso é impossivel,
porque soé existe um bispo. Mas
pode haver gente que se afastou.
Para esses e todos os seres hu-
manos, as portas estao sempre
abertas. O bispo abre portas,
nao as encerra”.

Jornal de Angola-Adiocese de
Cabindarealizou o seu primeiro
congresso eucaristico. O queisto
significaparaalgrejae paraaco-
munidade catdlica na provincia?

D. Filomeno - O congresso eu-
caristico € uma convocacao de toda
comunidade cristd para umarefle-
x&o e um aprofundamento sobre o
ministério da eucaristia (a missa)
que € 0 momento mais alto e de
maior profundidade navivénciada
fé do cristdo catdlico. Pretendemos
com isso voltar aatencéo e o cora-
cdo dosfiéis para o seu maior bem,
0 bem mais precioso da Igreja: Je-
sus na Eucaristia.

JA-Comoexplicaaos ndo cren-
tesoministériodaeucaristia?

D. Filomeno - E uma presenca
que faz da Igreja sacramento, uma
realidade humana capaz de agir e
falar em nome de Deus, capaz de
transmitir as gracas de Deus por-
que nelatem morada, nela habitae
nela esta presente de modo invisi-
vel mas real, de modo invisivel mas
concreto. O proéprio Jesus Cristo
age namissa através dos sacramen-
tos, através das accoes litrgicas,
de modo especial a santa missa.

JA- Qual foi o objectivo darea-
lizacdo do congresso?

D. Filomeno - Pretendemos com
0 congresso eucaristico proclamar
publicamente a nossa fé na presen-
careal de Jesus Cristo na eucaris-
tia. Porque a partir do momento da
consagracdo o pao deixa de ser pdo
e 0 vinho deixa de ser vinho e tor-
nam-se no corpo e no sangue do Se-
nhor. Temos essa dimensao espiri-
tual, litrgica, celebrativa da euca-
ristiaque é visivel aos olhos de to-
dos no dia-a-dia quando os fiéis
deixam as suas casas e se deslocam
paraas igrejas onde se reinem para
participar namissa.

JA-E depois damissa?

D. Filomena - Ha uma outra di-
mensdo que nem sempre esta ime-
diatamente presente na celebragéo:
as consequeéncias e as exigéncias
damissa, o encontro com Cristo na
dimensdo pastoral ou operativa. O
encontro com Cristo provoca no
cristdo uma realizacdo de empe-
nho, de missdo e compromisso.

Cristo naeucaristia oferece-se por
cada um de n6s e por todo mundo.
Os cristdos que participam na euca-
ristia, namissa, sdo convidados ao
exemplo de Cristo, seguindo as
suas pegadas, 0s Seus passos e a se-
rem pessoas que se comprometem
emdar a prépriavida pelos outros,
para que o mundo tenha vida, uma
vida verdadeira e em abundéancia.
Cristo disse: “Eu vim para que te-
nhavida e atenhaemabundancia.”
JA - E este 0 objectivo que do-
minou o congresso eucaristico?
D: Filomeno - Com este con-
gresso, pretendemos girar a volta
deste empenho: programar anossa
fé em Jesus Cristo, presente real-
mente em cada eucaristia. Na missa
nos s encontramo-nos com Jesus
no pdo e no vinho e este é o centro
da fé catdlica. Ao mesmo tempo o
encontro com Jesus leva-nos a
comprometermo-nos com o mun-
do, com 0s nossos irméos. E tam-

esta dividido. Nem na eucaristia
Cristosedivide.

JA- O bispo da diocese de Ca-
binda é contestado?

D. Filomeno - Aquele que é aca-
beca do corpo, 0 bispo, nao esta di-
vidido. Nao ha Igreja Cat6licasem
bispo. N&o ha diocese catdlica ou
qualquer outra denominagéo reli-
giosasem bispo. O bispo € o princi-
pio daunidade. Aunidade faz-se e
constroi-se avolta do bispo e quem
estd fora desta comunh&o com o
bispo esta foradaquilo que é avida
dalgreja.

JA-Deque unidade estaafalar
o bispo de Cabinda?

D. Filomeno - Aunidade na Igre-
ja Catdlica é uma unidade de dou-
trina, quer dizer, de fé. E uma uni-
dade litGrgica, quer dizer, de sacra-
mentos. E uma unidade pastoral,
quer dizer, de acgdo. E éaindauma
unidade de disciplina. Estes sdo 0s
principios da catolicidade. Por is-
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A Igreja Catdlica é uma unidade de sacramentos e uma unidade de disciplina

bém a darmos anossavidaaexem-
plo de Cristo para que 0s outros e
todos tenha vida e vida em abun-
dancia.

JA - Algreja Catélicaem Ca-
bindaestadivididaemalas?

D. Filomeno - Quero dizer antes
de mais, que a Igrejando vive divi-
didaemalas. Ninguém, falando ri-
gorosa e teologicamente, pode sus-
tentar essa afirmacdo. O que é a
Igreja? Aigreja é aquela comunida-
dedefiéisque vive reunidaavolta
do bispo. Este é o conceito que se
tem da Igreja Catélica em todo o
mundo. N&o sdo partes iguais, nem
sdoalas nointerior daprdpria lgre-
ja. Istondo é possivel. Algrejanun-
caestadividida, porque Cristo ndo

S0, ndo se pode dizer que a Igreja
esta dividida. Podemos sim dizer
que hé cristdos de uma paréquia
que vivem ainda afastados dessa
comunh@o. S&o um pequeno grupo.
Mas ndo é por isso que vamos dizer
quealgrejaestadividida.

JA - Ha descontentamento no
seioda lgrejade Cabinda?

D. Filomeno - Encontramos
cristdos descontentes com umaou
outra situacéo da Igreja um pouco
por todo mundo e ninguém diz que
algrejaestadividida por causadis-
to. Algreja Catolica subsiste onde
esta o bispo desde os primeiros sé-
culos. Onde esta o bispo esta a Igre-
ja, todaa Igreja. Eu sou o bispo de
Cabinda e os fiéis estdo comigo.
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JA - Existe uma comunidade
de fiéis que ndo vive em comu-
nhao com o bispo?

D. Filomeno - Esses outros nos-
S0S irmaos que se encontram ainda
afastados de uma comunhéo plena
com o hispo € desejo de todos que
possam voltar a uma comunhé&o
plenacomalgreja. Nao tém faltado
esforgos para que esses irmédos, de
facto, caminhem naquilo que é a
comunhdo da Igreja, naquilo que é
avidadalgrejaemtodo mundo, na
normalidade de atitude, de senti-
mento e de expressdes dos cristaos
em todo mundo. A Igreja tem um
codigo de conduta que é um codigo
universal para todos. Para bispos,
paracardeais, para padres. Algreja
vive nacomunh&o com o paroco ao
nivel doterritério paroquial, como
bispo na diocese e com o Papa co-
mo sinal e vinculo da comunhdo na
Igrejatoda.

JA-Que esforc¢os tem feito pa-
raque estescristdos vivam a vol-
ta do bispo? .

D. Filomeno - E o esfor¢o que a
Igrejatem feito em relacgéo atodos
os fiéis catdlicos que vivem um
pouco a margem da vida das paro-
quias. E 0 mesmo esforco de convi-
da-losaaderiraverdadeira fé cato-
lica, aaderiracomunhao e ao que 0
Papa propde paratoda Igrejacomo
pastor da Igreja universal. E o es-
forco que se fazemtodasasigrejas
do mundo: anunciar e proclamar o
evangelho de Jesus Cristo.

JA-0O quedizoevangelho?

D. Filomeno - O evangelho con-
vida as pessoas a seguirem o pas-
tor: “Eusou o0 Bom Pastor conheco
as minhas ovelhas, quem vos ouve
a mim ouve, quem Vvos escuta a
mim escuta. Confirma os teus ir-
médos na fé”. Portanto, fazemos
aquiem Cabinda o mesmo esfor¢o
dalgrejaemtodos os lugares, para
que todos estejam com 0 bispo.
Mais do que isto, ndo temos assim
tanto paradizer.

JA- Queesforcos D. Filomeno
tem empreendido parachamara
razao os fiéis desavindos?

D. Filomeno - Sdo os que ja dis-
se. Nas nossas pregagdes nao ces-
samos de falar disto. Convidamos
as pessoas. Ndo cessamos de 0s
acolher se nos baterem a porta, se
vierem ao nosso encontro, portan-
to, ninguém é marginalizado, nin-
guém € relegado aum segundo pla-
no, ninguém é rejeitado, ninguém é
insultado. HA umarelagdo de con-
vivéncia muito humana, sobretu-
do, muito crista.

JA-Qual é aorigem do surgi-
mento desse grupo que actua a
margem dos preceitos da Igreja?

D. Filomeno - Este grupo nasceu
de umacontestacdo a nomeacéo do
actual bispo dadiocese. Mas como
eu disse € uma contestacdo que sai
fora dos canones daquilo que é a
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ANTONIO SOARES

0 Congresso Eucaristico da Igreja Catdlica em Cabinda foi uma impressionante manifestacao de unidade e confianga no bispo

praxe, que é adoutrina, que é atradi-
caodalgrejaCatdlica. O Papaé so-
berano na eleicdo e nomeacéao dos
bispose o fiel que se diz catdlicoe se
preze de tal, deve adesao as decisGes
do Santo Padre, portanto é falso pro-
blema partindo deste ponto.

JA - Aproveitou 0 congresso
eucaristico diocesano pararesol-
ver esse problema da Igreja em
Cabinda?

D. Filomeno-Algrejanuncafe-
chou as portasaninguém e elas es-
tdo sempre abertas. Todos os dias
ha pessoas que estavam nesse gru-
po e voltam as suas comunidades.
Sdo aceites, ninguém é rejeitado
por isso. Portanto, ndo devemos fa-
zer disto uma grande questdo. A
normalidade da vida da Igrejaem
Cabinda é um facto. O congresso
eucaristico deve ser visto como um
sinal, uma pujanca para o cresci-
mento e a vitalidade da comunida-
de cat6licaaqui em Cabinda.

JA-Algrejade Cabindaestaa
crescer?

D. Filomeno - Nés tinhamos
duas paroquias na cidade de Cabin-
dae hoje temos sete, todas elas com
catequese organizada, grupos de
escuteiros, grupos juvenis, grupo
da Legido de Maria e tantos outros
movimentos apostélicos. De trés
eucaristias dominicais que tinha-
mos aqui na cidade de Cabinda ho-
jetemos ao domingo mais de 14 eu-
caristias. Se 0os numeros falam, se
0s numeros ajudam a compreender
alguma coisa, se 0s himeros ndo
sdo nulidade absoluta, isto é sinal
de uma Igrejaque cresce, uma Igre-
jaque se desenvolve nacidade e no
interior da provincia.

0 bispo de Cabinda esta preocupado
com o desemprego entre os jovens
e chefes de familia

JA - Quais sdo as grandes li-
nhas de accéo?

D. Filomeno - A nossa atencéo
especial vai para a pastoral social.
Temos hoje a pastoral dacrianca, a
pastoral carceraria, temos a pasto-
ral da saude, estamos a relancar a
Céritas. Tudo sdo sinais de uma co-
munidade diocesana viva, dinami-
caecomprometidacomasuamis-
sdo de anunciar esse Cristo que vai
ao encontro do homem todo.

JA - O congresso eucaristico
diocesano realizou-se numaaltu-
raemque seaproximaarealiza-
cdo de eleicdes gerais. Como 0s
cristdos catélicos estdo aser pre-
parados paraeste momento?

D. Filomeno - Ha uma nota da
CEAST sobre essa matériaque diz
0 seguinte: “o voto é um instru-
mento extraordinario de expressao
davontade popular quanto aos des-
tinos da propria nacao e quanto ao
figurino da governagédo”. Euestou
cem por cento de acordo. Porisso é
umdever civico, cada um exercer o
direito de voto, manifestando e ex-
primindo justamente aquilo que
sente. NOs convidamos os fiéis ca-
télicos a votar. Os fiéis catolicos
sdo convidados a viver esse mo-
mento com responsabilidade.

JA - Tem alguma recomenda-
céoafazer?

D. Filomeno - Que ninguém faca
das igrejas, dos pulpitos nem dos
movimentos espac¢o de campanha
oudisputaeleitoral. Algrejadeseja
que esse momento sejaum momen-
to de grande serenidade, de grande
civismo, de grande responsabilida-
de edegrande exercicio de cidada-
nia. E o que estamos a fazer e € aqui-
lo que nds esperamos que aconteca.

JA-Comoavaliaasituagao so-
cioeconémica das populagdes que
vivem na diocese de Cabinda?

D. Filomeno - Na provincia de
Cabinda ha dificuldades que sédo
proprias de uma sociedade que se
estaarefazer, que se estaarecons-
truir depois de um processo turbu-
lento. E um processo de reconstru-
¢do do tecido humano e do tecido
social. O grande desafio que eu ve-
joactualmente aqui € o desempre-
go. Hanecessidade de pensar e re-
pensar este problema, comaajuda
de todos. A questdo mais grave é 0
desemprego juvenil. Temos de en-
contrar saidas e respostas urgentes.

JA - A lgreja tem propostas e
solucbes?

D. Filomeno - Sabemos que isso
ndo é facil, aquestdo do desemprego
temaver com o desenvolvimento de
uma sociedade e com o funciona-
mento da prépria economia. O de-
semprego esta ligado, claro, asitua-
cOes dificeis paraavidadas familias,
porque muitos desempregados séo
chefes de familia e sdo jovens que
deveriam comegar ja a organizar a
vida. Dentro do possivel, a Igreja
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ajudaaresolver os problemas.

JA - Ha outros problemas em
Cabindaque o preocupem?

D. Filomeno - Preocupa-me
muito a questdo ambiental. Ndo se
falamuito disto porque ndo vemos
todos dias os efeitos dos problemas
ambientais. S6 ficamos preocupa-
dos quando vemos um derrame de
crude no mar que polui anossa cos-
ta. Mas nos temos aqui questdes
ambientais muito sérias e preocu-
pantes que tém a ver comaexplora-
cao petrolifera e a proteccdo do
oceano, a proteccao das espécies
maritimas e a proteccao das comu-
nidades piscatorias.

JA-Eaquestdodafloresta?

D. Filomeno - Aconservagédo da
floresta preocupa-me muito. Por-
gue é um pulméo paraaprovinciae
também porque é fonte de sobrevi-
vénciadas populac¢des. Temosum
grande desafio pela frente e nés co-
mo Igreja procuramos de alguma
forma responder a esses desafios,
voltando-nos para a pastoral social.
Preocupa-nos a promogao da mu-
Iher, aformacao profissional da ju-
ventude nas escolas de artes e ofi-
cios. Ajudamos 0s camponeses a
encontrarem formas de subsistén-
ciamastambém a passarem de uma
agricultura de subsisténcia para
uma agricultura que permita um
desenvolvimento econdmico e so-
cial. Estes sdo os grandes desafios
que se colocam atodos nos.

JA-Quandohanovasordena-
¢cdesnadiocese?

D. Filomeno - As ordenacdes
nao sdo resultado de um simples
querer, COMO eu pensar agora pin-
tar um quadro ou escrever um poe-
mae logo comecoacriaraobrade

cidade, na maior pobreza, vamos
ter outras ordenagdes. N6s temos
boas perspectivas nesse aspecto.

JA - As infra-estruturas da
Igreja em Cabinda sdo adequa-
das?

D. Filomeno - O arciprestado do
Belize neste momento tem quatro
realidades paroquiais. Mas é umar-
ciprestado que ndo pode ser visto
pelas dimensoes territoriais, por-
gue nesse aspecto é muito mais pe-
queno do que o territdrio da paro-
quiade Lumbala Nguimbo ou a pa-
réquiada Muxima. Essas sdo quase
quatro vezes maiores em extensao
do que o arciprestado do Belize.
Mas é grande pelo nimero de co-
munidades de fiéis e pelo nimero
de catdlicos que latemos.

JA - O que esta a ser feito no
Belize?

D. Filomeno - Criamos a estacao
missionaria do Dinge que esta a as-
sistir as areas de Massabi, Nhucae
Beira Nova. Com o tempo vamos
criar uma outra estacdo missiondria
como resultado do desmembra-
mento do territério da missdo de
Santo Antonio do Belize. Sdo pro-
jectos e perspectivas que temos. As
comunidades de Necuto, Belize,
Buco Zau e Dinge tém sido assisti-
das comregularidade.

JA-Quemensagemtemaigre-
japaraa pacificagdo da provin-
ciade Cabinda?

D. Filomeno - A mensagem da
Igreja € sempre uma mensagem
evangélica, nasce do evangelho de
Nosso senhor Jesus Cristo. Algreja
nao tem outra mensagem que nao
seja a evangélica e esta tem essen-
cialmente um compromisso com a
paz. Cristo ressuscitado aparecendo
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D. Filomeno Vieira Lopes convida os fiéis catolicos a participar nas eleicoes gerais

arte e a escrever os versos. Voca-
¢oes séo resultado de pessoas jo-
vens que estdo dispostas a escolher
um estilo de vida, seguir a vida de
Jesus Cristo, 0 bom pastor. Cristo
que se compromete a anunciar o
evangelho do pai na pobreza, na
obediéncia, na castidade e na maior
disponibilidade. E estes jovens sdo
preparados ao longo de anos. Nos
temos aqui na diocese 0 NOSSO se-
min&rio propedéutico com mais de
40 jovens. Quando terminam o0s es-
tudos sdo encaminhados para trés
semindarios maiores: Luanda, Ma-
lange e Benguela, onde continuam
os estudos filoséficos e teoldgicos.

JA - Esta preocupado com tdo
poucas ordenacfes?

D. Filomeno - Tudo tem o seu
tempo. Neste momento, temos um
jovem que terminou a sua forma-
¢do e esta connosco a fazer um es-
tagio e se tudo correr bem a qual-
quer momento é ordenado. Temos
outros que estdo a terminar os estu-
dos em Luanda e em Benguela.
Portanto, no tempo préprio, norit-
mo préprio e seguindo os procedi-
mentos proprios nés vamos ter or-
denacdes. Quando eu cheguei a Ca-
binda, ordenei cinco jovens e acre-
dito que a partir deste ano e se hou-
ver boa vontade dos jovens semi-
naristas em seguir Cristo, em da-
remavida por ele namaior simpli-

aos seus disse-lhes: “deixo-vos a
paz, dou-vosaminhapaz.” Portan-
to, nGs somos construtores e promo-
tores dessa mensagem evangélica.

JA - A lgreja Catoélica contri-
buiuparaofimdaguerrae para
areconciliacdo nacional. Na pro-
vincia de Cabinda, a Igreja vai
ter esse protagonismo paracon-
vencer aqueles que querem a
guerraaaceitarapaz?

D. Filomeno - Allgreja néo pre-
tende qualquer protagonismo.
Cristo ndo foi um protagonista,
Cristo viveu namaior simplicidade
e namaior humildade e anunciou a
palavra aos homens de boa vonta-
de. N6s fazemos aqui o que a lgreja
sempre fez. Se as nossas mensa-
gens sdo escutadas, as pessoas sa-
bem o significado e a forga delas.

JA-Hapadres de Cabindaque
nao podem exercer. O que tema
dizer sobre esse assunto?

D. Filomeno - Essa deciséo ja
tem um ano. E uma deciséo do Pa-
pa que é a autoridade suprema da
Igreja, o legislador supremo. As
decisGes do Papa sdo soberanas e
merecem da parte de todos os fiéis
todo o respeito e cumprimento. To-
dos aqueles que sdo fiéis catolicos
devem-lhe adesdo e nada mais se
pode comentar sobre isso. O Papa
decidiu e como decidiu é sempre
uma decisdo do Santo Padre.
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Negocio de exploracao de madeira vive dias

Para tras ficaram os dias de sofrimento quando trabalhadores eram assassinados

ADALBERTO CEITA | Cabinda

Considerada uma area de ne-
gocio em crescimento, a explora-
cao de madeira na provincia de
Cabinda ja teve dias e noites de
pesadelos. Quem conhece a his-
téria afirma que, até ha cinco
anos, os empresarios que inves-
tiam na exploracao de madeira
eram considerados “suicidas”. A
floresta do Maiombe estava in-
festada de homens armados que
praticavam o roubo, a extorséao,
raptos e muitas vezes matavam
civisinocentes. Na cidade de Ca-
binda viviam alguns dos “capi-
taes” das quadrilhas que actua-
vam nas matas.

Hoje ainda existem na capital da
provincia “intelectuais” que se es-
pecializaram na chantagem e na
extorsdo. Que pagaram para matar
inocentes. Mas sem as quadrilhas,
nada conseguem. Muitos madeirei-
ros que desistiram, hoje estdo de re-
gresso. Quem se manteve sempre
no negécio ndo tem divida: “a pa-
cificagdo da provincia é um bem
precioso”.

Ha quatro anos que a densa flo-
restado Maiombe, naprovinciade
Cabinda, deixou de meter medo a
Agostinho Pola. Natural da comu-
na do Necuto, municipio do Buco
Zau, ainda criangaaprendeu a cor-
taramadeira, tarefa que nuncadei-
xou de fazer apesar de em diversas
ocasides quase Ihe custar avida.

Recuanotempoedizque hadez
anos sé mesmo os “aventureiros”
se atreviam a entrar no Maiombe
fosse para o que fosse, quanto mais
paraexplorar madeira. Eraaépoca
em que bandidos ditavam as regras
do jogo e faziam da floresta uma
espécie de propriedade privada.

EDUARDO PEDRO

Alberto Maianga

Muitos filhos da Cabinda pagaram
comavidaaousadiadeiremparaa
floresta ganhar avida.

“Perdi muitos amigos no Maiom-
be. Eram raptados e muitas vezes
assassinados, n6s viviamos num
climadeinseguranca”, disse Agos-
tinho Pola.

Com receio damorte, o madeirei-
ro decidiu abandonar a sua Unica
fonte de rendimento e durante véa-
rios anos a construcdo civil serviu-
Ihe de escapatdria. Mas 0 gosto pela
arte de trabalhar a madeira sempre
falou mais alto e em tempo de paz
regressou. Esta ao servico da em-
presa madeireira Abilio de Amorim.

Para ele, tudo 0 que aconteceu
faz parte do passado. Hoje as cir-
cunstancias sdo outras e agora a ex-

EDUARDO PEDRO

José Luenha

ploragdo da madeira é umaactivi-
dade segura. A serra eléctrica é a
principal companheira de trabalho
de Agostinho Pola. Nas proximida-
des da aldeia de Tando Conde de-
sempenha com eficaciaa tarefaque
Ihe estd atribuida.

O corte de arvores é uma activi-
dade dificil, mas Agostinho Pola
garante que é compensadora. Além
daareade Tando Conde, Tandoma-
tiaba e Bucocango, na comuna do
Necuto, sdo outros pontos autori-
zados pelo Instituto de Desenvolvi-
mento Florestal para a empresa
Abilio de Amorim desenvolver a
suaactividade.

Por causa da guerra, desde a in-
dependéncia que ninguém se atre-
via a desenvolver a actividade na

EDUARDO PEDRO

Vitorino de Assis

comunado Necuto. Ha quatro anos
chegou a paz e a estabilidade e os
madeireiros fazem o seu trabalho
sem qualquer dificuldade.

O administrador da empresaAbi-
lio de Amorim diz que devido aos
prejuizos provocados pelaguerra,
apenas conseguiu rentabilizar 50
por cento do investimento. Hercu-
lano Amorim elogia o clima de
tranquilidade hoje existente e diz
que gragas a paz e seguranga a ex-
ploracdo de madeira prospera.

Com o crescimento do negécio, a
empresa datrabalho a mais pessoas
e contribui para a reducgéo da po-
breza. Herculano Amorim ndo tem
divida que a paz estaa transformar
avidaem Cabinda, e em particular
avida dos empresarios ligados ao

ROGERIO TUTI

Herculano Amorim

ramo da madeira: “o povo da pro-
vincia sente bem a diferenga entre
os tempos da guerra e a paz que ho-
je se vive. Ninguém mais quer re-
gressar ao passado, depois de sentir
na sua vida os beneficios da paz e
daestabilidade”.

Regresso a profissédo

Alberto Maianga estd hd 13 anos
naempresa e recorda que até 2007,
contavam-se pelos dedos das
ma&os, as pessoas que entravam na
florestado Maiombe: “praticamen-
te era0 mesmo que procurar a mor-
te”. Hoje estdo garantidas as condi-
¢des para o desenvolvimento do
sector madeireiro. Antes de lhe ser
atribuida atarefade medirasarvo-
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Coragem e desafios

Quem aguentou até a exaustdo
as consequéncias das embosca-
das, da extorsdo e dos assassinatos
foram os madeireiros. Herculano
Amorim recordacom magoa o as-
sassinato de alguns dos seus tra-
balhadores e os repetidos prejui-
zos causados pela destruicéo das
suas maquinas.

“Apartirde 1990, os madeirei-
ros passaramaser os principais al-
vos da FLEC. Fomos atacados
cinco vezes e causaram elevados
prejuizos a nossa empresa. Tudo
iSSO provocou um atraso no de-
senvolvimento da provincia e na
nossaactividade”, disse.

Herculano Amorim perdeu pas
carregadoras, camides, carrinhas
e serras eléctricas.

Outras empresas de exploracdo
de madeira também tiveram os
mesmos problemas. Mas a sua
empresa foi a que mais sofreu as
agruras do conflito. Amedidaque
recorda o passado, surgem-lhe
lembrancas tristes. Verdadeiras

histoérias de terror. Uma pior que
outra. Mas o pior aconteceu nos fi-
nais de 1997, numa alturaem que
procurava dar um maior impulso
aonegécio.

Acomprade equipamentos mo-
dernos tinhasido possivel gracas a
um investimento avultado. Numa

manha, pouco tempo depois de "

Maiombe para verificar 0 ar
damento dos trabalhos, foi*
emboscado. Os homens g,
da FLEC mantiveram-
no refém mais de 2
horas. Viveu o cativei- .
ro nacompanhia de12 t-rabalhado
res que o acompanhavam. “Ape-
sar de tudo o que me aconteceu,
nao desisti porque tinha de manter
0 negocio da familia e também
porgue na altura ndo sabia fazer
outracoisanavida”, disse.
Herculano Amorim conta que
n&o percebia o real motivo de ser
atacado tantas vezes. Levou al-
gum tempo a perceber. Aexplica-

cdotardou, mas chegou. Afinal, a
area de concessao da empresa
Abilio Amorim ficava préxima da
base onde estava o comando da
FLEC. A medida que a floresta
era desbravada, a descoberta da
base era inevitavel.

Empresario recorda com magoa o assassinato dos seus trabalhadores e 0s prejuizos

Por isso sofreu tantos ataques:
“sem que tivéssemos nogédo disso
a medida que desbravavamos o
caminho, famos em direc¢do ao
santuario da FLEC e isso acarre-
tou-nos elevados custos™.
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de gloria

res, anteriormente desempenhou as
funces de prospector. Passo a pas-
so galgou terreno naempresa. Mas
foi preciso suportar sacrificios. Foi
maltratado pelos homens armados
que actuavam no Maiombe e pre-
senciou aqueimade viaturas.

Lembra que os homens armados
eram o0s donos e senhores do
Maiombe. Tudo o que erafeito, ca-
reciadas ordens deles: “as vezes fi-
cavamos semanas sem trabalhar.
Permanecer aqui onde estamos
agora era quase um milagre ficar
vivo. E entrar no Maiombe um pri-
vilégioaoalcance de poucos. Gra-
casaDeus o quadro mudou e esta-
mos livres e prontos para prestar o
nosso contributo ao desenvolvi-
mento dos pais”.

José Luenhatem 43 anos. E ope-
rador da maquina que carrega 0s
troncos nos camides. A semelhan-
ca da maior parte dos colegas de
profissdo, também esteve na mira
das quadrilhas, masasorte sempre
oacompanhou. Contaque o tltimo
assalto ocorreu ha cinco anos, na
area de Catabuanga.

Dois colegas, ambos operadores
de moto serra, foram barbaramente
assassinados por aqueles que di-
ziam estar a “libertar” Cabinda. As
palavras saem embargadas pela co-
mog&o ao narrar a tragédia. Nesse
diamudou de actividade e s6 muito
recentemente regressou quando te-
ve acertezade que jando corre pe-
rigo de vida.

“Naquele diative de preservar a
minha vida e prometi a mim mes-
mo que sO regressava quando hou-
vesse garantias de seguranca”, dis-
se. Jose Luenhaconsidera o traba-
Iho dificil mas compensador, na
medida que Ihe permite garantir o
sustento dos seus sete filhos.

Ny 4 -

Processo de transformacao

Nem tudo corre na perfeicao na exploracao da madei-
ra, umnegocio que exige investimentos avultados. Vi-
torino Assis Lelo, encarregado daempresa, refere que
as constantes avarias nas maquinas acabam por criar
dificuldades na producao. Ora sao as correias que re-
bentam ora os dinamos que queimam. A qualidade da
madeira & sempre tidaem conta. Amenga-mengae a
tacula sao as mais procuradas. Conhecedor dos

meandros da producao, Vitorino Assis Lelo considera
que o processo de transformacgao de madeira é feito
de dificuldades, sobretudo no tempo das chuvas uma
vez que o terreno da floresta do Maiombe condiciona
a movimentagao de pessoas e viaturas. “Mesmo
com as dificuldades temos tido boa producéo e rece-
bidos muitos pedidos. Oxala os nossos servigos se-
jam cada vez mais solicitados”, disse.




8| ESPECIAL CABINDA JORNAL DE ANGOLA - Segunda-feira 13 de Agosto de 2012

ANTONIO SOARES

e
*.‘
- oy ; r
e
¥ o i
e 2 t =
l
- L i
— 3.
o g 9
- - 4 ¥ —t
e ——n | !.!. - —
Ry o ] = __""'.-"
¥
(e 2 m‘m,g'
- _.:
2 ]
- - e -
|I -—|-' s _
L
. i LE | |I ' A
. £ 47 ;
z i : 7
| | \ [; HET ) 1 i ||II] i |
1 " |
.-\—\-J'.,r!'. :
Dt - P i T
S : ‘~=1.. e A =
o, S P e AN e o e T L i = —

o Programa de Investimentos Publicos para dar as populacées mais isoladas condigdes de vida dignas e com qualidade

ANTONIO SOARES

BELIZE NAROTADO PROGRESSO

Estrada do Alto Sundima
nova era para as populact

Esta em construcao a nova rede de distribuicao d

ALBERTO COELHO | Cabinda

Belize é um dos quatro munici-
pios da provincia de Cabinda e
esta na linha diviséria entre o
Congo Brazzaville e o Congo De-
mocratico. Eumaregiaoricaem
madeira e a maioria da popula-
cao dedica-se a agricultura, As-
cendeu a categoria de vila a 29
de Setembro de 1956. Hoje da
passos significativos rumo ao
desenvolvimento com a execu-
cao de projectos que tiveram um
impacto muito positivo no nivel
de vida da populagao.

O seu administrador, José Ku-
baia, disse a nossa reportagem que
no quadro do Programa dos Inves-
timentos Publicos (PIP) foram fi-
nanciados 17 projectos, oito dos
quais estdo em execucao nas areas
daeducacdo, salde, vias de acesso,
producao e distribuicdo de agua e
energiaeléctrica. Estd igualmente
em execucao a construcédo de 200
casasnavila, que devem ficar con-
cluidas até final do ano.

Belize tem 17 mil habitantes que
se dedicam ao trabalho do campo, o
que levou a Administragdo Munici-
pal a dar uma atengdo especial aos
projectos agricolas. Estdaser cria-
do no municipio um banco de se-
mentes para fornecer aos campone-
ses durante todo o ano. Ainda no
sector agricola foram jaadquiridas
alfaiasagricolas e fertilizantes para
apoiar os camponeses.

Aadministracdo estaa incentivar
osagricultores e camponeses aen-
quadrarem-se em cooperativas ou
associacoes de modo amelhorarem
a producao e contribuirem com o
seu trabalho no combate a pobreza.

Em Ngandacango e Zala de Ci-
ma, estdo a ser construidas escolas
e postos de salide. Navila, o Hospi-
tal Municipal estd a ser ampliado.

Educacao e satde

José Kubaia assegurou que no
municipio do Belize todas as crian-
cas estdo no sistemade ensino: “este
€ um grande feito nanossaterra, por-
que em poucos anos de paz conse-

guimos pdr todas as criangas na es-
cola, em excelentes condi¢des. A
Unicaexcepcdo € noAlto Sundionde
asaulas sdo dadas em capelas e salas
improvisadas. Mas com a abertura
da estrada, em breve, vamos tam-
bém construir as escolas necessarias
eoutras infra-estruturas indispensa-
veisao bem-estar da populacéo.”
José Kubaia disse que o munici-
pio precisa de construir mais 22 es-
colas para o ensino primario, duas
escolas para o segundo ciclo e um
instituto médio polivalente: “va-
mos responder a este desafio e fazer
do Belize um municipio onde os
problemas da educacao ficam re-
solvidos durante muitas décadas”.
Outra preocupacdo do adminis-
trador Kubaia é a falta de mais op-
¢des de formacgdo no ensino médio.
Por enquanto s6 existe formagéo de
professores e 0 ensino das ciéncias
sociais (PUNIV). “Desejamos no
municipio um instituto medio poli-
valente para ajudar os jovensainse-
rirem-se com facilidade no merca-
do de emprego.” Quanto asaude, o
municipio conta com sete postos,

dois centros médicos ¢ o Hospital
Municipal do Belize. No quadro da
municipalizagdo dos servigos
estdo aser construidas mais
infra-estruturas sanitarias
nas localidades de Nganda-
cango e no Alto Sun-
di. Aassisténcia mé-
dicae medicamentosa esta
garantida e foram distribui-
dos meios de transporte aos en-
fermeiros para possibilitar a assis-
téncia médica as populagdes que se
encontram fora das localidades.

Energiaeagua

José Kubaiatem consciéncia que
asaude eaeducacao sao areas sen-
siveis que ndo podem ser esqueci-
das por isso, “temos que continuar a
construir escolas e postos médicos
naquelas localidades onde n&o exis-
tem.” Revelou que na vila esta em
cursoaconstrucdo deumanovare-
de de distribuicdo e umaestagdo de
tratamento de &gua com capacidade
de 900 mil litros/hora para abaste-
cer 4.500 pessoas. Esta igualmente

em curso a rede de abastecimento
de agua nas aldeias de Caio
Nguembo e Kisdqui e ainda este
ano arrancam no Alto Sundi os pro-
jectos de Maluango Nzau e Pangala
naregedoria de Ngandacango.

Em 2011, foi inaugurado o siste-
ma de Mongoconde que esta a
abastecer de 4gua potavel 13 al-
deias da comunade Ludli no &mbi-
to do Projecto Agua para Todos.”
Quanto a producdo e distribuicdo

RAFAEL TATI

Administrador José Kubaia anunciou importantes projectos industriais e agricolas

de energiaeléctrica, 0o municipio é
abastecido por sete grupos gerado-
reseumamini hidrica que abastece
de energiaas populacBes de Sanga
Planice.

EstradadoAlto Sundi

Depois de 30 anos de isolamento
por falta de acessibilidade, as po-
pulacdes do Alto Sundi, comunade
Miconge, comegam a circular li-
vremente com a abertura da viade
acesso que ligaaquela localidade a
aldeiado Bulo.

Sdo 87 quilémetros de estrada
em terra batida abertos pelaempre-
sa Menga Engenharia que estdo a
permitir a livre circulacdo das
2.700 pessoas que vivem naregiéo.
Comaaberturadavia, comecaram
as obras de construcdo de equipa-
mentos sociais indispensaveis para
permitir que a populagéo vivacon-
dignamente.

“Gracgasacriagao davia, a popu-
lacdo de Alto Sundi assiste a cons-
trucdo de escolas, postos de salde
e, brevemente, comegam as obras
do Projecto Agua para Todos”,
anunciou o administrador munici-
pal do Belize.

Aaberturadaviamarcaumaera
de progresso para a populacao do
Alto Sundi que considera aestrada
como o maior ganho dos Gltimos
anos, umavez que vai permitir unir
aregido ao territério daprovincia,
0 que facilita o escoamento dos
produtos agricolas.
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CACONGO TERRADE ACOLHIMENTO

Avelhavilade Landanaé o postal daregiao

Novo hospital esta em construcao e a rede viaria foi reabilitada em todo 0 municipio

ADALBERTO CEITA | Cabinda

O municipio de Cacongo, na
provincia de Cabinda, nos ulti-
mos dois anos mudou a sua ima-
gem devido as obras que leva-
ram as populagoes mais esco-
las, centros de saude e melhores
estradas. O programa de moder-
nizacao é vasto e inclui acgcoes
em varios dominios da vida so-
cial. Os custos sao assumidos
pela Administracdo Municipal,
no quadro do Programa Integra-
do de Desenvolvimento Rural e
Combate a Pobreza. A velhavila
de Landana é o centro urbano
mais importante da regiao.

Desde o inicio do Programa Mu-
nicipal Integrado de Desenvolvi-
mento Rural e Combate a Pobreza
que avidano municipio de Cacon-
go passou a ser encarada pelos ha-
bitantes, com optimismo e espe-
ranca no futuro.

O administrador Jodo Macaia
Tati descreve entusiasmado os pro-
jectos sociais que estdo amudar as
comunas de Massabi, Dinge e Ca-
congo onde vivem, no conjunto, 30
mil habitantes.

“Parece mentira, mas ha cinco
anos quase nao tinhamos uma in-
fra-estrutura social digna desse no-
me e hoje temos tudo”.

Jodo Macaia Tati elogiou a per-
sisténciae amor pela terrademons-
trados pelos municipes que mesmo
diante de muitas dificuldades tive-
ram a paciéncia de esperar pela
chegadado progresso.

“O pais acabava de sair de uma
guerrae por insuficiénciade recur-
sos financeiros o Executivo teve
necessidade de definir prioridades
e nds fomos penalizados”, disse.

O quadro comecou a ser alterado
timidamente e posteriormente ga-
nhou um forte impulso com o Pro-
grama Municipal Integrado de De-
senvolvimento Rural e Combate a
Pobreza. A administracdo de Ca-
congo tem em marchaa construcéo
ereabilitacdo de diversas infra-es-
truturas e dos planos de acgéo para
2012 foram escolhidas 24 obras. A
prioridade recaiu para os sectores
dasalde e daeducacédo.

Acreabilitacédo de escolas que fi-
caram afectadas pelas chuvas no
iniciodo ano, esta na lista das reali-
zacOes do municipio. A educacédo
tem tido uma atencéo especial.

Na sede do municipio estd em
construcdo umaescola com 24 sa-
las. Se tudo correr como previsto,
dentro de dois meses centenas de

AN i
A velha vila de Landana foi durante décadas um importante porto madeireiro
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A rede sanitaria e hospitalar esta em expansao e centros de satide nas aldeias estao a ser reabilitados ou nascem novas estruturas

EDUARDO PEDRO
il

Administrador municipal de Cacongo Joao Macaia Tati esta felioz com o progresso

criangastém excelentes condigdes
paraestudar.

“Muitas criangas que estudam
em capelas vdo passar a ter um es-
pacgo concebido do ponto de vista
pedagdgico para uma aprendiza-
gem condigna”, garante Jodo Ma-
caia Tati. Em Cacongo houve gran-
des avancos no dominio da rede
viaria. O administrador destaca
que a provincia esta bem servida

EDUARDO PEDRO

=

por ter uma ligagdo a nivel das es-
tradas nacionais a 100 por cento.

Apartirdacidade de Cabinda os
acessos as comunas de Miconge,
Necuto, Massabi e Luali sdo exce-
lentes. Na sua maioria estéo devi-
damente reabilitadas.

“Anivel das vias estdo a ser repa-
radas estradas secundarias e tercia-
rias através de um programa que
comecou ha dois anos”, realga o

administrador de Cacongo. Acons-
trucdo de estradas tem custo eleva-
doseasviasrecebem obras de me-
Ihorias em funcé&o dos recursos fi-
nanceiros que sdo disponibiliza-
dos. Jodo Macaia Tati destaca que
foi possivel reabilitar a viado Din-
ge para Massabi, numa extensao de
23 quilémetros, e foi reaberto o tro-
¢o Socoto-Leles, fechado héa mais
de20anos.

Apazeaestabilidade que se vive
naprovincia, sdo responsaveis pe-
los grandes avancos narede viaria.
Apopulacédo do interior do munici-
pio acaba de sair do isolamento.

Salde e habitacdo

O atendimento nos servigos de
satide melhorou muito, mashaain-
dadeficiéncias. Os postos de satde
de Sécuto e Cochiloango estavam
em estado critico e estdo a ser rea-
bilitados. Se tudo correr como pre-
visto, em breve voltam a prestar ao
publico, cuidados médicos. Para
reforcar o sector da salide esté tam-
bém em construcéo um hospital.

“As obras destas duas unidades
de satde incluem casas destinadas
aos enfermeiros e encontram-se
quase prontas”, garante Jodo Ma-
caia Tati. Muitos pacientes véo dia-
riamente aos postos.

Em curso estdo ainda dois pro-
jectos habitacionais. Um condomi-
nio de 140 habitacdes fica pronto
em Agosto proximo e um outro de
200 vivendas de média renda esta
em fase de acabamentos.

Abastecimento de agua

Para fazer face as necessidades
de consumo, nasede municipal es-
tdo a ser desenvolvidos trabalhos
paraaumentar a capacidade de pro-
ducdo de dgua.

Além da construcdo do sistema
de captacdo e tratamento naaldeia
de Cochiloango, a prioridade recai
também para a recuperacdo e am-
pliacdo do antigo poco com ligacéo
ao sistema de Mpuli, que fornecia
aguano periodo colonial. Cacongo
tem igualmente em marchaacons-
trucdo das redes de abastecimento
de agua nos bairros Primeiro de
Maio e 4 de Fevereiro, na Vila de
Landana. Estas obras servem para
melhorar as condi¢des de producédo
e de distribuicdo de agua a 8.200
habitantes do municipio.

“Na Vilade Landana a tubagem
antiga ndo resistiu ao tempo e esti a
ser substituida por outra de plasti-
co”, realcou Jodo Macaiaftati.

Regressoaterra

Por diversas razfes, muitas pes-
soas abandonaram a regido natal
em direcc¢do a outros pontos da pro-
vincia, do pais e em alguns casos
rumaram em busca de tranquilida-
de nos paises vizinhos.

Tudo isso agora pertence ao pas-
sado. Centenas de pessoas estdo de
regresso a terraanimadas pelo cli-
ma de paz e estabilidade que carac-
terizaaprovinciade Cabinda.

O administrador Jodo Macaia
Tati lembra que o regresso de ango-
lanos refugiados nos dois Congos
ao municipio de Cacongo é bem-
vindo e tem sido feito com o aval
do Alto Comissariado das Nagdes
Unidas, organismo que tem o con-
trolo dos refugiados.

O repatriamento tem igualmente
o0 apoio das diversas estruturas go-
vernamentais angolanas que inter-
Vém no processo.

O municipio tem sabido dar a
resposta devidaem funcdo de cada
caso apresentado. “Através do Mi-
nistério da Assisténcia e Reinser-
cdo Social e outras instituicGes fa-
zemos atriagem paraapurar se es-
sas pessoas sdo angolanas”, disse 0
administrador de Cacongo.

EDUARDO PEDRO
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BUCO ZAU E A CAPITAL DO MAIOMBE

Pélo Universitario esta em construcao acelerada

Projecto para exploracao e fabrico de fosfatos arranca em forgca no préximo ano

BERNARDO CAPITA |Cabinda

O municipio madeireiro do Bu-
co Zau, situado 120 quilémetros
a norte de Cabinda, regista nos
ultimos anos um desenvolvimen-
to social e econémico notavel,
mercé dos programas sociais
executados pelo Executivo para
reduzir as assimetrias e visando
o bem-estar das populagoes.

Com o programa de reconstrucéo
nacional, Buco Zau beneficiou de
varios projectos sociais desde es-
colas, hospitais, uma rede viaria
eficaz, sistemas de captacdo e trata-
mento de 4gua e incentivos ao sec-
tor agro-pecuario.

Os camponeses de Buco Zau re-
ceberam ferramentas agricolas, se-
mentes, adubos e viaturas para
transporte dos produtos do campo
paraas zonas de maior consumo.

Dois grandes projectos sociais fo-
ram executados nos Ultimos dois
anos: o Hospital Municipal de Buco
Zau e o Hospital Alzira da Fonseca.
Asduas unidades de satde estdo de-
vidamente apetrechados com equi-
pamentos de alta tecnologia que per-
mitem diagnosticar qualquer doen-
¢a, outroraso possivel em Cabinda.

A administradora municipal de
Buco Zau, Marta Lelo, disse a re-
portagem do Jornal de Angola, que
o desenvolvimento econdmico esta
ao servico do bem-estar social das
populacdes. Marta Lelo afirma que
“estou muito orgulhosa” porque as
grandes obras “foram langadas des-
de que sou administradora o que re-
vela que temos trabalhado em prol
do bem-estar das populagdes”.

A administradora de Buco Zau
lembrou que “estamos a construir
escolas, hospitais, centros médi-
cos, casas para professores e habi-
tagOes sociais na perspectiva de
melhorar a vida dos municipes”.

O Programa de Combate a Po-
breza também caminha satisfato-
riamente. A administradora reve-
lou que estdo em execugao varios
projectos com destaque para a

"_.q.._.' et o

Administradora Marta Lelo patrocinou projectos sociais

construgdo de 250 casas sociais, es-
colas, postos médicos, residéncias
para professores e enfermeiros.

Estdo em construgdo outras 150
casas sendo 75 na aldeia de Cata-
buangas e as restantes na localidade
de Lites, para garantir o retorno das
populagdes as suas zonas de ori-
gem.Aadministradora Marta Lelo
consideraeste lote de casas, um dos
ganhos mais importantes para as
populagdes das areas mais isoladas
do municipio de Buco Zau.

Regresso das populacdes

Aadministradora Marta Lelo afir-
mou que o desenvolvimento do mu-
nicipio de volveu aauto-estima das
populacdes e levou a que muitos ci-
dad&os que outroraabandonaramas
suas terras em busca de melhores
condigdes de vida noutros pontos da

RAFAEL TATI
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provincia, estejam aregressar.

“O municipio esta transformado,
para melhor. Quando cheguei a Bu-
co Zau havia falta de tudo e hoje a
realidade é outra” disse Marta Le-
lo. Apesar de haver ainda muita
coisa por fazer no municipio, o que
estd feito melhorou muito a vida
quotidiana das populagdes.

Aconstrucdo do pélo universita-
rio, cujas obras estdo avancadas,
constitui para a administradora
Marta Lelo, umadas grandes reali-
zacdes do Executivo no Buco Zau
“porque vai dar possibilidade aos
jovens de continuarem com 0s seus
estudos no municipio sem terem
que se deslocar para Cabinda onde
muitos ndo possuem condicdes pa-
rapagarasuaestada”.

O que deixa a administradora de
Buco Zau particularmente preocu-
pada é asituacdo de energiaeléctri-
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Com a floresta do Maiombe no horizonte nasce no municipio mais um bairro com dezenas de habitagdes de baixa renda

ca, pois 0 municipio é abastecido por
grupos geradores 0 que é oneroso,
emvirtude das grandes quantidades
de combustivel que consomem.

Um pouco de histéria

A designacdo de “Buco Zau”
provém do dialecto kiyombe, no-
me do antigo rei da tribo Matchion-
Z0, que se chamava Mambuco
N’zau. Aregido eraum paraiso pa-
ra os elefantes, n’zau no dialecto
local. Os portugueses aportuguesa-
ram aexpressao para Buco Zau.

O municipio esta na floresta do
Maiombe, que é a segunda e mais
densa do mundo depois da floresta
do Amazonas, no Brasil. Situa-se a
120 quilémetros da cidade de Cabin-
daeélimitadoaNorte pelo munici-
piodo Belize, a Este pela Republica
Democréaticado Congo, a Oeste pela

RAFAEL TATI

Republica Popular do Congo e ao
Sul pelo municipio de Cacongo.

Apopulacdo dedica-se sobretu-
doaagriculturade subsisténciae a
caca. As culturas mais importantes
sdo o café, banana, mandioca, bata-
tainhame, dendém, feijdo e frutas.

O municipio madeireiro de Buco
Zau tem 40 mil habitantes predo-
minantemente do grupo etnolin-
guistico bakongo. Possui também
valiosos recursos minerais como
ouro, betume, pedra calcaria, mag-
nésio, ferro, diamantes e fosfatos
cujos resultados de prospeccéo fo-
ram apresentados recentemente ao
governo daprovinciapelaempresa
“Mongo Tando”.

Os trabalhos de exploracéao co-
megam no proximo ano e com uma
producdo anual de 800 mil tonela-
das de fosfatos que podem render
anualmente 112 milhGes de dolares.

PROGRAMA DE ALFABETIZAGCAO
Asmulheres de Cabinda na vanguarda da adesao

LEONOR MABIALA |Cabinda

Maria Erdionatem 32 anos e é
mae de quatro filhos. Antes de
frequentar as aulas de alfabeti-
zacao nao sabia ler nem escre-
ver o seu nome. Agora exibe, or-
gulhosa, o Bilhete de Identidade
com a sua assinatura. Com o
que aprendeu consegue orien-
tar os filhos nas actividades es-
colares e vai continuar a estudar
até finalizar o ensino médio.

Madalena Bumbatem 30 anose
cinco filhos. Um belo dia conhe-
ceu um alfabetizador que a con-
venceu a ir as suas aulas. Foi ins-
crever-se para romper a barreira
davergonha que sentia quando os
sobrinhos zombavam dela por ser
analfabeta.

“E importante estudar, os alfa-
betizadores estdo sempre de bra-
cos abertos e disponivels paraaco-
Iher todos aqueles que querem
aprender”, disse Madalena Bum-
ba. Anténio dos Santos tem 27
anos e anda nas aulas de alfabeti-
zacdo em Cabinda porque “nunca
é tarde paraaprender”. Aalfabeti-
zadora Ressamo Rosa diz que a

grande dificuldade dos adultos é
vencerem o receio de aderir as au-
las de alfabetizac&o por isso acon-
selha todos os que ndo sabem ler
nem escrever a deixar de lado os
preconceitos: “aproveitem porque

a provincia de Cabinda oferece
muitas oportunidades de alfabeti-
zacdo”. Asaulas de alfabetizagdo
sdo gratuitas e 0 programa nos ac-
tuais moldes vai até 2015: “por isso,
0s que ndo sabem ler e escrever ndo

esperem mais, porque s estdo adiar
0seu crescimento intelectual”. Este
ano, na provincia de Cabinda, estéo
matriculados nas aulas de alfabeti-
zagdo 7.871 adultos, disse o coor-
denador provincial do Programade

ANTONIO SOARES

As mulheres de Cabinda responderam em forga aos desafios do programa de alfabetizagao que visa erradicaer o analfabetismo

Alfabetizacéo e Aceleracgéo Esco-
lar, Alexandre Lanzi. Deste nime-
ro, 4.873 sé&o mulheres.

Alexandre Lanzi informou que o
Programa de Alfabetizagdo e Ace-
leracéo Escolar (PAAE) é dirigido
essencialmente aos adultos, jovens
e adolescentes com atraso escolar,
com idade minimade 12 anos. Foi
concebido pelo Executivo e tem
como principal objectivo aerradi-
cagdo do analfabetismo até 2015.

“Aoterminaremaprimeira fase
de alfabetizagdo, os alunos seguem
para a aceleracdo escolar que cor-
responde a concluséo daterceirae
quartaclasse.

Paraaconcretizagdo do progra-
ma, a secretaria provincial da Edu-
cacdo Ciéncia e Tecnologia tem
promovido acgdes de formagéo de
alfabetizadores, seminarios de
qualificacéo e actividades de sen-
sibilizagéo da sociedade paraaim-
portancia de saber ler e escrever.

Na provinciade Cabinda, o pro-
grama é assegurado por 288 alfabe-
tizadores distribuidos pelos qua-
tros municipios e conta com 0
apoio dos parceiros sociais, igrejas,
partidos politicos e associacdes de
camponeses. Alexandre Lanzi re-
velou que as mulheres de Cabinda
sdoas que maisaderemas aulasde
alfabetizacéo, nasuamaioriainse-
ridasna OMA e nasigrejas.
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NOVAS CENTRALIDADES

Milhares de familias tém um lar a espera

Os primeiros apartamentos sao entregues aos proprietarios ainda este ano

JOAQUIM SUAMI | Cabinda

A nova urbanizacao do Chibo-
do, com duas mil habitagoes, vai
ter infra-estruturas de apoio mo-
dernas e funcionais. O projecto é
da Sonangol Imobiliaria e esta
enquadrado no Programa Nacio-
nal de Habitacao

O secretario provincial do Orde-
namento do Territorio, Urbanismo
e Ambiente, Paulo Luvambano, in-
formou que na outra centralidade
do Chibodo, onde estdo a ser cons-
truidos mil apartamentos e 60 mo-
radias, as habitac6es vao ser colo-
cadas a disposicdo dos proprieta-
rios até ao fim do més.

Paulo Luvambano acrescentou
que paraalémdas centralidades do
Chibodo, estdo igualmente adianta-
dosos trabalhos de urbanizacdo da
Vila Esperanga, um bairro com 100
moradias que dentro de trés meses
vao tornar realidade o sonho de casa
prépria para outras tantas familias
de Cabinda. Aaldeia do Chibodo é
uma urbanizagdo moderna com to-
das as infra-estruturas. Mas até ao
final do ano, Cabinda vai ter mais
centenas de casas sociais em Cata
Buangae Lites, em Buco Zau e no
Tenda, municipio do Cacongo.

Paulo Luvambano disse que para
além dos projectos do Executivo, 0
Governo Provincial de Cabinda, no
ambito do Programa de Investimen-
to Publico (PIP), vai construir 600
casas sociais nos municipios de Be-
lize, Buco Zau e Cacongo. Neste
momento estdo a ser feitos trabalhos
deterraplanagem no espago das ur-
banizacdes. “No municipio do Ca-
congo, onde o terreno é regular, ja
estamos a construir casas”, disse.

No municipio do Cacongo estid a
serurbanizadaaaldeiade Tenda. O
projecto incluiaconstrucéo de 140
habitacfes. Algumas ja estdo em fa-
se de conclusdo. No municipio de
Buco Zau, aldeia Cata Buanga, es-
tdoaser construidas 70 casas sociais
eno Lites 80. Muitas estdo conclui-
das, aesperados moradores.

Paulo Luvambano disse que a
construcdo de casas sociais nos
municipios de Belize, Buco Zau e
Cacongo esta a ser feitano ambito
dos projectos do Governo Provin-
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A urbanizagao do Chibobo e a Vila Esperanca sao centralidades com milhares de fogos habitacionais que em breve vao alojar familias de Cabinda em excelentes condicoes

cial, de apoio ao Programa Nacio-
nal de Habitac&o.

Modalidades de compra

Os interessados nas novas habi-
tagcBes podem adquiri-las por com-
pradirectaapronto pagamento ou
através de umarendaresollvel.

Outramaneirade adquiriracasa
é através do crédito bancério.

Osinteressados devem apresen-
tar toda a documentacgédo exigida
pelo banco. Um fundo habitacional
do Estado serve de avalista para fa-
cilitaraaquisicao de habitacao pro-
pria. As 400 habitacdes do comple-
xo de Cabassango e Buco Ngoio

estdo a ser usadas para dar resposta
a procura de habitagdo em Cabin-
da. Asecretaria provincial do Or-
denamento do Territdrio, Urbanis-
mo e Ambiente estd a elaborar pro-
jectos para urbanizacéo do Labo,
no Mbundo, e no Caio Nguembo,
municipio de Buco Zau.

Distribuicdo de lotes

Desde 2008 a 2012, a Adminis-
tragdo Municipal de Cabinda, em
parceria com a empresa Profiurb,
concedeu aos municipes 8.500 lo-
tes para construcdo autodirigida. O
programa visa facilitar as popula-
¢Bes a construgdo da sua propria

habitacéo. Os lotes sdo infra-estru-
turados pela Estado. Adistribui¢do
de lotes surge no ambito da cons-
trucdo autodirigida, que é também
um elemento importante no Pro-
grama Nacional da Habitac&o. Este
ano, na zona do Chibodo, foram
distribuidos dois mil lotes para au-
toconstrucdo dirigida.

O programa vai tamhém para os
municipios de Belize, Buco Zau e
Cacongo. “Este programa também
estd a avancar nos municipios. A
concessao do lote vai ser acompa-
nhada com uma planta fornecida
pela Administracdo Municipal para
evitar casas sem qualidade nas no-
vas urbanizag6es”, concluiu.

RAFAEL TATI

Secretario provincial Paulo Luvambano
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As equipas de desminagem transformam campos minados em lugares seguros para viver

. ANDREGUTO|Cabinda
o

~ O Instituto Nacional de Desmina-
em em Cabinda removeu de

-2007até Junho deste ano 37 enge-
* nhos explosivos. Francisco Alfredo

Gomes Luemba, responsavel pro-
vincial da institui¢do, pormenori-
zou que 17 engenhos foram removi-
dos no municipio do Belize, na pica-
da de Mongo Conde, 16 no Caio

= Guembe, umno Mantjenoetrésem

Massabi, ambos do municipio de
Cacongo. Foram igualmente remo-

~="" vidas quatro minas no municipio de

Cabinda, sendo duas do
tipoanti-pessoal e ou-
tras duas anti- tanque.

Ostrabalhosde lo-
calizacdo das é&reas

“suspeitas de minas foram iniciados

em 2006 e ainda decorrem devido

= aomau estado das estradas do inte-

rior da provincia: “quando comecé-

‘ ESMINAGEM EM CABINDA
" Nascem bairros e lavras
# naszonas livres de minas

mos a efectuar o levantamento das
areas suspeitas de minas encontréa-
mos muitas dificuldades porque na
aquelaalturaalgumas estradas esta-
vam totalmente esburacadas e as
pontes destruidas, o que impossibi-
litava 0 avanc¢o das nossas viaturas”
disse Francisco Luemba.

Os técnicos do Instituto Nacio-
nal de Desminagem em Cabinda
trabalham actualmente em 37 &reas
minadas. O levantamento continua
ser efectuado para se chegar a um
numero exacto das localidades on-
de é preciso actuar.

Os municipios de Cabinda, Ca-
congo e Belize sdo os que tém mais
minas para remover. Cabinda tem
2,9 milhdes de metros quadrados
completamente limpos e que foram
entregues ao Governo Provincial
para executar projectos sociais.
Francisco Alfredo Gomes frisou
que a desminagem ¢é feita em fun-

¢do das necessidades do governo.

“O Instituto Nacional de Desmi-
nagem é umaempresa publica que
depende das politicas efinidas pe-
las autoridades, por isso nunca fa-
zemos nada sem sermaos orienta-
dos. Agora estamos a preparar no
municipio de Cacongo, Chimbedi-
ca, um terreno onde o Governo
Provincial vai construir um bairro
para alojar angolanos repatriados
dos Congos e posteriormente va-
mos fazer a verificacdo das reser-
vas fundiarias existentes na provin-
cia”, disse Francisco Gomes.

Osatrasos que se tém verificado
nadesminagem témaver com ade-
morano envio dos meios de traba-
lho para a provincia de Cabinda,
sobretudo viaturas, tendas e detec-
tores, instrumentos indispensaveis
paraadesminagem.

Actualmente, a actividade de
desminagem é assegurada por 30
trabalhadores dos quais 29 séo
técnicos. Francisco Gomes apelou
apopulacédo paracolaborar com as
equipas de desminagem, dando in-
formac0es das areas suspeitas nas
suas localidades, “porque sé as-
sim os técnicos de desminagem
podem fazer um bom trabalho de
localizacdo”.
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OBRAS ESTRUTURAIS MELHORAM QUALIDADE

Municipio de Cabinda
segue rumo ao progresso

Cidade oferece aos jovens espacos publicos de qualidade

ADALBERTO CEITA | Cabinda

Com uma populacao de 300
mil habitantes, o municipio de
Cabinda tem vindo a conquistar
progressos significativos coma
construcao de infra-estruturas
que mudaram para melhor avida
dos seus habitantes. O Progra-
ma Municipal Integrado de De-
senvolvimento Rural e Combate
a Pobreza esta em pleno funcio-
namento, sobretudo na periferia.

Adriano de Jesus caminhaem di-
reccao ao Largo do Paz paraumen-
contro com 0s amigos, depois de
umdiade actividade escolar. Eum
habito diario s6 possivel, gragas ao
clima de paz e estabilidade que a
provinciavive.

Muitos jovens de Cabinda tém
gosto pelas pragas e outros espagos
publicos dacidade. Alémdo Largo
da Paz existem outros espacos cita-
dinos do agrado da juventude.

Francisco Tando, administrador
municipal, diz maravilhas do Pro-
grama Municipal Integrado de De-
senvolvimento Rural e Combate a
Pobreza. Desde a sua criagdo tem
vindo a dar um maior impulso na
construcdo e reabilitacdo de infra-
estruturas que estavam votadas ao
abandono.

“Aoabrigo do programa, no ano
passado cumprimosariscao plano
de obras previsto. S6 que este ano,
as obras estdo aandar mais devagar
devido aatrasos verificados haen-
trega dos fundos financeiros”, la-
menta Francisco Tanda.

O administrador municipal diz
que em Cabinda “ndo existem pro-
jectos prioritarios uma vez que to-
doseles sdo importantes para garan-
tir o bem-estar da populacéo”.

Mas ele quer que a populacdo dé
0 seu contributo, porque paragerir
bem a cidade ndo basta dinheiro:
“os habitantes de Cabindatém que
ajudar com um comportamento ci-
vico responsavel e protegendo os
bens publicos, que afinal s&o de to-
dosnods”.

Nicolau Mombo est& convicto
que tem de ser assim. Nasceu, cres-
ceu e nuncasaiu de Cabinda. Ape-
sar de criticar alguns problemas
que a cidade tem “e que sdo de facil
solucéo” da o seu “voto de confian-
¢a” ao Executivo porque “Cabinda
nunca esteve tdo bem e fica cada
dia melhor”. Este filho da cidade
afirmaque s6 pode criticar, “quem

acredita no futuro e conhece a his-
téria da provincia”. Funcionario
publico, Nicolau considera que ha
grandes avangos nos varios domi-
nios da vida social e aponta a cen-
tral térmica do Malembo “como
um grande presente a todos os ha-
bitantes da cidade de Cabinda”.

Terminaram os “apagdes”

Os problemas no fornecimento
de energia eléctrica que nos ulti-
mos dois anos foram a principal
causa da insatisfacdo dos habitan-
tes do municipio de Cabindaestdo
definitivamente ultrapassados com
a entrada em funcionamento da
central térmica do Malembo. Ain-
fra-estrutura conta com duas turbi-
nas e cada umatema capacidade de
produzir 35 mil megawatts de ener-
giaeléctrica.

O aumento do fornecimento de
energia facilita os investimentos
em curso no sector da industria,
crianovos postos de trabalho e au-
menta o nimero de consumidores
no municipio e areas vizinhas.

Joana Macelo integra o vasto nu-
mero de pessoas que passou a ter
luz em casasem falhas. Elavive na
cidade e diz que jaestavafarta dos
constantes “apagdes”. As noites
agora sdo maisagradaveise orisco
de assaltos a coberto da escuriddo
baixaram. “Aguardamos todos que
o restabelecimento seja definitivo
porque ninguém deseja regressar
aos tempos das velas e dos gerado-
res”, disse Joana Macelo.

Cuidados primarios de satde

O acesso aos cuidados primarios
de satide melhorou muito em Ca-
binda e na periferiadacidade. Re-
centemente entrou em funciona-
mento um centro de salde na co-
munade Tando Zinze.

Reabilitado, ampliado e equipa-
do com mobilidrio moderno, esta
apto a atender mais de quatro mil
pessoas que residem em seis al-
deias proximas.

O administrador Francisco Tan-
do afirma que as condicdes logisti-
cas foram criadas para que nada
falte ao pessoal médico, enfermei-
ros e auxiliares.

O objectivo, diz, consiste em me-
Ihorar os servicos de saude junto
das comunidades, reduzindo a
mortalidade infantil. Enfermeiro

comuma folhade servico reconhe-
cidaem Tando Zinze, Simdo Gimi
elogia as melhorias em termos de
infra-estruturas que acomunatem
vindo aregistar.

“Tivemos épocas em que faltava
tudo para podermos desempenhar a
nossa funcéo e muitas vidas se per-
deram. Agora temos boas condi-
¢des e ganhamos a confianca dos
pacientes”, realca o enfermeiro Si-
mé&o Gimi. )

O Programa Agua para Todos é
umarealidade em Cabinda e neste
momento estdo em curso sete pro-
jectos que visam o0 melhoramento
do abastecimento nas aldeias loca-
lizadas na parte sul da cidade de
Cabinda. “Esse ano, guando termi-
narmos o Programa de Combate a
Pobreza ja teremos resolvidos pro-
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0 administrador municiopal Francisco Tando aposta numa cidade para a juventude

EDUARDO PEDRO

EDUARDO PEDRO

Nas principais pragas de Cabinda surgem elementos decorativos que as tornam locais agradaveis para o convivio e lazer

blemas que hoje afectam mais de
60 mil cidadaos”, disse o adminis-
trador Francisco Tanda.

Circulagdo automovel

Em func¢do da sua localizacdo
geografica, o municipio de Cabin-
datemaparticularidade de receber
projectos de ambito nacional, pro-
vincial e municipal. Francisco Tan-
do reconhece a vantagem desta si-

EDUAREZO_ PEDRO

tuacdo. Devido aeste contributo, a
rede viaria que serve os bairros me-
Ihorou muitos e dentro de dias co-
meca um programa do governo da
provinciaparamelhoraracircula-
¢doautomovel. O programatema
participacdo do Ministério do Ur-
banismo e Construcéo e abrange as
vias secundarias e terciarias.
“Aexecucdo das obras de melho-
ramento, terraplanagem e asfalta-
gem de algumas vias vai contribuir

paraa fluidez do transito automo-
vel em Cabinda”, disse o adminis-
trador municipal. O sector do ensi-
no carece de salas sobretudo, na pe-
riferia. O administrador anunciou
que paraatenuar as dificuldades es-
tdo em construcdo mais duas esco-
las nas comunas do Malembo e na
aldeiado Chinga. Juntas perfazem
11 salas, 0 que permite introduzir
mais centenas de criangas no siste-
ma publico de ensino.

EDUARDO PEDRO

Os jovens tém nos espacos publicos da cidade os seus pontos de encontro e de recreio
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MUNICIPALIZAGAO DOS SERVICOS
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Cuidados de Satde para todos em primeiro lugar

Médicos e enfermeiros trabalham mais proximos das comunidades da periferia

LEONOR MABIALA|

O Programa Integrado de Mu-
nicipalizacao dos Servicos de
Saude deu um novo impulso a
assisténcia médica as popula-
coes e ao abastecimento de me-
dicamentos e outros farmacos
nos postos médicos nos quatro
municipios da provincia de Ca-
binda.

O secretario provincial da Saude,
Carlos Zeca, garante que o progra-
ma permite levar os cuidados pri-
marios de salde as populagdes
mais isoladas e facilita o abasteci-
mento de medicamentos, reagen-
tes, material gastavel de uso hospi-
talar e instrumentos de trabalho pa-
raas parteiras tradicionais.

O programa esta a apoiar as Ad-
ministra¢des Municipais na com-
pra de bens alimenticios para os
técnicos que trabalham nos muni-
cipios e o melhoramento das condi-
cOes de trabalho de atendimento do
publico.

Com os fundos do programatém
sido reabilitados ou construidos
postos de salide nas areas mais iso-
ladas, o que contribui paraamelho-
ria da qualidade de assisténcia e au-
mento da oferta dos servigos de
salide as populagdes.

O programa de municipalizagéo
dasaude estaimplantado nos qua-
tros municipios da provincia: Ca-
binda, Cacongo, Buco Zau e Beli-
ze. Todas as comunas tém agora
cuidados de satide melhorados, so-
bretudo no Alto Sunde, que esteve
isolado devido aguerra.

O sucesso do programa de muni-
cipalizagdo da salide est nas estra-
das secundarias e tercidrias que
desde 0 ano passado estdo a ser re-
paradas, 0 que permite a chegada
dos cuidados primarios de saude,
sobretudo as campanhas de vacina-
cdo e de desparasitacdo de criangas.

NoAlto Sunde, Belize, dois pos-
tos médicos estdo em construcao
no &mbito do programa de munici-
palizacdo dos servicos de satde.

Principais beneficios

Carlos Zeca, médico obstetra, re-
feriu que a expansdo da rede sanita-
riadas sedes municipais paraas co-
munas, permitiu encurtar as longas
distancias que a populagéo percor-
ria para ter assisténcia médica e
medicamentosa.

Outro beneficio esta ligado ao fa-
cil fornecimento de medicamentos
as aldeias mais longinquas da pro-
vinciae ao sucesso das campanhas
de vacinacdo e desparasitacdo das
criangas, nas aldeias mais isoladas
dointerior da provincia de Cabinda.

Amunicipalizacdo dos servicos
de satide em Cabinda est a aproxi-
mar os profissionais do sector as
comunidades porque hdumainter-
vengdo directa dos administradores
nas acgdes de planificagcdo com os
responsaveis dasaude.

Equipamentos de saude

Até 2002 a provincia tinha uma
rede sanitaria constituida por 53
hospitais, centros e postos de sal-
de. Ap6s aconquistada paz e até fi-
nal de 2011, o sector ficou com 92
unidades. A maior parte dos equi-
pamentos esta concentrada no mu-
nicipio de Cabinda, que contacom
um hospital provincial, dois muni-
cipais e muitos centros e postos
médicos na periferiadacidade.

Este ano abre a unidade de doen-
cas infecto-contagiosas, construida
em Santa Catarina, o centro médico
de Ganda Cango, além de postos de

RAFAEL TATI

A provincia de Cabinda esta bem servida de hospitais e centros de salde com a capital provincial a responder de uma forma eficaz as necessidades dos doentes e do ensino médico

RAFAEL TATI

Centros de saude na periferia e dos municipios tém capacidade para internar doentes

salide nos municipios de Buco Zaue
Belize. No municipio de Cacongo,
Carlos Zeca referiu que estdo em
curso aexecugéo das obras do hos-
pital municipal com umacapacida-
de para 120 camas, para responder
asactuais necessidades relativas ao
crescimento populacional.

“O sector provincial de Saude es-
t4 bem servido, o nivel de atendi-
mento dos pacientes melhorou
consideravelmente. O Governo
Provincial estaacolocar a disposi-
¢do dos profissionais da salde as
condigdes indispensaveis para fun-
cionarem”, disse Carlos Zeca.

Novo hospital geral

“Aperiferiajafuncionaem épti-
mas condicBes, como resultado da
politicade descentralizagdo”, disse
osecretario provincial da Satude. A
provinciadentro de algum tempo é
reforcada com um novo hospital
geral e um centro de hemodialise. A
sua construcdo esta inserida, no
programada Direccdo Nacional do
Ministério da Saude.

O hospital geral vai ser construi-
do na localidade de Buco Ngoio e
tem 350 camas. Carlos Zecareferiu

que anovaunidade hospitalar tem
umservico de psiquiatria até agora
inexistente nas unidades hospitala-
res da provincia.

Aunidade de hemodiélise vai ser
erguida na zona adjacente ao Hos-
pital 28 de Agosto. A sua constru-
¢do visa acabar as constantes deslo-
cacBes a Luanda de pacientes que
padecem de insuficiénciarenal.

O municipio de Cabindatem trés
hospitais municipais e um provin-
cial, além de um nimero consideréa-
vel de postos e centros médicos. Os
municipios de Cacongo, Buco Zaue
Belize tém um hospital municipal.

Assisténciaacrianga

Na provincia de Cabinda a ex-
panséo e melhoriada qualidade da
assisténcia materna e infantil per-
mitiu diminuicdo significativa da
mortalidade.

H& umamaior articulagdo e orga-
nizagdo dos servicos ligados adis-
tribuicdo regular de farmacos, me-
Ihorias naexecucdo dos programas
de combate e controlo & malaria,
tuberculose e Sida em toda a pro-
vincia. Apesar das melhorias al-
cancadas, o secretério provincial

RAFAEL TATI

O secretario provincial da Saude garante que nos préximos tempos a cobertura é total

da Saude revelou que a maléaria
continuaa causar vitimas mortais,
sobretudo criangas: “a malaria con-
tinua ser a principal causa de mor-
talidade porque a provincia estéa si-
tuada numa zona endémica, com
condicdes favoraveis areproducao
de mosquito vector da doenca, as-
sociada também a falta de higiene
devido aacumulacéo de lixo e exis-
téncia de charcos perto das casas”.

No primeiro trimestre deste ano
foram notificados 6.220 casos de
maléria que resultaram em 42 ébi-
tos. Mas ha umaboa noticia. O in-
dice de infeccdo de malariano seio
das populagdes baixou significati-
vamente, devido a intensificagdo
de medidas profilacticas, como a
distribuicdo gratuita de mosquitei-
ros tratados com insecticida as mu-
Iheres gravidas e criancas.

Umaequipatécnica cubana para-
lelamente desenvolve em toda a
provinciade Cabindaa luta anti lar-
val para exterminar 0s mosquitos
que causam a doenga.

Hospital Regional

O Hospital Alzira da Fonseca
funciona com o objectivo de des-

congestionar o fluxo de pacientes
que acorrem ao hospital central. E
umaunidade com 110 camas e tem
maternidade, pediatria, medicina
geral, cirurgia, oftalmologia, esto-
matologiae urologia. Estaunidade
hospitalar recebe doentes de Belize
e de Buco Zau.

Aunidade hospitalar esta equipa-
da com tecnologia moderna e tem
Optimas condi¢des de trabalho para
os técnicos. O corpo clinico do
Hospital AlziraFonseca estaa fun-
cionar com 21 médicos de varias
especialidades.

O reforco do pessoal médico na
regido norte da provincia de Cabin-
da teve como propdsito garantir
uma assisténcia mais personaliza-
daapopulacéo.

Em termos de recursos humanos,
o0 sector da Salde na provincia de
Cabinda dispbe de 2.573 funciona-
rios. Deste nimero, 132 sdo médi-
cos, 1.334 enfermeiros, 375 técni-
cos de diagndstico terapéutico e
158 administrativos.

Estadadecorrer um concurso pu-
blico para o recrutamento de mais
médicos e enfermeiros para preen-
chimento de vagas nas novas uni-
dades sanitérias.
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Cabindatrabalha para ser em breve
0 maior centro desportivo de Angola

Campo de futebol com relva sintética e um pavilhao polidesportivo no Belize

JOAQUIM SUAMI | Cabinda

O Executivo esta apostado na
construcao de equipamentos des-
portivos para tornar a regiao no
principal pélo de desenvolvimen-
to do desporto em Angola, disse o
secretario provincial da Juventu-
de e Desportos, Oscar Dilo.

O Governo Provincial tem varios
projectos em curso, alguns na fase
de concluséo, como o centro de es-
tagios de Mbaca, que vai ser uma
referénciaanivel nacional e conti-
nental. Em marcha acelerada esta
também areabilitacdo completado
Estadio Municipal do Tafe, que ja
tinha beneficiado de melhoramen-
tosparao CAN’2010. O campo do
Chibodo esta areceber nestaaltura
relvasintéticae em breve ficaa dis-
posicdo dos praticantes de futebol.

O secretario provincial dos Des-
portos anunciou a construgéo de
um campo de futebol com relva
sintéticae um pavilhéo polidespor-
tivo no municipio do Belize, a se-
melhanca do que ja foi feito no Bu-
co Zau.

Para além dos projectos do Go-
verno Provincial, o Ministério da
Juventude e Desportos, no &mbito
do “Programa Despontar”, esta a
construir campos de futebol para
massificar amodalidade em todos
0S municipios e comunas da pro-
vinciade Cabinda.

Estadios e pavilhGes

O Estadio Nacional do Chiazi tem
capacidade para 20 mil espectado-
res e foi construido parao CAN An-
gola’2010. Estdo em pleno funcio-

namento os pavilhdes do Tafe, do
Sporting de Cabinda, do Lombo-
lombo, do Jika, do Comandante
Dangereux, do Bardo Punae de Ca-
bassango, todos construidos no qua-
drodarealizagéo dos campeonatos
africanos de basquetebol e andebol.

Oscar Dilo realgou que o maior
problema da provincia tem a ver
com amanutencdo das infra-estru-
turas desportivas ja existentes, por
faltade verbas. Mas existe um estu-
do do Ministério da Juventude e
Desportos que uma vez aprovado
garante a manutengéo das infra-es-
truturas desportivas.

Mas enquanto néo se resolve o
problema, O Governo Provincial
de Cabinda vai continuar a traba-
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A provincia tem condicoes em temros de infra-estruturas que permitem as equipas disputar o Campeonato Nacional de Futebol Girabola

Nos torneios de futebol as mulheres de Cabinda mostram que tém grande qualidade
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Ihar na manutencdo dos equipa-
mentos para que o desporto local se
desenvolva sem problemas

Apoioaosclubes

O secretério provincial da Juven-
tude e Desportos garantiu que o go-
verno de Cabinda esta a trabalhar
paraapoiar financeiramente os clu-
bes e as associagdes desportivas,
com vista ao desenvolvimento do
desporto.

“Estamos prontos a dar apoio fi-
nanceiro aos clubes porque essa é
uma forma de desenvolver o des-
porto na provincia de Cabinda. As
nossas equipas tém de competir
condignamente nas provas nacio-

RAFAEL TATI

RAFAEL TATI

BTN e

nais, porque esta regido sempre es-
teve presente em todas as provas do
pais”, disse Oscar Dilo.

Os maiores problemas estdo no
desporto federado que exigem ver-
bas muito mais elevadas do que as
gue sdo necessarias para o desporto
amador. “Os nossos clubes conti-
nuarem a depender do Governo
Provincial e enquanto for assim, a
crise vai sempre persistir.

O governo estd apostado na
construcdo de infra-estruturas eco-
noémicas e sociais, por isso, o des-
porto passa para segundo plano.
Mas vamos encontrar solucdes que
permitam suprimir as dificuldades
que os clubes e asassociac¢des atra-
vessam na concretizagdo dos seus
planos”, disse.

A procurade talentos

O projecto de massificacdo des-
portiva criado em 1999 pelo Gover-
no Provincial de Cabindaestaaser
revisto para ser mais abrangente.
De momento forma apenas atletas
namodalidade de basquetebol. Os-
car Dilo disse que 0 objectivo agora
é enquadrar no projecto as cinco
principais modalidades mais prati-
cadas em Cabinda: andebol, atletis-
mo, basquetebol, boxe e futebol.

“Estamos a estudar em que mo-
dalidades o projecto vai ser revita-
lizado mas por falta de verbas esta-
mos com dificuldades. O dinheiro
que temos nado é suficiente para
avancarmos com o alargamento do
projecto, porque temos que pensar
na formagao dos técnicos e monito-
res que vao trabalhar na massifica-
cdo dos atletas”, disse.

0 desporto adaptado mobiliza centenas de atletas

Encontro
provincial

O governo esta a trabalhar na
criacao de condigdes essenciais
para a realizacao, este ano, do
primeiro encontro provincial dos
desportos. Oscar Dilo disse que
asecretariada Juventude e Des-
portos tem estado a trabalhar
com varios sectores da provincia
paraque o encontro sejaimpor-
tante para projectar a actividade
desportiva na provincia.
‘Arealizacao do encontro provin-
cial dos desportos é uma maté-
ria que temos vindo a tratar, a
principio esta marcado para este
ano, mas temos que encontrar o
momento proprio, porque va-
mos receber muita gente da fa-
milia desportiva do pais e do ex-
terior para nos transmitirem ex-
periéncias no campo desportivo,
porisso, temos que estudar bem
arealizacao do encontro. Temos
estado a ouvir muitas opinioes.
Mas primeiro devemos definir as
principais metas que vao permi-
tiro desenvolvimento do despor-
tonaregiao”, concluiu.

Asecretaria provincial da Juven-
tude e Desportos vai trabalhar es-
treitamente com o sector da Educa-
¢do, no ambito do programa do
desporto escolar, que também per-
mite a formacdo de jovens em va-
rias modalidades, com o objectivo
de garantir futuros talentos.

RAFAEL TATI

O atletismo sobretudo nas disciplinas de fundo e meio fundo tem muitos atletas a praticar
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A juventude de Cabinda tem excelentes condi¢oes para a pratica desportiva
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Festivais gimnodesportivos tém a participacéo de milhares de criangas e jovens

DESPORTO AMADOR
Empolgantesjogos de futebol
animam os bairros de Cabinda

Polga é defesa dos Invejosos e Cara Doce goleador do Jika

ADALBERTO CEITA | Cabinda

O desporto amador em Cabin-
datem nos jogos de futebol entre
bairros a sua expressao mais po-
pular. Aos fins-de-semana, cen-
tenas de jovens entram em com-
peticao e todos ganham, porque
o objectivo é conviver e fazer
exercicio fisico.

Avontade é muita, a habilidade
ainda mais, mas a falta de equipa-
mentos é um quebra-cabecas para
0s organizadores, responsaveis
das equipas e atletas. Mas mesmo
comas dificuldades existentes, to-
dos conseguem dar largas ao seu
talento. Nos campos pelados de
Cabinda estdo a nascer grandes es-
trelas de futebol.

Alfredo Gomes anda ha dois
anos a jogar pela equipa do seu
bairro. E o defesa central do Fute-
bol Clube Simbilae ninguém o su-
peraem desportivismo e entrega ao
jogo. Todos os fins-de-semana faz
as delicias dos adeptos no campo
de futebol do PM, no bairro do Ca-
bassango.

E noareal que brilhacom abola
nos pés. Com passes a longa distan-
ciabem medidos e jogadas defensi-
vas perfeitas, ajudou asuaequipaa
vencer o Futebol Clube do Tande.

O futebol ganhou também um lu-
gar de destaque na vida de Miguel
Fernando, que actua como guarda-
redes do Futebol Clube do Simbila.

“Hatrés anos que estou neste rit-
mo e ndo penso desistir tdo cedo,
porque tenho este compromisso
comabalizae odesporto” disse na
brincadeira.

A principal preocupacdo do jo-
vem guarda-redes é ter de jogar em
campos pelados. Quando tem de
sair aos pés dos adversarios ou fazer
um mergulho maisarrojado, o chdo
duro provoca-lhe feridas. Mas o
gosto pela modalidade acaba por fa-
lar maisalto que tudo o resto. “Gos-
tdvamos de jogar num campo relva-
do, com redes nas balizas, marca-
¢bes e medidas regulamentares”,
disse o guardido Miguel Fernando.

EDUARDO PEDRO

Os torneios de futebol popular entre os bairros da cidade de Cabinda revelam os craques

Aalegria e a boa disposicao sdo
as marcas nos jogos dos clubes
amadores de futebol. Nkanga Te-
muena, capitdo e um dos responsa-
veis pelacriacdo daequipa de fute-
bol do Simbila, diz que a caréncia
de equipamentos dificultaaevolu-
c¢do dos atletas, mas a vontade de
praticar desporto superatudo.

“O nosso grupo de trabalho é
composto por 14 jogadores que de-
fendem o projecto de manter a
equipa de pé e para isso contamos
com 0 apoio daempresa que aequi-
patem comonome”, disse.

Novos talentos

O campeonato disputado no bair-
ro Jika, no campo de futebol do
Tchizo, é frequentado por dirigen-
tes desportivos dos clubes federa-
dos, que andam a procura de jovens
promissores.

O futebol tem contribuido para
melhorar aimagem da comunida-
de. O bairro Jika costuma ser palco
de delinquénciajuvenil e o despor-
to nos bairros ajuda aretirar os jo-
vens dacriminalidade.

O secretario Provincial da Juven-
tude e Desportos em Cabinda, Os-
car Dilo, aponta nomes de jovens
saidos dos campos de futebol dos
bairros de Cabindae que agora de-
senvolvem o seu talento no Girabo-
la. Castro joga no Inter Clube de
Luanda, Mamalé no ASAe Zecano
Sporting de Cabinda.

Num domingo com temperatura
amena, centenas de adeptos enchiam
0 campo do Tchizo para ver jogar o
Inter do Jika, os “Leopardos”, contra
o Futebol Clube do Pio, um grande
dérbi local. A lideranca do campeo-
nato estavaem jogo. Os “Leopardos”
do bairro Jikacomandavam.

O jogocomecouaaltavelocida-
de. Os jogadores do Pio iam aguen-
tando os ataques adversarios. Mas
as “feras” adversarias eram muito
fortes e ganharam o jogo por 3-0.
Osadeptos fizeram a festa.

O campeonato existe desde
2007. Comegou com 12 equipas e
tem hoje a participacéo de 16. Cada
uma tem a obrigacéo de pagar um
valor simbdlico de participacao.

O presidente da comissdo orga-
nizadora, Jodo Rodrigues, revela

que os clubes séo oriundos do bair-
ro Comandante Jika, particular-
mente daaldeiado Tchizo. “Muitos
sdo jovens com grande talento que
podem fazer carreira no futebol na-
cional e internacional”, disse.

Mais campos de futebol

O secretario Provincial da Juven-
tude e Desporto em Cabinda, Oscar
Dilo, considera favoravel o quadro
do desporto amador em Cabinda.
Enquanto as outras modalidades des-
pontam timidamente, o futebol esta
bem organizado nos bairros. “O
campeonato do gira-bairro tem o
apoio do Governo Provincial”, disse.

Anivel dos bairros existem varios
campeonatos e as equipas mais evo-
luidas tém lugar assegurado no gira-
bairro. Os campeonatos dos bairros
Comandante Gikae Amilcar Cabral
580 0s mais competitivos.

Oscar Dilo disse que, namedida
possivel, tem prestado o auxilio ne-
cessario aos clubes de bairro. Os
equipamentos e outros materiais
indispensaveis a pratica da modali-
dade, tém o suporte do Governo
Provincial.

Para que o futebol nos bairros
continue pujante, os campos do
Benfica, do Chueca, Jika e Mbun-
ko estdo sempre disponiveis. O ce-
nario pode mudar paramelhor com
0 “Projecto Despontar” que abran-
ge aconstrucdo de 21 campos dis-
tribuidos por todos 0os municipios e
comunas. S&o recintos desportivos
que estdo a ser construidos para be-
neficiar ascomunidades e alguns ja
estdo concluidos

Oscar Dilo elogia o esforco dos
organizadores dos campeonatos de
futebol realizados nos bairros e
realca que sdo maratonas de jogos
que criam um ambiente salutar e
ocupam ajuventude. Mas as outras
modalidades ndo estdo esquecidas
e é nas escolas que estdo em maior
evidéncia.

“Ao contrario do futebol, as ou-
tras modalidades amadoras exigem
aconstrucao de pavilhdes polides-
portivos e temos vindo a trabalhar
para desenvolver também essas
modalidades nos bairros”, disse.

Craque “CaraDoce”

Foi registado com o nome de
Francisco Suami, mas no futebol
adoptou 0 nome de “Cara Doce”.
Comecou adar os primeiros ponta-
pés nas ruas do bairro e hoje repre-
senta o Inter do Jika, equipaonde ha
trés anos é uma das pecas funda-
mentais em campo. Os adeptos cha-

mam-lhe “Cara Doce” e joga ha po-
sicdo de pontade langa. Com 16 go-
los apontados, foi o melhor marca-
dor do campeonato em 2010, ao ser-
vico do Inter do Gika, clube com o
qual conseguiu conquistar por duas
vezes o titulo de campedo do bairro.

O jovem futebolista diz que os ti-
tulos ndo caem do céu, sdo necessa-
rias muitas horas de treino e nos jo-
gos é preciso dar luta aos adversa-
rios: “no futebol amador é preciso
correr mais e jogar melhor do que
no Girabola”, garante “Cara Doce”

Devido as dificuldades impostas
pelos defesas, os avangados tém ca-
davez mais trabalho em campo: “o
Polga, defesa daequipados Invejo-
sos Futebol Clube, é um verdadeiro
carrasco dos pontas de langa. Por is-
so gosto de jogar contraele”. Cara
Doce € nome de artista de novela.
Mas ha um Polga que foi campedo
do mundo pelaseleccéo do Brasil.

“Sem duvida que o Polga é um
adversario muito seguro daquilo
que faz, da trabalho aos avangados,
até porque com ele em campo ain-
da néo tive a felicidade de marcar
umgolo sequer”, reconhece.

Como todos os futebolistas “Ca-
raDoce” tem sonhos e objectivos.
Anivel nacional ambicionarepre-
sentar o Petro de Luanda. Mas essa
é apenasaprimeiraetapa. Porque a
seguir quer protagonizar uma
transferéncia milionaria para o
Barcelona e mostrar ao Messi co-
mo se trata bem a bolaem Cabinda.

EDUARDO PEDRO

Francisco Suami o craque do Inter do Gika
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PROJECTO AGRICOLA INOVADOR NO YABI

Antigos combatentes constroem na aldeia
Nascem centenas de hectares com pomares e hortas sem

ADALBERTO CEITA | Cabinda

A aldeia do Yabi, nos arredores
dacidade de Cabinda, vive gran-
des mudancas. Nas suas plani-
cies esta a nascer um projecto
agricola que dentro de um ano vai
produzirem grande escala bana-
na, abacaxi e citrinos. As planta-
coes tém dois aspectos diferen-
tes de todas as outras que nas-
cem no pais: afruta é “biolégica”,
portanto isenta de nutrientes qui-
micos, insecticidas e pesticidas.

E o mentor do projecto é o enge-
nheiro agrénomo Sebastido Yongo,
que foialtodirigentedaFLEC. Os
trabalhadores sdo todos antigos
combatentes da organizagao e seus
familiares.

Aaldeiado Yabi vive dias de paz
e felicidade. Dezenas de trabalha-
dores dao o seu melhor num pro-
jectoagricolaambicioso que quan-
do estiver emvelocidade de cruzei-
ro vai inundar os mercados provin-
ciais e nacionais de fruta bioldgica.

Ostractores trabalham sem des-
canso na preparagdo daterraparao
cultivo de 50 hectares. Sebastido
Yongo acompanha os trabalhos
porque paraele, “é preciso eliminar
dosolo, tudo o que possa impedir o
crescimento harmonioso das plan-
tas. Como ndo usamos pesticidas
nem herbicidas, temos de prestar a
melhor atencdo a esta fase de pre-
paracdo dos terrenos”.

Aos poucos, comeca a ganhar
formaum projecto agricolaideali-
zado pelo engenheiro agronomo
Sebastido Yongo, que durante mui-
tosanos foi o oficial de ligacdo en-
tre o topo e as bases militares da
FLEC. Recebia directamente ins-
trucBes de Nzita Tiago e acompa-
nhavaasuaexecucao.

Em Marco de 2012, foi capturado
pelas Forgas Armadas Angolanas.
Agorareside na cidade de Cabindae
estdapostado em dar instrugdes aos
seus antigos companheiros, mas
agora sdo diferentes. Apaz exige o
empenho de todos naprodugdo. E as
terras do Yabi tém “condi¢des exce-
lentes” para alimentar a cidade de
Cabinda, todaaprovinciae os prin-
cipais mercados do pais. Sebastido
Yongo ensinaastecnicase é incan-
savel nadireccédo dos trabalhos.

Os antigos combatentes da
FLEC fazem tudo pararecuperar o
tempo perdido e estdo ansiosos por
ver resultados do seu trabalho. Mas

na agricultura é preciso paciéncia
porque os ciclos da natureza nédo
tém pressa. As plantas estdo a nas-
cer em viveiros segundo técnicas
que sO Sebastido Yongo conhece.
Além do trabalho que tem vindo
a ser realizado pelas maquinas, a
qualidade dos produtos horticolas
que crescem na horta experimental
mesmo ao lado, ddo indicadores de
que aterra é fértil. Cada passo dado

é acompanhado ao detalhe e é visi-
vel uma particular atencdo com a
preparacao do bananal.

Ao olhar para o que esté a desen-
volver, Sebastido Yongo diz que la-
menta “todos 0s anos que perdi a se-
mear aguerra, adore osofrimento”.
Sementes de qualidade ja existem.
Motobombas para irrigacéo e as tu-
bagens, estdo no terreno e em breve
sdo instaladas. O Yabi é ricoem agua.
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Sebastido Yongo e os trabalhado-
res que o acompanham nesta em-
preitada prometem responder com
producdo agricola em grandes
quantidades. “Estamos em paz e é
esta a contribuicdo que posso dar
para o desenvolvimento do meu
pais”, diz Ardo Muanda, que trocou
as matas do Maiombe pela aldeia
onde agora vive tranquilo, com 0s
olhos postos no futuro.

Novos horizontes

Antigo combatente da FLEC, Aréo
Muanda, 28 anos, vive no Yabi ha
mais de quatro anos, depoisque de
voluntariamente abandonar aquela
organizagao. Faz parte do grupo de
trabalhadores seleccionados para
participar no projecto agricola.

Os poucos conhecimentos que tem
de agricultura, adquiriu-os por forca
da necessidade de matar a fome
nos periodos dificeis que passou
na floresta do Maiombe. O mentor
do projecto explica que o nimero
reduzido de pessoas selecciona-
das nesta primeirafase, € umame-
dida de precaugao.
Aagriculturaque estaa serdesen-
volvida é mecanizada. Muita gente
pode atrapalhar e podem surgir
acidentes. Cada passo tem de ser
devidamente analisado. Logo que
comecem a surgir os primeiros fru-

tos, é preciso arranjar muitos mais
bragos para trabalhar. “Por en-
quanto, as pessoas que temos sao
suficientes, mas a medida que a
produgao aumentar vamos empre-
gar mais de mil pessoas”, garante
o engenheiro agronomo Sebastiao
Yongo. O Yabi nao € apenas a al-
deiadapaz. Etambémofutu-
ro de centenas de pessoas
que nunca antes tinham
visto os horizontes abrir-
se. Afonso Bumba tam-
bém foi seleccionado.
Apesar de no inicio manifestar total
desconhecimento do trabalho que
¢ feito no campo, tem uma vontade
indomavel de aprender e dar o seu
contributo. “Esse projecto tem tudo
para ser a solugao que aguardava-
mos, para darmos outro rumo as
nossasvidas”, disse.
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Arao Maunda é um dos trabalhadores seleccionados para o projecto agricola

Os tratctores comegaram ja a preparar os primeiros hectares onde esta a nascer o projecto de agricultura bioldgica que numa primeira fase vai dar trabalho a algumas dezenas de habitantes da al

L T - g ol =
No Yabi os habitantes estao a ser mobilizados paraa pi



produtos quimicos

aldeia habitada por antigos combatentes da FLEC que depuseram as armas e agora lutam pela paz
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dapaz um mundo defelicidade
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ROGERIO TUTI

ANTONIO SOARES Para dar consisténcia a produgéo,

o projecto agricola que esta a ser
desenvolvido na aldeia do Yabi vai
contar com trés estufas. Visivel-
mente animado com a missao que
tem pele frente, 0 engenheiro Se-
bastidao Yongo explica que a pri-
meira estufa serve para a multipli-
cagaodas plantas.

A segunda estufa esté projectada
para crescimento das plantas, en-
quanto aterceira serve paradesen-
volver as plantas excedentes para
seremvendidas ao publico: “produ-
zire vender plantas é umaformade
rentabilizarmos este projecto”, dis-
se Sebastiao Yongo. Comacriagao
das estufas evitam-se também os
gastos com a compra de plantas,
porque areprodugao & local.
“Numa fase seguinte nao vamos
necessitar de comprar sementes,
porque as nossas plantas vao ser
multiplicadas. Inclusive vou montar
um pequeno laboratério para pro-
dugéaoinvitro e melhorar a capaci-
dade de producgéao das fruteiras”,

ROGERIO TUTI
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Estufas para as plantas

refere Sebastiao Yongo. A ou-
tranovidade é que a agricultu-
ra a ser desenvolvida esta

isenta de adubos ou outro
qualquer elemento quimico, ,
que geralmente sao utili-
zados paraaumentar os
niveis de produgao. A
prioridade é dada &
componente “biold-
gica” e a agua é
um factor indis-
pensavel.
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A aldeia do Yabi ja tem hortas familiares e em breve arranca o ambicioso projecto de agricultura bioldgica com producao de frutas

ROGERIO TUTI
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As terras do vale do Yabi sao férteis e os agricultores tém muita agua para as suas plantacoes de horticolas ananazes e bananas

A agricultura em curso no Yabi
nao difere muito daquilo que é
feito em paises desenvolvidos e
ainda por cima com a vantagem
dos trabalhadores empenhados
no projecto receberem formacao
gratuita de como lidar com as es-
pécies vegetais.

Sebastido Yongo diz que esta
disponivel para dar formacéo em
agronomia a quem se manifestar
interessado, mesmo a pessoas
que n&o pertencem ao projecto e
possam estar interessadas em
aprender as técnicas da produ-
cao bioldgica. Pelos estudos que
efectuou, Sebastiao Yongo con-

Ensinamentos de agronomia

cluiu que os solos da provincia
de Cabinda tém grande poten-
cial agricola, que dispensa pro-
dutos como os adubos parame-
lhorar a producéo. E preciso “ex-
plorar a terra com inteligéncia e
dar oportunidade de emprego
aosjovens”, afirmou

Afonso Bumba nas Ultimas se-
manas aprendeu muito sobre
agricultura. Ele ndo tem duvidas:
“aaldeia do Yabiesta condenada
aser um paraiso paratodos nés
e agrande fornecedora de frutas
e horticolas a provincia”. Para es-
teshomens e mulheres, aguerra
teve um fim feliz.

ROGERIO TUTI

Afonso Bumba
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PROFISSC)ES EM EXTII\.IQAO .
Artesaosresistem ao tempo e a concorréncia

Esculturas em madeira sao procuradas pelos turistas mas rendem pouco para os artistas

ADALBERTO CEITA | Cabinda

Cabinda sempre foi terrade al-
faiates. Ontem “pedalavam” nas
suas maquinas Singer, Oliva ou
Necchi e das suas maos saiam
os trajes tradicionais que torna-
vam ainda mais belas as mulhe-
res da provincia. Hoje poucos
restam e todos se queixam da
falta de clientes.

Os sapateiros vivem 0s mesmos
problemas e ja poucos clientes lhes
encomendam alpercatas de borra-
cha, sandalias de cabedal ou sapatos
a medida. Estdo em vias de extin-
cao. Afaltade matéria-prima (solas,
cabedais e saltos) e de clientes estdo
entre as principais queixas.

Os mestres artesdos que transfor-
mam um pedaco de pau-preto ou
pau-rosa numa belaescultura quei-
Xam-se que 0s jovens ndo querem
aprender asuaarte. Quandoaactual
geracdo desaparecer, Angola perde
um patrimonio invejavel porque
ndo hanadaigual ao artesanato em
madeira da provinciade Cabinda.

Os artesdos em vias de extin¢ao
tém um ponto em comum: uma
grande vontade de trabalhar e estéo
prontos a dar tudo para manter viva
aarte que um diaaprenderam. Mais
dificil é manter viva a esperanca
em dias melhores.

Quando ha 27 anos decidiu abra-
car a profissdo de sapateiro, Ale-
xandre Poabo estava longe de ima-
ginar o mar de dificuldades que o
futuro Ihe reservava e s mesmo a
forca de vontade ainda 0 mantém
naprofissdo. Paraele, ndo temsido
facil contornar as dificuldades por-
que falta quase tudo paratrabalhar.

Facachuvaousol, o mestre con-
tinuaaser presencaassiduanaRua
do Duque de Chiaze, no Largo do
Ambiente, local onde tem montada
abancada e aguarda pacientemente
pelos clientes.

Alexandre Poabo tem feito tudo
paracontinuara “remendar” os sa-
patos e resistir a modernidade que
lentamente Ihe tem vindo a roubar
o gosto pelaarte. “E duro continuar
nesta profissdo porque me falta a
matéria-primadesde a solaaos pre-
gosouacola.

Quando estes materiais apare-
cem, os precos sdo elevados”, dis-
se. O material de trabalho também
escasseia. E aos poucos desapare-
cem os ajudantes: “vejo com triste-
za os aprendizes partir, mas nada
posso fazer porque os clientes ja
ndo recorrem aos préstimos dos sa-
pateiros.

Alexandre Poabo viveu muitas
crisesao longo da vida mas sempre
sobreviveu. Agorateme que apro-
fissdo esteja no fim: “ha muitos
clientes que trazem os sapatos para
arranjar e nunca mais voltam, por-
que arranjaram no mercado calca-
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quueza cultural

EDUARDO PEDRO

Acultura popularem Cabinda esta
avistadetodos. O Largoda Paro-
quia Pedro Benge é uma grande
montra do artesanato da regiao.
Pegas como a mulher ou o soba
de Cabinda, oreiBakuba, e amas-
cara de Bakama podem ser com-
pradas a precos que estao ao al-
cance do bolso de qualquer pes-
soa. As pecas ficam semanas ex-
postas porque nao haclientes pa-
racompra-las. Os artesaos ficam
felizes quando chegam turistas es-
trangeiros porque esses nunca
vao embora sem levaremuma pe-
caemmadeirade Cabinda.

Cabinda é terra de artesaos em madeira mas o artista Augusto Zau d|z que o negocio rende pouco porque 0s cllentes desapareceram ou se aparecem reclamam dos pregos elevados

EDUARDO PEDRO

O alfaiata Damas Mavungo aos comandos da sua velha maquina de costura Singer

do novo mais barato do que aquilo
que eu levo paraarranjar 0s seus sa-
patos velhos”. Para ele s6 hd uma
solucdo: “o governo tem de prote-
ger 0s artesaos, caso contrario a
profissdo de sapateiro pode afun-
dar definitivamente”.

Clientelaexigente

Com osalfaiates a histdria é dife-
rente. Os clientes estdo a voltar aos
poucos, mas sdo cada vez mais exi-
gentes. Damas Mavungo, alfaiate
h& 15anos, revela que entrou na
profissao através de um programa

EDUARDO PEDRO

Alexandre Poabo garante que vai contlnuar a trabalhar na sua oficina até ficar sem forgas

de ensino profissional quando este-
ve refugiado naregido do Futi, Re-
publica Democrética do Congo.
“Na épocando davaimportanciaa
arte, mas hoje vejo com outros
olhos o curso me deu bases para ser
o profissional que sou”, reconhece.

Clientes e trabalho néo faltam a
Damas Mavungo. Quem entra no
quintal da Rua do Duque do Chia-
ze, onde habitualmente trabalha, fi-
casurpreendido com a quantidade
de encomendas que tem para
aprontar. Ele chega a receber dez
pedidos por dia. As mulheres sdo as
melhores clientes do alfaiate. Ves-

EDUARDO PEDRO

José Mainza Raposo faz da escultura em madeira a sua vida mas tem poucos clientes

tidos tradicionais e fatos sociais es-
tdo entre as preferéncias das clien-
tes. Avelhamaquina de costura que
0 acompanha ha anos comegou a
falhar. Trabalhar sempre também
cansa, até umamaquina.

Detdo velha, agora funcionaaos
solucos. Depois de épocas de glo-
ria, a Singer de Damas Mavungo
pede insistentemente a sua substi-
tuicdo porumamaquinanova. Mas
0 mestre alfaiate ndo tem dinheiro
paraisso. E recusa por fim & intimi-
dade que mantém ao longo dos anos
comela. Mesmo aos solucos, a Sin-
ger tem que continuar a trabalhar.

EDUARDO PEDRO

F|I|pe Muemba diz que a situagéao é tao ma que muitos cllentes nem levantam a obra

Damas Mavungo tem jovens apren-
dizesatrabalhar comele. Todos es-
tdo interessados em conhecer 0s se-
gredos da profisséo.

A vontade de manter viva a arte
do corte e costuraacaba por lhe dar
paciéncia paraensinar. “Enquanto
houver clientes, vamos fazer tudo o
que estiver ao nosso alcance para
n&o deixar a profissdo”, disse.

Pouco valorizados

Augusto Zau é artesdo de madei-
ras preciosas. O que mais magoa
Ihe causa é 0 pouco interesse da po-
pulacdo em relagdo aos produtos
que pbe a venda.

A profissdo, diz, passa por tem-
posdificeis e se ndo houvesse uma
associacdo a defender os interesses
dos artesaos, muitos ja tinham de-
sistido. Aassociacdo tem feito tudo
em beneficio da classe e com a
unido de todos, Augusto Zau acre-
ditaque as coisas podem melhorar.

José Raposo, um mestre atraba-
Ihar amadeira, disse que se até hoje
nao desistiu foi por ndo ter encon-
trado outra ocupagao.

A profissdo que aprendeu ainda
crianca hoje de pouco Ihe serve.
Gasta muito dinheiro na compra
das melhores madeiras paraescul-
pir as suas pecas, mas depois 0s
clientes ndo valorizam o trabalho.
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ACULTURATEMFUTURO
Centro Chiloango
abre as portas
a escola de msica

Cabinda forma orquestra

constituida por criancas

ALBERTO COELHO | Cabinda

O Governo de Cabinda vai ar-
rancar ainda este anocomarea-
bilitagcao e ampliacao do museu
provincial e o Centro Cultural
Chiloango. Estao igualmente
agendadas ac¢oes de promogao
e fomento da criatividade artisti-
caatravés darealizagao de festi-
vais de danga, musica e teatro e
edicao de discos e livros, a pro-
mocao de feiras do artesanato e
dolivro, exposicoes e promogao
de concursos de artesanato.

O governo esta a vedar monu-
mentos e sitios historicos tais como
o local de concentragédo e embarca-
¢do de escravos de Chinfuca, o lo-
cal onde foram assinados os trata-
dos de Simulambuco e Chicamba,
o cemitério dos nobres, os timulos
de Mangoio, Mpuela Luemba e
Lussongo, e a construgéo de casas
de culturaem todos 0s municipios
daprovincia.

Actualmente, a secretaria pro-
vincial da Cultura tem registados
41 grupos de danga, 15 de teatro, 36
promotores de espectaculos, 14
grupos de musica tradicional e 24
de musica moderna.

O Secretério da Culturaem Ca-
bindadisse que arealidade do sec-
tor é preocupante e requer uma
contribuigdo consciente de todos
0s agentes culturais para o retirar
do marasmo em que Se encontra.
Euclides Barrosda Lombadiz que
“arealidade é assustadora e requer
que todos contribuamos de manei-
ra consciente e responsavel para
identificarmos as formas e as solu-
¢des. O nosso empenho deve cons-
tituir motivo de orgulho paratodaa
nacao e geracGes futuras”.

O marasmo do sector data desde
0S anos em que asecretaria funcio-
nou como um simples departamen-
to da Direccdo Provincial de Edu-
cacdo. Euclides daLombaenume-
rou como principais dificuldades o
avancado estado de abandono das
estruturas e agritante faltade con-
servagdo do patriménio cultural, a
falta de quadros com formacdo ar-
tistica e profissionais das diferen-
tes manifestacdes da vida cultural,
a falta de politicas e definicOes
concretas de protecgéo e conserva-
¢do dos principais monumentos e
sitios histéricos da provincia.

Apontou ainda a falta de conti-
nuidade e acompanhamento da vi-
da cultural nos municipios do inte-
rior por falta de representacdes lo-
cais. Afaltade programas especifi-
cos de formagao artistica e de apro-
ximagédo com as estruturas de for-
macao artisticade Luanda, comoa
Academia de MUsica e outras es-
truturas similares dentro e fora do
pais, sdo igualmente questdes a ter
em conta.

Apoioaosartistas

Euclides da Lomba disse que a
actividade artistica na provincia
ainda ndo garante a integracdo e a
aceitagéo social o que causa desa-
vencas e mas interpretacGes sobre
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o papel dasecretariada Cultura, ja
que esta incapacitada de assistir e
apoiar os musicos que andam na
caca ao patrocinio como forma de
sobrevivéncia.

A maior parte dos artistas atra-
vessa dificuldades de ordem social
e financeirao que os levaaenvere-
dar paraoutras actividades de mo-
doagarantir o sustento das suas fa-
milias. Num passado recente, 0 go-
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verno da provinciaapoiou agrava-
cdode CD deartistas locais que na
suamaiorianao corresponderam as
expectativas criadas, tendo havido
desvio da maior parte dos valores
atribuidos para outros fins.
Odirector da Culturadisse que ac-
tualmente asactividades culturais se
limitam a animacdo em efemérides
especificas, porque “ainda ndo se
pensou em profissionalizar aactivi-

ANTONIO SOARES
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Uma estrutura fundamental para as artes e o divertimento esta a espera de melhores dias
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O Centro Cultural Chiloango é uma preciosidade mas esta completamente abandonada apesar dos fortes investimentos do Estado na sua reconstrucéo e nos equipamentos de ponta

dadeartistica”. Isso reduz ao mesmo
nivel “as poucas iniciativas de cria-
¢do, representacdo e apresentacdo,
misturando profissionais, amadores
€ CUriosos Num mesmo pacote”.

Centro Chiloango

Os agentes culturais apresentam
como dificuldades no desempenho
dassuasactividades afaltade con-
dicOes financeiras, meios de trans-
porte e espacos para promoverem
espectaculos.

Avice-governadora de Cabinda,
Matilde Barros da Lomba, lamenta
0 estado deplorével em que se en-
contra o Centro Cultural Chiloan-
go. Asuareabilitacdo foi muito dis-
pendiosa, até porque esta apetre-
chado com equipamentos de ponta.
Mas apesar dos investimentos
avultados, ndo estd acumprir o ob-
jecto social para que foi criado.

O centro encontra-se pratica-
mente num estado de abandono, o
tecto falso esta a cair de podre, al-
gumas portas ja ndo fecham e parte
do equipamento instalado, foi sa-
queado. Avice-governadora garan-
tiu que as obras de reabilitacéo do
centro arrancam em breve na medi-
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daem que asuaempreitadaestain-
cluidano Programa de Investimen-
tos Publicos do presente ano.

Matilde da Lombaanunciou que
apdsareabilitacdo do Centro Cul-
tural Chiloango € instalada a escola
de musicae aformacdo de umaor-
questra infanto-juvenil para formar
criangas em canto e no manejo de
instrumentos de percussao, soproe
cordas. Também, arranca a forma-
cdoemartes do palco.

“Apoiar projectos individuais é
dificil, porque os actuais moldes de
execugdo financeirando permitem.
ASecretariada Culturaé o érgdo do
governo onde os agentes culturais
devem apresentar 0s seus projectos
para que no ambito do orgamento
atribuido e dentro das normas de
execucdo financeira previstas se
possam resolver determinadas si-
tuacdes”, disse Matilde da Lomba.

Avice-governadora de Cabinda
afirmou que os agentes da cultura
ndo podem continuar a espera que o
Governo Provincial resolva os seus
problemas. As associagdes cultu-
rais devem ter iniciativas préprias
promovendo espectaculos e bus-
cando parcerias e patrocinios com
investidores e empresas privadas.
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RESPOSTAEFICAZDO EXECUTIVO
Explosao da populagao escolar em Cabinda
obriga a construcao permanente de escolas

No préximo ano lectivo area do Lombe integra todas as criancas no ensino

LEONOR MABIALA | Cabinda

A provincia de Cabinda tem um
défice de 350 salas, o que estaa
dificultar o ingresso de mais
criancas no sistema de ensino,
disse a secretaria provincial da
Educacao Ciéncia e Tecnologia,
Berta Marciano. Neste momento
estao seis escolas em constru-
cao, com 80 salas.

Quando estiverem a funcionar,
ainda este ano, centenas de alunos
entram no sistema publico de ensi-
no. A area do Lombe, periferia da
cidade de Cabinda, é a que regista
mais criancas forada escola.

Este ano lectivo, a secretaria
provincial da Educacdo Ciénciae
Tecnologia em Cabinda matricu-
lou 169.343 alunos inseridos em
instituicOes publicas e privadas de
ensino primario do primeiro e se-
gundo ciclo.

No municipio de Cabinda estdo
aser construidas novas escolasem
Santa Catarina, Imanhae Luvassa.
Osalunos estdo a frequentar o ensi-
no publico nas escolas de Forma-
¢do de Professores e Saidy Mingas.
No Alto Sunde, Belize, também
ainda ha falta de escolas. Mas ja de-
correm as obras de construgéo de
umaescolaprimériacom trés salas.

Berta Marciano disse que apos a
concluséo das obras nas novas es-
colas o sector que dirige vai conhe-
cer melhorias. Actualmente, Cabin-
datem 267 estabelecimentos de en-
sino correspondentes, a 1.394 salas.

Aproveitamento escolar

Sobre a qualidade de ensino, a
secretaria provincial disse que
existem factores que devem ser
melhorados para atingir o nivel de-
sejado. Defende que € preciso pro-
mover ainda mais a superacao pe-
dagdgica dos professores, “suprir
as caréncias de material didacticoe
evoluir nos aspectos que tém a ver

RAFAEL TATI

Berta Marciano revelou os impressionantes niimeros da educacao na provincia de Cabinda

comaquilo que o professor ensina
eaformacomooalunoaprende”.
Paraa melhoria significativa da
qualidade do ensino em Cabinda, a
secretaria provincial da Educacéo
tem realizado acc¢Bes de formacéo e
superacéo dos professores e gesto-

res das escolas, dentro e fora do
pais, distribuicdo de batas e ma-
nuais escolares, apetrechamento
das escolas com mobiliario moder-
no e funcional. Estas ac¢des tém
permitido que ataxa de aproveita-
mento escolar seja satisfatoria.

ROGERIO TUTI
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A grande riqueza de Angola esté nas criangas que aprendem na escola a construir o futuro
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O programa da reforma educati-
va em Cabinda esta a ser aplicado
desde 2004. Ja foram cumpridas a
fase de preparacdo de materiais, a
experimentacdo e a generalizagéo
doensino até a sextaclasse.

Berta Marciano disse que no pro-
ximo ano lectivo, vai ser feitauma
avaliacdo do grau de efectivagéo da
reforma educativa e apurar quais
s80 0s aspectos que devem ser me-
lhorados. Os resultados alcancados
em Cabinda sdo animadores apesar
dainsuficiéncia de manuais e salas.

Outras debilidades da reforma
educativa apontadas témaver com
o incumprimento por parte dos pro-
fessores naavaliagdo dos alunos de
forma sistematica ou diaria confor-
me rege 0 programa.

Amonodocénciaé um elemento
basico dareforma. Os professores
tém muitas dificuldades para lec-
cionartodas asdisciplinas desde a
iniciacdo até a sexta classe. Berta
Marciano afirmou que muitos pro-
blemas decorrem da falta de criati-
vidade e espirito de sacrificio por
parte de alguns docentes, que recu-
sam interiorizar os principios esta-
belecidos e resistem aos seminarios
de superagdo pedagdgica, que Vvi-
sam dota-los de ferramentas para
enfrentarem esse desafio.

“Apesar dos seminarios de supe-
ragdo pedagogica promovidos em
Cabinda ainda existem muitas de-
bilidades, visto que os professores
nao querem aceitar amonodocén-
cia”, afirmou Berta Marciano.

Eliminar amonodocénciaé a so-
lucdo? A secretéria provincial da
Educagéo responde sem hesitar: “is-
SO era um retrocesso e um enorme
fracasso. Estainovagéo introduzida
no sistemade ensino é importantis-
sima”. Por isso, defendeu que para
superar as dificuldades “é preciso
continuar atrabalhar, corrigir os er-
ros existentes, vencer todos obsta-
culosinerentes areformaeducativa.
Cuba passou por uma experiéncia

RAFAEL TATI

idéntica, conseguiu superar tudo e
hoje tem um ensino de qualidade”.
A secretéria provincial da Educa-
cdo de Cabinda pediu a todos os
professores que sejam “verdadei-
ros educadores de forma que asua
imagem se reflicta nos alunos co-
mo um modelo a seguir”.

E definiu o que paraelaé um do-
cente: “deve ser competente para
dirigir o processe de ensino e
aprendizagem, sem intencOes de
obter proveito da actividade que
exerce em detrimentos dos objecti-
vos estabelecidos pelo Ministério
Educacgéo”.

Construcéo de escolas

Em termos de perspectivas para
o sector, Berta Marciano disse que
a grande aposta é a construgdo de
novas escolas e a criagcdo de uma
base de dados informatizada para o
controlo dos recursos humanos:
“s0 assim sabemos exactamente o
namero de professores ao servigo e
os alunos matriculados”.

No préximo més de Outubro
abre na provincia de Cabinda um
concurso publico paraadmisséo de
novos professores. A secretaria
provincial da Educacéo continuaa
ter problemas devido a chegadatar-
dia de manuais escolares. Outro
problema é a falta de pessoal auxi-
liar que garantaasegurancade alu-
nos, professores e instalagdes: “te-
mos de evitar atodo o custo o van-
dalismo das infra-estruturas”.

e

Bunda e Lourenco dos Santos estao no ensino superior € |
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ENSINO SUPERIOR
Cresce o niumero de estudantes
nas Universidades de Cabinda

ADALBERTO CEITA | Cabinda

O futuro dos jovens de Cabin-
da esta garantido e o optimismo
acabou de vez com a incerteza.
As Universidades publicas e pri-
vadas da provincia garantem es-
tudos superiores em todas as
areas e quando os estudantes
terminam os seus cursos tém as
portas abertas do mercado de
emprego.

Antes de comecaraeradapaz, o
ensino superior na provincia era
um privilégio sé paraalguns. Hoje
a Universidade 11 de Novembro,
herdeira da Universidade Agosti-
nho Neto, forma milhares de alu-
nos de todas as classes sociais.

O jovem universitario José Tati
esperou para conseguir uma vaga
no Ensino Superior.

Quando acabou o ensino secun-
dario ficou fora da Universidade
Agostinho Neto porque nessa altu-
ra existiam poucos professores,
pOoUCOS CUrsos e poucas vagas. Aos
31 anos, José Tati assume que é um
dos beneficiados da expansdo do
ensino superior na cidade de Ca-
binda. E reconhece que aactual si-
tuacdo s é possivel porque Angola
vive em paz.

Milhares de jovens da provincia
de Cabindaviram os seus horizon-
tes alargados com a expansédo do
ensino superior. José Tati é estu-
dante do terceiro ano do curso de
Gestdo de Empresas na Universi-
dade Lusiada. Este ndo é o curso
que sempre desejou, mas isso ndo
muda 0 seu optimismao e esta ansio-
so por concluir os estudos e come-
car atrabalhar. As empresas petro-
liferas sdo habitualmente o destino
dos técnicos formados na Universi-
dade Lusiada.

“Aentradaem funcionamento da
Universidade Lusiada e da Univer-
sidade Privada de Angolaveio alar-
gar o leque de op¢Ges aos estudan-
tes”, diz Sara Faro, que frequenta o
segundo ano de Relagdes Interna-
cionais, na Universidade Lusiada.

Sara Faro reconhece o “grande
desenvolvimento no ensino supe-
riorem Cabinda” e diz que as “mu-
dancas profundas” podem ser tes-
temunhada por todos: “aumentou o
numero de docentes, de estudantes,
asopcoes de formacéao superiorea
prépriaqualidade de ensino”.

Aestudante universitariaelogiaa
componente pratica no ensino su-
perior em Cabinda. Fala das via-
gens para o exterior do pais, que sdo
realizadas parafomentaratrocade

ROGERIO TUTI

d

or e ja pensam no dia em que vao ter um posto de trabalho

experiéncias com jovens estudan-
tes e instituicOes de outros paises.

Lourenco dos Santos entrou este
ano para o Ensino Superioretema
sua frente um novo desafio, con-
cluir o curso de Gestdo de Empre-
sas: “os jovens de Cabinda hoje po-
dem considerar-se com muita sorte
em relacdo as geragdes de estudan-
tesde hadez anos”.

Mais mulheres

LuziaAlexandre, Isabel Rochae
Rosa Grilho sdo trés jovens estu-
dantes que frequentam o primeiro
anodo curso de Direito na Univer-
sidade 11 de Novembro e que tém
na licenciatura o objectivo priorita-
rio das suas vidas.

“Estou a frequentar o curso que
sempre sonhei tirar e sinto-me moti-

!

este ano lectivo conseguiu entrar no
Ensino Superior.

Isabel Rocha sonha alto. Quer
garantir o futuro e os objectivos
vao alémda licenciatura: “quero ti-
rar o mestrado e depois o doutora-
mento. Espero fazer toda a minha
carreira académica em Cabinda e
torco para que quando acabar a li-
cenciatura ja tenham aberto os
mestrados e 0s doutoramentos. Da-
da a dindmica do Ensino Superior
na provincia, isso € possivel. E eu
Vvou conseguir”.

Aescassez de vagas has universi-
dades no passado matou o sonho do
irmao mais velho de Anténio Tan-
do. As oportunidades agora sdo ou-
traseele quer aproveitar. Acredita
no desenvolvimento do pais e no
futuro dos jovens. “Se quisermos
enfrentar os desafios do futuro te-

Luzia Alexandre estuda Direito o curso com que sempre sonhou e quer ser advogada

vada para acabar a formagdo no
tempo previsto e trabalhar como ad-
vogada”, disse a nossa reportagem
Luzia Alexandre. A receita passa
por uma aplicacéo séria aos estudos.
De doisemdois dias, as trés ami-
gas e colegas tiram trés horas para
reverem em conjunto a matéria da-
da nas aulas e tirarem duvidas.
Mas, as afinidades entre as trés co-
legas ndo se limitam a este detalhe.
As mulheres estdo em maioria nas
faculdades da Universidade 11 de
Novembro. Nem é preciso consul-
tar as estatisticas. Basta esperar pe-
la saida das aulas para se perceber
que agrande maioria dos estudan-

tes é constituida por mulheres.
Rosa Grilho considera que estasi-
tuagdo revela um novo conceito de
vida por parte da mulher angolana,
que opta pela formacdo em vez do
casamento: “cadacoisaaseutempo
¢ ésalutar que asmulheres apostem
muito mais no lado académico
do que no casamento”, dis-

se sorridente.

Garantir
o futuro

LuziaAlexandree

Rosa Grilho entraram

na universidade logo

/' depois de terem con-
cluido o ensino médio.

Mas Isabel Rochateve de

ficar um ano em casa. Na
primeira tentativa ndo conse-
guiu entrar na Universidade 11

/ de Novembro. Lembra que foi

uma experiénciadificil mas que Ihe
deumais forga paravencer. Elasa-
be que para arranjar um emprego é
preciso ter uma formacéo solida e
estar preparada. Estudou muito e

mos de nos preparar para Sermos
Uteis a sociedade”, disse.

Mas nem tudo séo facilidades pa-
ra Anténio Tando. Estudar na uni-
versidade tem custos financeiros
muito elevados e para tirar o seu
Ccurso superior conta com a ajuda
de familiares.

Concorrénciasalutar

José Tati diz que depois de 2002,
o0 ensino superior em Cabinda ndo
parade registar melhorias e corres-
ponde cada vez mais as expectati-
vas da juventude interessada em
ampliar os seus conhecimentos
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Sara Faro reconhece que em Cabinda o Ensino Superior deu um “salto” de gigante
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Isabel Rocha esta a fazer uma licenciatura mas sonha alto e quer ir até ao doutoramento

ROGERIO TUTI

Rosa Grilo aposta na formagéo superior e diz que o casamento s6 deve vir depois do curso

académicos. A abertura de novas
instituicdes de ensino superior veio
trazer a concorréncia, 0 que se re-
flecte namelhoriada qualidade dos
cursos. “Infelizmente, ndo temos
aindacursos de Fisicae a Quimica,
que sdo muito procurados pelos jo-

vens”, disse. A mesma opinido é
partilhada por Lidia Carlos que
lembra os elevados custos de tirar
um curso superior fora da provin-
cia. Por isso defende que as Uni-
versidades de Cabinda deviam ofe-
recer todas as licenciaturas.

ROGERIO TUTI
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CUCADE CABINDA

A nossa cerveja é internacional

De Cabassango saem diariamente milhares de grades para os paises vizinhos

BERNARDO CAPITA|Cabinda

O parque industrial de Cabinda
tem uma “joia da coroa” que é afa-
bricade cervejas Cuca. Esta mar-
ca, desejada em todo o mundo pe-
los bons apreciadores de cerveja,
nasceu hos anos 50, em Luanda.
Tornou-se tao famosa que hoje da
o nome aum dos mais populares
bairros da capital.

Desde entdo tem conquistado
milhGes de adeptos e ja chegou a
Europa. A primeira expansao foi
parao Huambo, nosanos 60. Auni-
dade fabril produzia para todo o
Centro e Sul de Angola, incluindo o
comeércio fronteirico nos “marcos”
que separam Angola da Namibia.
Desde 2008 esta no Bairro de Ca-
bassango. Boa parte da produgéo
vai para os paises vizinhos. Anossa
cervejadonorte é internacional.

A Cuca em Cabinda é fabricada
pela CERBAB, umaempresa bem-
sucedida, de capitais angolanos e
franceses. Agestdo e 0s “segredos”
técnicos sdo garantidos por empre-
sarios franceses com uma longa ex-
periénciano ramo.

A unidade fabril de Cabassango
tem duas linhas de enchimento das
marcas Cuca, Dopel e Tchizo, uma
cerveja fabulosa que guarda os sa-
bores Unicos da provincia de Cabin-
da. Porenquanto, a fabricatem 239
trabalhadores e produz mensal-
mente 250 mil grades, aque corres-
pondem 20 mil toneladas de puro
malte e “grit’s” de milho, umafari-
nha de milho especial importada da
Africado Sul, Francae Bélgica.

O director de producao é Fabri-
cio Orlando Zau Macaia, um técni-
co angolano de grande competén-
cianaarte de fazer cerveja. Porque
0s cervejeiros sdo verdadeiros ar-
tistas do gosto e dos sabores.

O mercado nacional e internacio-
nal exige cada vez mais a cerveja
produzida em Cabassango. “Adi-
reccao da fabrica decidiu montar
até finais deste ano umanova linha
de enchimento para elevar 0s ni-

veis de producdo, de forma a cor-
responder a procura, que cresce dia
apos dia”, disse Fabricio Orlando
Zau Macaia.

Paralelamente ao projecto de
montagem danova linhade enchi-
mento de cerveja, uma outra vai ser
igualmente instalada para assegu-
rar aproducdo de refrigerantes.

“Pretendemos num futuro breve
concretizar a montagem das duas
linhas de enchimento uma para cer-
vejaeoutrapararefrigerantes, para
reforcar a producdo mas também
para garantirmos mais postos de
trabalho aos jovens da provincia
que tém formagdo técnica”, disse &
nossa reportagem Fabricio Orlan-
do Zau Macaia.

Finoé Cuca

O responsavel de producdo da
Cuca em Cabinda, ndo tem davi-
das: “aenorme procurado produto
que se regista no mercado provin-
cial e nos paises vizinhos é resulta-
do da sua excelente qualidade, ja
que anossa unidade fabril cumpre
todos os padrdes universalmente

A empresa tem em Cabinda instalagoes modernas e parte significativa da producao de cerveja é exportada para a Republica Democratica do Congo e para o Congo Brazzaville

institucionalizados para a produ-
¢dodacerveja”.

Os consumidores de Cabinda
também ndo tém dividas e nos ba-
res, esplanadas ou restaurantes da
cidade, nove de cada dez clientes
bebem Cuca. A estrela da compa-
nhiaéacervejade barril, o inigua-
lavel “fino”. Como dizem os apre-
ciadores, “fino é Cuca”.

Fabricio Orlando Zau Macaia as-
segurou que a marca de cerveja
mais vendida é a Cuca, represen-
tando 80 por cento da facturagéo, a
Dopel representa 20 por cento e a
Tchizo dez por cento, 0 que é um
bom nivel para uma cerveja espe-
cial, dirigida a um segmento de
mercado mais exclusivo.

Além do mercado provincial, a
Cuca,aDopel eaTchizo vao todos
os dias paraa Republica Democra-
ticado Congo e Republica Popular
do Congo onde estdo a conquistar o
mercado. A CERBAB conseguiu
inverter umatendéncia de décadas:
Cabinda importava cerveja dos
paises vizinhos e agora exporta, ca-
davez maiores quantidades. Anos-
sa cervejade Cabinda é a mais in-
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A unidade industrial criou centenas de postos de trabalho e esta em grande expansao
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ternacional das cervejas angolanas.

Agrade da Cuca é vendidanafa-
bricapor 1.050 kwanzas. Bom pre-
co e excelente cerveja. Porisso ha
cadavez mais clientes.

Estruturatécnica

A fabrica tem uma area com as
cubas de prepara¢do do mosto, ou-
trade fermentacdo, aadega, e uma
terceira de filtracdo. A partir desta
areaacervejavai paraas linhas de
enchimento. Um instrumento im-
portante é o laboratorio, que anali-
saaqualidade da cervejaem todas
as fases de fabrico.

Um sector indispensavel é o cen-
tro de tratamento de agua. Os espe-
cialistas sabem que s6 haumaboa
cerveja, se existir excelente dgua.
Cabinda neste aspecto esta na van-
guarda. Nos anos 60 o mercado na-
cional era “inundado” pela 6ptima
agua de Subantando, que se batia
de igual paraigual com a de Santa
Isabel (Ndalatando) Nossa Senho-
rado Monte (Lubango) Alto Hama
(Huambo) e as famosas aguas do
Seles, no Kwanza-Sul.

O centro de tratamento de dgua
da Cucade Cabindarepresentaum
investimento muito elevado. Fabri-
cio Orlando Zau Macaia frisou que
aagua é extraida de dois furos arte-
sianos com 250 metros de profun-
didade. Existem dois reservatorios
com a capacidade de 350 mil hec-
tolitros equipados com filtros de
areia e carvao incluindo equipa-
mentos de processamento quimico
e de leiturada quantidade de calcio
e do ph (poténciahidrogénio).

Técnicos de Cabinda

Afébricareforcou os seus quadros
com jovens recentemente formados
no Instituto Politécnico de Cabinda.
Entre os trabalhadores que pela pri-
meiravez conseguiram o seu empre-
gonaCucaestdo Antonio Assuncao,
de 27 anos, e Dinora Fernandes, de
25 anos, ambos operadores da area
de fermentacéo e filtracéo.

Falaram & nossa reportagem,
com entusiasmo, da sua actividade
didrianaféabrica. Quando comeca-
ram, pouco ou nada sabiam das téc-
nicas cervejeiras. Mas hoje sdo téc-
nicos de elevado nivel profissional.

Anténio Assuncdo confessa que
osalario “daparaocomegodavida
apesar do homem ser por excelén-
claumser insaciavel”.

Dinora Fernandes trabalha na fa-
brica hd quatro anos: “estou muito
feliz por ter um emprego mas so-
bretudo porque gosto muito do tra-
balho que faco. Todos os dias tento
ser melhor operadora na &rea de
fermentagdo e filtracéo.

Dimensao social

Afabricade cervejaCucade Ca-
binda tem um centro social que
presta dois servigos muito impor-
tantes aos trabalhadores e seus fa-
miliares. A unidade fabril tem um
posto médico e um refeitorio.

O posto médico tem ao servigo se-
te enfermeiros e um médico. Os tra-
balhadores e seus familiares mais
préximos tém consultas diariase o
posto de socorros funciona perma-
nentemente para acudir a qualquer
vitima de acidentes ou doengas su-
bitas no local de trabalho.

O refeitdrio funciona sem inter-
rupcgéo, porque a Cuca de Cabinda
trabalha por turnos em producéo
continua. As refeigcdes sdo confec-
cionadas com produtos selecciona-
dos e de primeiraqualidade. Quan-
to aos precos, sao simbdlicos. “Pre-
tendemos com estas iniciativas pro-
porcionar aos nossos empregados
boas condices sociais, para poder-
mos depois exigir maior empenho
dasuaparte” disse a nossa reporta-
gem Fabricio Orlando Zau Macaia.

Além daassisténcia médicae das
refeicdes a precos simbdlicos, 0s
trabalhadores da Cucade Cabinda
ainda tém subsidios de turno e ou-
tras prestacdes sociais. A Cuca de
Cabinda é umaempresaexemplar.
E acervejaque fabrica, ¢ amaisin-
ternacional de Angola.

ROGERIO TUTI

As linhas de enchimento estao a atingir a sua capacidade maxima de producao
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Cabinda quer ser gigante na producao industrial

A provincia na primeira fase abre as portas as empresas que fabricam chapa de zinco e tintas

ALBERTO COELHO | Cabinda

O Pélo Industrial de Futila ar-
ranca em breve, informou o se-
cretario provincial da Industria,
Ndubo Paulo. Fica implantado
numa extensao de 2.342 hecta-
res, na planicie de Malembo, 30
quilémetros a norte da cidade de
Cabinda.

Aprimeirafase foi projectadaem
112 hectares e além dos lotes in-
dustriais tem arruamentos, centrais
de produgdo de energia eléctrica,
estacOes de captacdo e tratamento
de 4gua potavel, saneamento basi-
co e edificios administrativos de
apoio asempresas.

O projecto inicialmente concebi-
do foi ampliado para responder as
exigéncias dos investidores, que

dado o ambiente de paz que se vive
naprovincia, procuram espacos pa-
ra implantar as empresas, a fim de
aproveitarem as oportunidades de
negocios que Angola hoje oferece.

Osinvestidores querem instalar
assuas empresas no pélo industrial
do Futila parabeneficiarem da es-
tabilidade monetéria, do ambiente
de paz e as garantias oferecidas pe-
lo governo da provincia, que pro-
porcionam grande seguranca aos
investimentos.

Ndubo Paulo disse ao Jornal de
Angola que o P6lo Industrial do
Futilavai proporcionar na primeira
fase dois mil postos de trabalho di-
rectos e quatro mil indirectos: “é
muito importante paraa populacdo
de Cabinda em termos sociais, por
isso 0 projecto sofreu umaactuali-
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zacdo e o valor do investimento,
inicialmente previsto para 36 mi-
Ihdes de délares, foi duplicado para
68 milhdes de délares tendo em
conta as perspectivas que se dese-
nham para provinciade Cabinda”.
Para concretizar o projecto foi cria-
do um gabinete técnico.

O Chefe do Executivo, José
Eduardo dos Santos, aprovou ja a
propostade orcamento paraaexe-
cucdo das obras. Numa primeira fa-
se, 0 pélo vai receber empresas do
sector de construcdo civil, como fa-
bricas de tintas, de chapas de zinco
e ceramicas.

“Temos enfrentado dificuldades
em manter funcional o nosso par-
que industrial na medida em que
grande parte da matéria-prima uti-
lizada € proveniente do exterior o

que tem provocado a paralisacdo
de vérias unidades. Como pélodo
Fatila, as matérias-primas séo fa-
bricadasem Cabinda”, disse Ndu-
bo Paulo.

Paraalém de concentrar fabricas
que produzem para o0 mercado in-
terno, Ndubo Paulo apontou como
mais-valiado pélodo Fatilaaredu-
¢do de bens importados, a criacdo
de competitividade no mercado in-
terno e amultiplicacéo de postos de
trabalho. “O Pélo Industrial do FU-
tila € uma aposta importante do
Executivo na diversificagdo da
economianacional e também que-
bra o mito de que Cabinda sé pode
produzir petréleo e madeira.

O objectivo é mostrarmos que te-
mos mais coisas que podem ser ex-
ploradas”, disse Ndubo Paulo .

ANTONIO SOARES

Os parques
municipais
O Governo Provincial de Cabin-
davaiinstalar nas comunidades
rurais pequenas industrias de
transformacao para aproveitar
0s excedentes de producao da
populagcao camponesa.

O sector da Industria esta a tra-
balhar com as quatro Adminis-
tracdes Municipais e a secretaria
do Urbanismo, Construcao e
Ambiente para a instalacdo de
pequenas unidades industriais
que podem responder muito ra-
pidamente a procurainterna. Pa-
ra isso, cada municipio vai ter
poélos industrias, infra-estrutura-
dos e urbanizados.

“O objectivo é colocarmos estru-
turas industriais junto das comu-
nidades para absorver os exce-
dentes de producao”, disse
Ndubo Paulo. E anunciou que no
ambito deste projecto esta a ser
instalada uma fabrica de produ-
cao de farinha de trigo, que vai
empregar 100 trabalhadores, e
uma outra fabrica de éleo de pal-
ma e de amendoim.

~ Estaigualmente a ser instalada

uma unidade que vai produzir
quatro mil toneladas de sabaoe
cinco toneladas de sabonete por
dia utilizando matéria-prima lo-
cal. Em Tandompala vai nascer
uma salga de peixe com capaci-
dade para produzir duas mil to-
neladas de peixe seco diarias e
vaiempregar 150 trabalhadores.

Ceramicade Sassa Zau

“Temos 21 projectos industriais
em perspectiva e pensamos que
com o melhoramento da produ-
céo de energia eléctrica e a paz
que se vive na provincia, Cabin-
da pode vir a ser nos proximos
tempos um gigante no sector in-
dustrial”, disse o secretario pro-
vincial da Industria.

Em relacao aos materiais de
construcao civil, Ndubo Paulo sa-
lienta arecuperacao daceramica
de Sassa Zauinoperante ha mais
de 25 anos, e que agora come-
cou a produzir tijolos e telhas.
Actualmente, a ceramica esta a
produzir 20 mil tijolos por dia.
Mas a produgao pode atingir 0s
50 mil tijolos diarios, logo que en-
tre em funcionamento o maior for-
no de queima instalado naquela
unidade fabril, que emprega ac-
tualmente 70 trabalhadores.
“Também tivemos o privilégio de

ter neste periodo de paz e estabi-
lidade o relancamento da indus-
tria transformadora de apoio ao
segmento da panificagao.

Estéd em fase de concluséo uma
moagem de farinha de trigo, que
em breve vailangar no mercado
interno quatro mil sacos de fari-
nha por dia e emprega numa pri-
meira fase mais de 100 trabalha-
dores. A moagem também pro-
duz farelo para o consumo do
gado bovino e suino.

“Estamos aacompanhar o surgi-
mento de unidades privadas, al-
gumas em parcerias com o sec-
tor publico, que estao a criar um
grande pdlo industrial na planicie
de Malembo.

Estao anascer naquela zona uni-
dades de producéao de bens e
equipamentos para a construgao
civil”, disse o secretario provin-
cial da Industria.

A fabrica de ceramica esta em plena produ

cao e abastece sem interrupcoes os mercados provinciais de telhas e tijolos

ANTONIO SOARES
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HOSPITAL CENTRAL DE CABINDA

Criancas tém enfermarias |

e atendimento exclusivo

Banco de urgéncia esta permanentemente “entupido”

BERNARDO CAPITA| Cabinda

O Hospital Central de Cabinda
resolveu o problema de interna-
mento de criangas, apos a entra-
da ao servigo de dois novos pavi-
Ih6es para a pediatria. Mas preci-
sa de mais espaco para interna-
mento de outros doentes.

As obras de reabilitacdo e am-
pliacdo das enfermarias de medici-
na geral e da maternidade reduzi-
ram o nimero de camas e hé cada
vez mais gente com acesso aos cui-
dados de satide no interior, o que le-
vaaque muitos sejam transferidos
para o maior hospital da provincia.

Francisco Moreira Rodrigues, di-
rector-geral do Hospital Central de
Cabinda, referiu que com as obras
em curso na medicina geral e na
maternidade, foram perdidas 100
camas das 220 da unidade hospita-
lar, “situacdo que tem estado a difi-
cultar o funcionamento da maior
unidade sanitéria da provincia”.

O servico de maternidade, en-
quanto duram as obras, foi transfe-
rido para o Hospital 1° de Maio. A
construcdo de dois pavilhdes pe-
diatricos pelo governo, veio resol-
ver os problemas de internamento
de criancgas: “antigamente ficavam
duas ou trés numatinicacama”.

Francisco Rodrigues Moreira
afirmou que faltam médicos espe-
cialistas, porque sairam, apds o fi-
nal do contrato, os médicos corea-
nos. Mas ha um problema que sé se
resolve com muita informacéo e
educacdo paraasaude.

As urgéncias do hospital estdo
“entupidas” com casos sem gravi-
dade e que devem ser resolvidos na
rede de cuidados primarios, cen-
tros de satide e postos médicos. As
patologias mais tratadas no Hospi-
tal Central de Cabinda sdo a mala-
ria, hipertensdo arterial, diabetes,
traumatismos, doencas respiraté-
rias e diarreias agudas.

“Os casos de hipertensdo arterial
Nnos jovens sdo preocupantes, por is-
sorecomendo arealizacdo de estu-
dos para se determinarem as causas
que provocam a doencaentre gente
tdo jovem”, disse o director-geral
do Hospital Central de Cabinda.

“As doencas cardiovasculares
atingem geralmente adultos com
uma idade superior a40anos mas, in-
felizmente, hoje, temos jovens com
esses problemas”, lamentou Francis-
co Moreira, paraquemoestilode vi-
daedealimentacao sdo os provaveis
factores causadores da doenga.

Odirector-geral do hospital con-
siderou o stress e 0 consumo exces-
sivo de alimentos geneticamente
alterados como outras causas, ca-
pazes de influenciar as doencas
cardiovasculares entre os jovens.

Assisténcia medicamentosa

O director do Hospital Central de
Cabinda, Francisco Moreira Rodri-
gues, desmentiu aqueles que afir-
mam que nao existem medicamen-
tos na unidade hospitalar e que o
seu corpo clinico apenas se limitaa
passar receitas cujos medicamen-
tos sdo comprados pelos doentes
nas farmacias privadas.

“E verdade que os médicos do
Hospital Central de Cabinda pas-
sam receitas cujos medicamentos
sdo adquiridos fora do hospital,
mas nao é porque temos falta de

RAFAEL TATI

O director-geral do hospital Francisco Rodrigues Moreira preocupado com o espaco

medicamentos, é uma questdo de
gestdo e de justica. A direccdo do
hospital definiu a sua politica de
funcionamento e optou por forne-
cer medicamentos hospitalares aos
casos daurgénciaeaos que sdoin-
ternados com doencas graves”.
Quanto aos doentes ambulato-
rios e aos que se encontram interna-
dos ha mais de 15 dias e apresen-
tam um quadro clinico estavel, “o
hospital pede a sua comparticipa-

¢do na compra de medicamentos.
Isso apenas acontece com aqueles
doentes que podem pagar. Assim
ficamos com medicamentos para
aqueles que ndo podem”.

Francisco Moreira Rodrigues
acrescentou que “néo é possivel ao
hospital, oferecer medicamentos a
todaapopulacdo de Cabinda. Ape-
nas a assisténcia e os internamen-
tos sdo gratuitos paratodos”. Mas
quem tem capacidade “paga os me-
dicamentos, desde que estejanuma
situacdo de ambulatorio”

Novos métodos de atendimento

A direccdo do Hospital Central
de Cabinda estabeleceu desde o
inicio deste ano, novos métodos de
atendimento com o objectivo de re-
duzir o elevado fluxo de pacientes
que se regista diariamente no ban-
co de urgéncia. Francisco Rodri-

gues Moreirarevelou que as inova-
¢des introduzidas permitiram criar
trés bancos de urgéncia, o cirlrgico,
o0 pediatrico e o de medicina para
adultos. As trés urgéncias tém médi-
COS em Servigo permanente.

Os casos ndo urgentes sdo canali-
zados para os centros de salide e pos-
tos médicos espalhados pela cidade
de Cabinda e pelos municipios.

Mas a medida ndo teve éxito por-
que “houve resisténcia por parte da

populacdo. As pessoas ndo estdo
muita habituadas a ir aos centros
médicos da periferia onde o gover-
no criou infra-estruturas com o ob-
jectivo de reduzir o fluxo de pa-
cientes ao Hospital Central”.

Francisco Rodrigues Moreirare-
velaque 70 por cento dos casos que
dao entrada no banco de urgéncia
do Hospital Central ndo apresen-
tam um quadro clinico preocupante
pelo que deviam ser tratados nos
centros médicos.

“O nosso lema, este ano, € me-
Ihorar as condicdes de atendimen-
to, levando mais pacientes para as
consultas externas e reduzindo as
falsas urgéncias no Hospital Cen-
tral de Cabinda. Assim libertamos
recursos paraatender 0s casos ver-
dadeiramente urgentes”.

Para conseguir este objectivo,
Francisco Rodrigues Moreira con-
sidera imprescindivel o apoio da
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As criangas tém um atendimento privilegiado no Hospital Central de Cabinda

populacéo: “as comunidades preci-
sam de saber que o Hospital Cen-
tral de Cabinda é uma unidade de
referénciae esta vocacionada para
atender casos de doencas graves ou
emergéncias, ndo é o local certo pa-
ratratamento de doengas sem gra-
vidade ou para dispensar os cuida-
dos primarios de satde”. O direc-

ROGERIO TUTI

O servico de pediatria responde com eficiéncia a procura dos doentes e é o mais moderno sector do hospital central de Cabinda

tor-geral do Hospital Central de Ca-
binda garante que apesar das difi-
culdades, o atendimento aos doen-
tes melhorou muito, devido ao em-
penho dos médicos, técnicos de
saude e funciondrios, mas especial-
mente dos enfermeiros, motivados
pelaentradaem vigor danova car-
reirade enfermagem.

ROGERIO TUTI

Os técnicos trabalham com competéncia

RAFAEL TATI

As criangas tém na unidade hospitalar um espaco exclusivo e com técnicos especializados
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ENERGIAELECTRICA

Turbinasa gas iluminam Cabinda
desde ascidades as aldeiasisoladas

Producao reforcada com energias limpas na proxima década

BERNARDO CAPITA | Cabinda

O fornecimento de energia
eléctrica a Cabinda, bairros peri-
féricos e ao municipio de Cacon-
go regista melhoras significati-
vas, mercé dos investimentos
feitos pelo Executivo no sector
de energia, nomeadamente na
areade producao e nadarede de
transporte e distribuicao na alta
e médiatensao.

Asobras no sector energético da
provincia de Cabinda estdo a aca-
bar com o défice no fornecimento
de electricidade as populagdes.

O projecto comegou a ser execu-
tado ha cinco anos, pela empresa
ISOLUX. Naprimeira fase foi feita
a substituicdo total da rede de
transporte de altatensdo a partir da
central térmica do Malongo até a
subestacédo do Palécio e a Cacongo.
Concluida esta fase, seguiu-se a
substituicdo da rede de distribuicéo

—

—
——

—
—

de mediatensdo (domiciliaria). Es-
tdem conclusdo nos bairros perifé-
ricos da cidade de Cabinda.

Aobraemblemética do Executi-
vo em Cabinda, no sector energéti-
co, éainstalacdo de duas turbinasa
gas de 35 megawatts cada, nanova
central térmica do Malembo, 30
quilémetros anorte de Cabinda.

Anova central térmica tem uma
producdo global de 70 megawatts o
que eliminou o défice de producéo
que aprovinciaregistava. Hoje ha
excedentes, porque as necessida-
des dos consumidores ndo passam
0s 52 megawatts.

Electrificacdo de Cabinda

Paralelamente aos dois “mega
projectos” do Executivo na provin-
ciade Cabinda, arrancou esteanoe
vai ser desenvolvido nos proximos
nove anos, o Plano de Eletrificacdo

SARRRARANNY

...

L =

de Cabinda, orcado em mil milhdes
de délares. Toda a provincia fica
com acesso a energia eléctrica, des-
de os grandes centros urbanos as
mais pequenas bualas.

O plano ja foi apresentado publi-
camente ao Governo Provincial e
ao Conselho de Auscultagdo e Con-
certacdo Social, pelo Secretério de
Estado da Energia, Joaquim Ventu-
ra. Aquele membro do Executivo
garantiu que o plano tem como ob-
jectivo cobrir todas as sedes dos
municipios, as zonas mais longin-
quasdo interior e perimetros agro-
industriais.

Joaquim Ventura disse que o
Executivo vai até 2021 abastecer
de energiaeléctricaem qualidade e
quantidade, “todas as sedes muni-
cipais, aldeias e as comunidades
mais reconditas, a 100 por cento”.
As principais fontes de producéo
de energia eléctrica “sdo as duas

EDUARDO PEDRO

A central térmica de Cabinda esta a responder as necessidades dos consumidores e resolveu o problema dos “apagoes”
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turbinas a gas de 70 megawatts ins-
taladas na nova central térmica de
Malembo” disse.

O secretario de Estado informou
que face ao crescimento social e in-
dustrial da provincia de Cabinda,
em 2021 aproducdo de energia de-
ve atingir os 213 megawatts pelo
que “até 14, vamos ter de duplicara
poténcia das fontes de producéo”.

Consolidacéo do plano

O plano prevé que a segunda fa-
se, a ser desenvolvida até 2015,
abasteca as zonas mais isoladas,
onde nunca houve energia eléctri-
ca. A consolidacdo do plano de
electrificacdo da provincia, depen-
de muito darealizacao de um estu-
do para determinar as possiveis
fontes de energiaa serem utilizadas
naquelas localidades, hidricas, e6-
licas e fotovoltaicas: “vamos fazer
estudos para determinar se opta-
mos pela construgdo de mini hidri-
cas, instalagdo de painéis fotovol-
taicos e centrais edlicas, na produ-
¢do deelectricidade”.

As fontes limpas de producdo de
energia sdo as mais aconselhaveis
“por serem menos dispendiosas e
causarem menos danos ao ambien-
te”, disse o secretario de Estado da
Emergia. Os fundos publicos para
oinicio dos projectos inseridos no
Plano de Electrificagéo da Provin-
ciade Cabinda “ja estdo cabimen-
tados e faltaapenas a aprovacdo do
Executivo”.

O programa inclui a construgéo
de subestagdes nos bairros Luvassa
Norte, Povo Grande e Tchizo, além
de outros equipamentos junto as
zonas actualmente abastecidas por
grupos geradores isolados.

Também esta previsto aumentar
as saidas de linhas de transporte a
partir da subestacdo do Palécio e

instalar alguns postos de transfor-
macdo adicionais na periferia da
sede do Governo Provincial, na
baixa da cidade de Cabinda e no
Museu Regional para garantir os
fornecimentos e melhorar o escoa-
mento de energiaeléctrica paraal-
gumas localidades.

O plano director contempla
igualmente extensoes e interliga-
¢0Oes dos postos de transformacédo
para no caso de avariarem nao se-
rem afectadas as areas as quais for-
necem energiaeléctrica.

O secretério de Estado anunciou
que vao ser instaladas, nasegunda
fase, linhas de 30 quilowatts nas lo-
calidades com mais habitantes, ca-
sos das aldeias de Subantando,
Santa Catarina, Fortaleza, Yemae
Yabi. “E preocupagéo do Executi-
vo iluminar as casas e as vilas para
aumentar a seguranca das popula-
¢Oes”, referiu Joaquim Ventura.

Outras fontes de producéo

O secretério de Estado sublinhou
que, além das duas turbinasagase
das fontes hidricas, edlicas e foto-
voltaicas previstas paraa producao
de energia na provincia de Cabin-
da, abarragem do Inga, em Matadi,
Republica Democréticado Congo,
continuaaser encarada como uma
alternativa.

Responsaveis do sector de ener-
gia de Angola e da RDC nego-
ceiam, h& mais de cinco anos, a
possibilidade da provincia de Ca-
binda receber energia eléctrica a
partir dabarragemdo Inga. “Eaal-
ternativa que continuamos a estu-
dar”, disse o secretario de Estado.

Joaquim Ventura revelou que o
sector da Energia esta a desenvol-
ver o sistema de pré- pagamento
paraevitar que sé alguns consumi-
dores paguem as facturas.

Aaplicacdo do sistema “permite
arrecadar receitas para suportar en-
cargos com a manutencao e mais
investimentos”, disse o secretario
de Estado.

Para o éxito deste e de outros
programas que o sector da Energia
vairealizar naprovinciade Cabin-
da, disse, sdo imprescindiveis ac-
¢des de formagdo especializadas,
destinadas a jovens: “0 nosso pro-
gramatem uma componente muito
grande de formacéo, vamos formar
jovens da provincia para garanti-
rem a continuidade do trabalho”.
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Um legado duradouro

Ha mais de 75 anos que a Che-
vron (Cabinda Gulf Oil Compa-
ny) desempenha um papel de re-
levo no sector energético de An-
gola. Através dos seus projec-
tos, dos seus parceiros e das
suas companhias legadas, in-
cluindo a Gulf Oil Company e a
Texaco, a companhia petrolifera
ajudou Angola a tornar-se num
dos principais produtores de pe-
tréleo no mundo.

A Chevron detém participacdes
em quatro concessOes petroliferas
em Angola, duas das quais operam
ao longo dacosta de Cabinda: o Blo-
co 0, em parceria com a Sonangol
EP, Total Petroleum Angola Ltd e
ENI Production BV e o Bloco 14,
em parceria com a Sonangol P&P,
Total Petroleum Angola Ltd, ENI
Production BV e Galp—-Exploracéoe
Producéo. Por outro lado, acompa-
nhia possui uma participacdo no pro-
jectoAngola Liquefied Natural Gas
(Angola LNG), cuja fébrica visa
aproveitar o gas natural liquefeito.

Arelacdo da Chevron com Ango-
lacomecou quando os produtos da
Texaco entraram no mercado ango-
lano nos anos 30 do século passa-
do. Em 1958, a Cabinda Gulf Oil
Company Limited, unidade opera-
cional totalmente detida pela Che-
vron em Angola, sondou entdo o
seu primeiro pogo emterraem Ca-
binda. Pouco tempo depois, a pri-
meira descoberta na zona costeira
de Cabinda pela CABGOC, ocorri-
daem 1966, levou adelineagdo do
Bloco 0 do Campo do Malongo.

Em 2011, a Chevron produziuem
média 527.000 barris de liquidos
por dia. Hoje, passados mais de 40
anos desde o inicio da operacao pe-
trolifera no offshore, atingiram-se
marcos historicos notaveis, como 0s
4 mil milhGes de barris produzidos
no Bloco 0, no qual se destaca o
campo de Takula, responsavel por

mais de um quarto da producéo des-
te bloco. Na Gltima década, a Che-
Vron e 0s seus parceiros investiram
cerca de 33 mil milhGes de dolares
emAngola, cobrindo investimentos
no Bloco 0, no Bloco 14 e no Angola
LNG. Desse montante, aproxima-
damente 12 mil milhdes de ddlares
correspondem ao valor investido
pelos fundos préprios da Chevron.

A complexidade das operagdes
da Chevron impde certos riscos na
sua gestdo diaria, nomeadamente
ao nivel da seguranca industrial e
daprotec¢do ambiental.

AChevron investe naprevencéo
de incidentes e de danos ambien-
tais e na resposta para mitigar 0s
impactos quando incidentes ocor-
rem. Antes de tudo, a seguranca das
pessoas e das comunidades onde
operaesta em primeiro lugar.

Diariamente sdo efectuados voos
de reconhecimento as suas opera-
cdes para identificar qualquer
ocorréncia, existéncia de alguma
mancha de 6leo na agua ou de al-
gum animal marinho afectado pe-
las operacdes. Além disso, a Che-
vron tem equipas altamente treina-
das para dar respostaa qualquer ti-
po de incidente e usatecnologia de
ponta para dar respostaaincidentes
como derrames.

Os incidentes de derrames nas
operacBes da Chevron séo raros,
atestando os seus esforcos de exce-
Iéncia operacional. Quando ha der-
rames que resultem das actividades
da Chevronou de outrem, a politica
dacompanhiaé utilizar toda a tec-
nologia e meios disponiveis para
identificar e combater todos os
efeitos negativos paraoambiente e
as comunidades costeiras, desde a
utilizacdo de barreiras de conten-
cdo ao uso de dispersantes, obede-
cendo a padrdes internacionalmen-
te estabelecidos. A Chevron possui
um laboratério forense que ajudaa

identificaraorigem dos derrames,
seja proveniente ou ndo das suas
operacdes. Esse laboratdrio € inte-
gralmente composto por técnicos
angolanos e € pioneiro na Chevron
ao nivel mundial.

AChevron é amaior empregado-
ramultinacional da industria petro-
liferaangolana, com 3.130 empre-
gadosangolanos, correspondentes a
88 por cento da forca de trabalho
(nove em cada dez funcionarios)
sdo angolanos, sendo que em Ango-
laos empregados nacionais ocupam
76 por cento dos cargos profissio-
nais e de supervisao e metade do
Conselho de Administracdo daem-
presa é composto por angolanos. Na
provinciade Cabindaa CABGOC é
amaiorempregadorado sector pri-
vado e um dos principais impulsio-
nadores do desenvolvimento da
economia local. Diariamente, mais
de seis mil trabalhadores, entre em-
pregados e contratados, laboram no
Campo de Malongo.

Uma parceriahistérica

Aligacdo da ChevronaAngolae
ao seu povo é umbilical. Uma par-
ceriahistéricae solida, fruto da for-
te tradigdo de contribuir positiva-
mente para 0 bem-estar social das
populacdes e de trabalhar seguindo
os mais elevados padrdes de exce-
Iénciaem termos de seguranca, fia-
bilidade e eficiéncia.

Ao mesmo tempo que ajuda An-
gola a desenvolver o seu sector
energético, acompanhia desenvol-
Ve e apoia programas sociais e de
responsabilidade corporativa, 0s
quais contribuem positivamente pa-
ra o bem-estar social e 0 desenvolvi-
mento econdmico da populagao.
Em colaboragdo coma Sonangol, 0
governo, os membros da comuni-
dade e os promotores dos progra-
mas, a Chevron alinha as suas es-

tratégias de responsabilidade so-
cial com a agenda nacional, a fim
de melhorar a vida dos angolanos
de hoje e das geracdes vindouras.
Ao longo das Gltimas décadas, a
Chevron e 0s seus parceiros inves-
tiram mais de 180 milhGes de dola-
resem programas de apoio a saude,
educagdo e economia de Angola.
Nos ultimos trés anos, mais de 10
milhdes de beneficiarios recebe-
ram algum tipo de assisténcia ou
impacto por parte dos programas
sociais da Chevron e parceiros.

Construir vidas saudaveis

AChevron estaafazer umesforgo
para reduzir as principais causas de
mortalidade e morbilidade em Ango-
la, especialmente entre mulheres e
criangas. Ao longo dos Gltimos 15
anos, a empresa construiu e apetre-
chou 10 centros de saiide em Cabin-
da, num investimento total superiora
15milhdes de délares cobrindo uma
vasta area geogréafica que abrange
Futila, Malembo, labi, Massabi, Lu-
culaZenze e Mandarim.

Em 2011, a Chevron e parceiros
no Bloco 0 financiaram a constru-
¢do do Centro de Saude Materno-
Infantil da cidade de Cabinda. Or-
cado em oito milhdes de dolares, 0
centro proporciona diagndstico e
tratamento de alta qualidade contra
amaldria, diarreiaaguda e doengas
respiratorias, entre outras, ameno-
res de cinco anos.

Inaugurado em 2011, o novo
Centro de Saude de Lucula Zenze
resulta de um projecto de trés mi-
Ihdes de ddlares financiado pela
Chevron e suas afiliadas do Bloco
0 e Bloco 14 e o0 Governo Provin-
cial de Cabinda. Beneficiando
mais de 3.000 pessoas, 0 centro au-
menta 0 acesso aos servicos de sad-
de na Comuna de Tando Zinze. O
Posto de Saide de Mandarim, com

Desenvolvimento

Os programas da Chevron e seus
parceiros, visando 0 engajamen-
to comunitario em todo o territo-
rio, sdo considerados pelos seus
responsaveis como investimen-
tos estratégicos no futuro do
pais. Visam melhorar o acesso
a0s recursos que vao ao encon-
tro das necessidades béasicas hu-
manas, ajudando a proporcionar
educacao de qualidade e ofere-
cendo apoio ao fortalecimento de
meios de subsisténcia sustenta-
veis, mediante o desenvolvimen-
todaagricultura, dapescae das
peguenas e médias empresas.

um financiamento de 495.000 dé6-
lares por parte da Chevron e suas
afiliadas do Bloco 0, foi também
inauguradoem 2011. Com capaci-
dade paraassistir 2.000 pessoas, 0
posto serve os membros das comu-
nidades piscatorias de Tchiafi,
Mandarim, Thimbingo, Tungo e
Thississa, proximas da base de
operacdes da CABGOC, no Ma-
longo. O projecto demonstra o
compromisso da companhia em
aumentar os padrfes de vida dos
pescadores e suas familias.

A Chevron tem prestado apoio
sistematico ao Banco de Sangue de
Cabindaha quase 20 anos. O inves-
timento anual de 350.000 délares
visa garantir servigos de transfusdo
de sangue seguros na provincia de
Cabinda, através do fornecimento
de todos os consumiveis, equipa-
mento e desenvolvimento de capa-
cidades dos trabalhadores de sau-
de. Mais de 230.000 transfusdes
seguras foram efectuadas nos ulti-
mos 20 anos. Hoje, aChevroneos
seus parceiros no Bloco 0 apoiam
os bancos de sangue na Maternida-
de 1° de Maio, Hospital Central,
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Centro Médico de Chinga, Cacon-
go, Belize e Buco Zau. Os bancos
de sangue de Cabinda e Cacongo
serviram de modelos para o desen-
volvimento de um programa de ca-
pacitacdo em todaanagdo angola-
na, em parceria com o Ministério
da Salde, a Safe Blood Foundation
for Africae o Centrodos EUA para
o Controlo de Doengas.

O programa estabelece uma par-
ceria para melhorar o actual pro-
gramade sangue seguro na provin-
cia de Cabinda e aumentar as ini-
ciativas de capacitacdo em todo o
pais. Estes esforgos tém ajudado o
Programa Nacional de Sangue Se-
guro a atingir os padrées e reco-
mendac¢des da Organizacdo Mun-
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Aumentar o acesso a educacao de qualidade

O compromisso da Chevron no
ambito da educagdo é ambicioso.
Desde a construcédo de novas esco-
las e de centros de recursos educa-
tivos a formacéo de professores e
desenvolvimento de capacidades
e bolsas de estudos, a Chevron e
parceiros entendem que a educa-
¢do é o fundamento do sucesso.
Nas duas ultimas décadas, foram
investidos mais de 40 milhGes de
ddlares no sector daeducagdoem
Angola. Desse montante, mais de
metade corresponde a investimen-
tosem Cabinda. Nesse mesmo pe-
riodo, foram construidas ou recu-
peradas mais de 260 salas de aulas
emAngola, mais de 130 das quais
naprovincia de Cabinda cobrindo
povoagdes como Futila, Lucula
Zenze, Tando Zinze, Landana, Ca-
congo, labe e acidade de Cabinda.

Em 2012, a Chevron e 0s seus
parceiros do Bloco 0 patrocinaram
aconstrucdo de umaescolana co-
munidade do Buco Zau. Or¢ada
em 3,6 milhdes de ddlares, a esco-
la serve mais de 1.400 estudantes
distribuidos em trés turnos dia-
rios. As instalages possuem 13
salas de aula equipadas com mobi-
lidrio e outros apetrechos como
gabinetes administrativos, biblio-
teca, cantina, patio de recreio e
areade servicos.

A Chevron e parceiros tém
apoiado o programa pedagégico
“Aprenda Brincando”, desde 0 ano
de 2000. Este programa radioféni-
co de caracter interactivo, realiza-
do em parceria com a Direccéo
Provincial da Educacéo de Cabin-
da e a Radio Cabinda, promove a
aprendizagem fora do ambiente
tradicional dasala de aulas, através
de debates radiofénicos interacti-
vos interescolares sobre temas va-
riados. Mais de 10.000 alunos par-
ticiparam no programa desde o seu
inicio. Em 2011, cercade 1.280 es-

dial de Salide (OMS), no &mbito
dos rastreios de sangue em Africa.
Em 2011 foram realizadas mais de
17.500 transfusdes de sangue se-
guro na provincia de Cabinda.
Deu-se formacdo sobre a utiliza-
cdo correctado sangue a 35 profis-
sionais de salde de 11 provincias
de Angola, designadamente, Luan-
da, Bengo, Cabinda, Benguela,
Malange, Bié, Kuando-Kubango,
Moxico, Namibe, Uige e Zaire.
Receberam accBes de formagéo
sobre rastreio e transfusdes de san-
gue cercade 50 técnicos de labora-
tério e enfermeiros. A Chevron

tudantes participaram no progra-
ma, incluindo alunos do primeiroe
segundo ciclos, representando 34
escolas numadimenséo ao nivel da
provincia de Cabinda.

Um dos estandartes dos projec-
tos sociais dedicados a criangaan-
golana é o Concurso de Escrita,
langado em 2010. O programa pro-
move as capacidades de redaccdo e
leitura entre as criangas que fre-
guentam as escolas primarias do
Estado. O concurso destina-se a es-
tudantes do quarto ao sexto ano,
que devem redigir um pequeno tex-
to, e aos do primeiro ao terceiro
ano, cujo despique é a leitura em
voz alta. Aincluséo de alunos mais
novos estimulaas criancas a escre-
verem bem desde o inicio da suaes-
colaridade. Em 2010, quatro esco-
las em Cabinda participaram no

=

apoia os esforcos do Governo de
Angolano combate a malaria, com
a sua contribuicdo de cinco mi-
Ihdes de délares para o Fundo Glo-
bal, de 2008 a2011.

Na provincia de Cabinda o apoio
da Chevron permitiu ja o tratamen-
to de 136.842 criancas com idade
inferior a cinco anos, com uma te-
rapiaabase de Artemisina (ACT) e
36.278 maes gravidas com o Trata-
mento Preventivo Intermitente
(IPT). Mais de 144.000 mosquitei-
ros foram distribuidos em Cabinda
entre 2009 e 2011. A Chevron es-
forca-se por ajudar na luta mundial

ARQUIVO CHEVRON

A empresa garante a todos os seus trabalhadores nas instalagcoes do Malongo assisténcia médfica especializada

programa. Em 2011, o concurso foi
realizado em 10 escolas primarias
publicas das provincias de Cabinda
(com quatro escolas), Huambo e
Luanda, nele tendo participado cer-
cade 2.500 criancas (600 das quais
da provinciade Cabinda).

Ao longo dos dltimos anos, a
CABGOC e seus parceirostem in-
centivado a frequéncia de licen-
ciaturas pelos estudantes da pro-
vinciade Cabinda, nomeadamen-
te, pela criacdo de condicdes es-
truturais nas universidades (forne-
cimento de livros e computadores
para as bibliotecas e laboratorios
de informatica) e a atribuigédo de
bolsas de estudo locais.

Desde 2009, aproximadamente
170 estudantes beneficiaram de
bolsas de estudo na Universidade
Privada de Angola (UPRA) e na

Estes sao os alunos vencedores do concurso anual organizado pela petrolifera Chevron destinado ao ensino primario

paraportermoao VIH/SIDA, atu-
berculose e a maléria. Reforgando
o enfoque naareadasaude e de pre-
venc¢do de doengas, a companhia
firmou uma parceriacomacantora
Yola Semedo paraapromocéo dos
programas de consciencializacdo e
iniciativas em todo o pais.

Em 2011 e 2012, milhares de
pessoas participaram em campa-
nhas de sensibilizagéo na luta con-
tra a malaria na provincia de Ca-
binda nos Centros de Salde Lom-
bo-Lombo e 4 de Fevereiro, duran-
te os quais foram oferecidos milha-
res de redes mosquiteiras e equipa-
mento de diagndstico. A Chevron
mantém o compromisso de apoiar
os esforgos do Governo no comba-
teao VIH/SIDA e de prestar ajuda
as pessoas infectadas pela pande-
miaatravés da disponibilizacdo de
fundos, campanhas de sensibiliza-
¢do, voluntariado e donativos de
consumiveis e outros bens.

Em 2011, a Chevron colaborou
com o TPA2 no concurso televisivo
de musica “Angola Encanta”, vi-
sando aumentar a consciéncia so-
bre prevencdo do VIH/SIDA. Jun-
tamente com aembaixadora social
da Chevron, a cantora Yola Seme-
do, os jovens concorrentes e res-
pectivos professores envolveram-
se no programa de prevencdo do
VIH/SIDAdacompanhia, partici-
pando em eventos e partilhando
mensagens de prevencdo e histo-
rias pessoais sobre sensibilizacdo e
boas préaticas contrao VIH/SIDA.

Em Cabinda, a Chevron trabalha
também no sentido de impedir a
transmiss&o do VIH de mée parafi-
lho, através do apoio ao programa
de corte vertical do VIH/SIDA e
apoio ao Centro de Aconselhamen-
to e Testagem Voluntaria Irmas
Maria Imaculada, em Cabinda. O

Universidade Lusiadas de Angola
(ULA). No ano passado, a CAB-
GOC investiu 310.000 d6lares na
Biblioteca Municipal de Cabinda.
A mais antiga referéncia cultural
daprovinciafoi reabertaem Outu-
bro de 2011, no Dia Mundial da
Heranca Audiovisual promovido
pelaUNESCO.

ACABGOC ofereceu abibliote-
camais de 2.300 titulos e equipa-
mento diverso. Abiblioteca serve
cercade 300.000 membros da co-
munidade e estudantes.

Ainda no quadro dos esforcos
em prol da melhoria da qualidade
doensino, entre 2011 e 2012 a Che-
vron e parceiros do Bloco 0 ofere-
ceram 650 livrosa Universidade 11
de Novembro e mais de 5.000 li-
vrosavarias escolas do ensino pri-
mério da provincia de Cabinda.

ARQUIVO CHEVRON

centro recebe um apoio anual de
140.000 dolares do Bloco 0, 0 que
permite a mais de 200 bebés de
mé&es seropositivas receber todos
0s anos suplementos de leite duas
vezes por més. Este apoio ja auxi-
liou 1.600 criancas desde 2004 e
constitui uma mais-valia na pre-
vencdo da transmissdo do VIH
através da amamentagdo e contri-
bui para a saude nutricional das
criancas de mées seropositivas.

O combate a tuberculose tem si-
do também foco de aten¢do para a
Chevron. Naprovincia de Cabinda,
em 2011, a Chevron ofereceu me-
dicamentos e equipamentos de la-
boratério e de radiologia para o
diagndstico e tratamento de tuber-
culose. Desde 2001 que o contribu-
to da Chevron e parceiros no Bloco
0 é responsavel por todo o0 apoio
que recebe o programa de diagnds-
tico e tratamento da tuberculose.

Em 2011, a Chevronassinou um
acordo com o Baylor College of
Medicine International Pediatrics
AIDS Initiative do Texas Chil-
dren’s Hospital (unidade hospitalar
norte-americana) e coma Republi-
cadeAngola, a fim de desenvolver
0 primeiro programa ao nivel na-
cional de rastreio e tratamento da
anemia falciforme.

No primeiro ano de execugdo em
Luanda, o programafez orastreioa
mais de 15.000 criangas e identifi-
cou mais de 220 casos de portado-
res da doenca. Estas criancastéma
oportunidade de receber medica-
mentos e tratamento que potencial-
mente lhes podem salvar a vida e
mitigar os efeitos da doenga.

O programa vai ser expandido a
provincia de Cabinda até ao final
de 2012, representando um aumen-
to exponencial na qualidade dos
servicos de salde.
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PROGRAMAS ESPECIAIS

Apoioaeconomia

Através dos seus programas
agricolas, a Chevron trabalha
comos parceiros para promover
uma produc¢ao mais sustentavel
e facilitar as relac6es de nego6-
cios entre os produtores, forne-
cedores, bancos, transformado-
res e distribuidores de colheitas
para o comércio.

Os programas oferecem assis-
téncia técnica a milhares de agri-
cultores organizados, ajudando a
aumentar a producgédo. O apoio ao
sector das pescas da provincia de
Cabinda, no Projecto Tuende tu
Vuba, iniciativa criada para a me-
Ihoria da situacdo social e econo-
mica de pescadores locais e suas
familias em 2010.

O empreendimento visa funda-
mentalmente reduzir os custos ope-
racionais daactividade pesqueira,
melhorar a rentabilidade econémi-
cae estabelecer melhores relacdes
entre a Chevron e as comunidades
piscatdrias. O programa permite a
Chevron manter um dialogo regu-
lar com os pescadores, reavaliando
e ajustando-se continuamente as
necessidades e prioridades dos
membros das associacdes piscatd-
rias. Como resultado dessa aproxi-
macdo, os pescadores e a Chevron
tornaram-se melhores parceiros.

O programa facilita o acesso ao
crédito, equipamento de pescae o
apoio as necessidades operacionais
dos pescadores, tais como combus-
tivel e gelo. Foi instaladano Lom-
bo-Lombo umabomba de combus-
tivel, propriedade de pescadores e
de gestdo privada, nasequénciade
um processo de contratagdo aberto
aconcorréncia. Os pescadores dis-
pdem agora de acesso ao combusti-
vel mais facil e seguro, o que Ihes
permite pescar além das tradicio-
nais areas de dguas rasas e melho-
rar as suas capturas e lucros.

Em 2012, foi instituido um siste-
ma de crédito com o Banco de Pou-
panca e Crédito (BPC). Cerca de
480 mulheres peixeiras receberam
empréstimos num total de aproxi-
madamente 500.000 dolares. De
igual modo, 128 membros da asso-
ciacdo de pescadores do norte de
Cabinda (AVOPESC) receberam
um total de 160.000 dolares em
créditos do BPC.

O programa Tuende tu Vuba es-
tabeleceu ainda uma oficina, pro-
priedade de pescadores e de gestdo
privada, parareparacdo rapida dos

motores dos barcos de pesca. A ofi-
cinagarante que hajacompeténcia
local para a reparacdo de motores
de barcos a precos acessiveis, dado
que sdo mecanicos qualificados a
gerir o local como uma microem-
presa. Dispondo deste estabeleci-
mento, os pescadores poupam até
30 por cento dos custos das repara-
¢Oes e de outros produtos indispen-
saveis a pesca. O programa ja
abrangeu 3.500 beneficiarios.

De 2003-2010, o projecto Alian-
¢a para o Desenvolvimento Agro-
Empresarial de Cabinda (CADA),
patrocinado pela Chevron e asso-
ciadas do Bloco 0, deu assisténcia
técnicaacercade 554 agricultores
e ajudou na adopgdo de técnicas
agricolas melhoradas.

ARQUIVO CHEVRON
-

Yola Semedo no combate a malaria

Estes esforgos criaram mais de
290 postos de trabalho e forneci-
mento regular de 200 toneladas
métricas de legumes verdes para o
Campo de Malongo e o mercado
geral de Cabinda. O projecto trans-
feriu os seus recursos humanos e
equipamento para a Cooperativa
Kuvata, gerida por agricultores.
Entre 2001 e 2006, o projecto de fo-
mento da producéo de mandioca
em Cabinda beneficiou mais de
3.000 familias, gerando um aumen-
to da producéo em mais de 30 por
cento. Cerca de 900.000 ddlares fo-
ram investidos neste programa.

/b

Richard Cohagan director-geral da Chevron

Em 2004, a Chevron e outros s6-
cios criaram o Novo Banco, uma
instituicdo de microfinanciamento
destinadaa estimular o desenvolvi-
mento da actividade empresarial em
Angola. Comadesignacdo actual de
Banco BAI Microfinangas (BMF),
a Chevron detém uma participacao
de 7,02 por cento na instituicao.

O BMF possui um activo liquido
de 117,2 milhGes de dolares e conta
com 33 mil clientesactivos. Relati-
vamente ao desenvolvimento de ne-
gdcios,em 2011 o créditoaclientes
apresentou um saldo de 60,3 mi-
Ihdes de dolares, um crescimento de
338 por cento comparativamente a
2010. A maioria dos beneficiarios
dos empréstimos sdo empresarios
de pequenas e médias empresas. O
banco possui 15 agéncias espalha-
das por cinco provincias.

No segundo semestre de 2011,
sob apoio directo da Chevron, o
BMF inaugurou um novo balcéo
em Cabinda. Durante o primeiro
trimestre de operacionalidade, fo-
ram abertas um total de 331 contas
bancarias, correspondendo a uma
taxade crescimento de 18 por cen-
to comparada com outras agéncias
espalhadas pelo pais.

Em termos de depdsitos, a agén-
cia registou um valor de 528.291
ddlares, representando 1,4 por cen-
to dacarteirageral de depésitos do
Banco, o que reflecte em certa me-
dida o aumento da cultura de pou-
pancano seio da populacao.

A seguranca é prioritaria para a
Chevron e acompanhiaesta empe-
nhada em garantir que a seguranga
das comunidades. Reforgando a ca-
pacidade operacional e aseguranca
dos pescadores, em 2010 a Chevron
instalou radares, reflectores, GPSe
outras ferramentas de navegacéo
em 400 barcos, beneficiando mais
de 2.000 pescadores de Cabinda.
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A Chevron é o maior empregador internacional no sector petrolifero
em Angola e principal empregador do sector privado em Cabinda.
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Programa de segurancarodg <=~

Preocupada com o elevado indi-
ce desinistralidade rodoviariaque
ceifamuitas vidas humanas, a Che-
vron alargou em 2009 o seu progra-
ma “Chegar em Seguranca”, ini-
cialmente destinado aos emprega-
dos e empreiteiros da Chevron e
suas familias, subsidiando uma
campanha nacional de sensibiliza-
¢do sobre segurangarodoviaria, em
parceriacoma Direccdo Nacional
de Viagéo e Transito (DNVT).

Acampanha, inserida no quadro
do Programade Seguranca Rodo-
viariade Angola, centrou-se naim-
portanciade prevenir ferimentos e
mortes através da aplicacdo de me-
didas tais como o uso de cadeiras
para criangas e do cinto de segu-
ranca, aproibicdo de conduzir sob
oefeitodoalcool e de utilizar o te-
lemével durante a condugéo. Em
2011, a Chevron prosseguiucoma
campanha oferecendo & Direc¢do
Provincial de Viacdo e Transito de
Cabinda (DPVT Cabinda) equipa-

mento de seguranca rodoviaria
avaliado em 150.000 délares, no-
meadamente, dispositivos para
medir ataxa de alcoolemia, dispo-
sitivos a laser para controlo de ve-
locidade, sinais rodoviérios e um
radar de controlo de velocidade.

Parareforcar o apoio aos esfor-
¢os da DPVT de Cabindaem prol
dareducdo de casos de morte cau-
sados pelo elevado nimero de aci-
dentes rodoviarios que ainda se re-
gistam nas estradas da provincia,
em 2012 a Chevron vai conceder
150.000 délares adicionais paraa
aquisicdo de equipamento de se-
gurancarodovidria e paraareali-
zacdo de campanhas e programas
de sensibiliza¢do sobre seguranca
rodovidria.

No dmbito do compromisso assu-
mido para contribuir para 0s meios
de subsisténcia nas comunidades
circundantes dabase operacional do
Malongo, a CABGOC melhorou o
acesso a agua potavel para mais de

2.200 pessoas vivendo em comuni-
dades costeire
Tchiafie Tungo entre 2009 ¢
2012. Nas mesmas loca-
lidades, foram
também insta-
lados 71 postes
de iluminacéo
aenergiasolar,
beneficiando
mais de 2.000 pes-
soas. A Chevron apoia
de forma regular e sus-
tentada varias institui-
¢Bes de caridade e de so-
lidariedade social e ou-
tras actividades filantro-
picas na provincia de Cabinda.
Desde 1994,
ceiros disponibilizaram fundos
paraestas inici
sete milhdes de ddlares.
Entre os ben
destes fundos estdo mais de 20 or-
fanatos e internatos ¢ o Hospital
Central de Cabinda.

A Chevron apoia e financia um programa para acabar com a morte nas estradas
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A Maldria mata, mas pode ser prevenida e & tratavel. Evite areas infestadas por mosquitos

e realizar actividades ao ar livre de noite. Use repelentes, cortinas @ mosquiteiros tratados Chevro
com insecticida. Ajude a eliminar 0s sitios de reprodu¢ac temporaria de mosquitos, tais como Energla Humana
as lixeiras, os charcos, sarjetas, valas, pneus e garrafas vazias abandonadas. Sefa um agente v

activa da prevencao. Ganhe esta lutal
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ACTIVIDADE EMPRESARIAL

Fundo especial apoia projectos economicos

Ministério das Financas e Banco Africano de Investimento (BAI) financiam novos negécios

JOAQUIM SUAMI | Cabinda

O Fundo de Investimento para
Cabinda (FICA) com um valor glo-
bal de 30 milh6es de ddlares, no
quadro dos acordos rubricados
entre o Governo Provincial, Mi-
nistério das Financas e o Banco
Africano de Investimento (BAl),
paraincentivar actividade empre-
sarial, ja financiou 37 projectos
de diversos ramos de negoécios,
com destaque para os sectores
do comércio e hotelaria.

O fundo visa garantir aos empre-
sarios da provincia de Cabinda
meios financeiros para desenvol-
verem as suas actividades econo-
micas, sendo 18 milhdes para ga-
rantias e 12 milhdes para bonifica-
¢éo de juros. O BAI financia os
projectos no quadro dos programas
do Governo Provincial para o cres-
cimento daeconomia.

O secretario provincial para o
Sector Empresarial, Bernardo Ma-
chado, referiu que 21 empresas be-
neficiaram de financiamento e al-
gumas ja estdo a fazer o reembolso
dos valores recebidos, 0 que vai
permitiraso Fundo de Investimen-
to para Cabinda continuar a finan-
ciar projectos. A maior parte dos
projectos financiados € dos ramos
dahotelaria, prestagéo de servicos,
salde, indUstria e pescas.

O governo da provincia de Ca-
binda, através da comisséo técnica
de acompanhamento do fundo, tem
estado a sensibilizar os empresa-
rios a honrarem 0s seus compro-
missos no reembolso dos valores
recebidos.

Bernardo Machado disse que pa-
ra além dos 37 projectos ja finan-
ciados dos ramos de hotelaria e de
prestacdo de servicos, a comissdo
técnica de acompanhamento do

ANTONIO SOARES

Bernardo Machado é o secretaio provincial para a actividade empresaria em Cabinda

fundo, tem em carteira 30 candida-
turas do sector da agricultura. A
aposta do Governo Provincial nes-
te sector deve-se ao facto de serim-
portante para o crescimento da eco-
nomialocal.

“Estamos asensibilizar todos o0s
empresarios ou pessoas singulares
que tém interesse em investir no
sector daagriculturaparaelabora-
rem os seus projectos de forma a
beneficiarem do apoio financeiro,
no ambito do Fundo de Investi-
mento para Cabinda.

Alguns projectos ja foram enca-
minhados para o Banco Africano
de Investimento (BAI) para rece-
berem o financiamento e comega-
rem a ser executados de modo a
contribuirem no combate & pobreza
no seio das populacbes”, referiu
Bernardo Machado.

O secretério provincial para o
Sector Empresarial referiu que a
comissdo técnica de acompanha-

mento do Fundo de Investimento
para Cabinda tem igualmente al-
guns projectos agro-pecuarios em
vias de serem financiados. Acres-
centou que 0s empresarios da
transformacdo madeira vdo tam-
bém ser privilegiados.

Processo sem burocracia

Bernardo Machado esclareceu
que ndo existe burocracia na con-
cessdo de crédito através do fundo
especial. O problema é que muitos
agentes economicos tém dificulda-
des naelaboracéo de estudos e pro-
jectos paraadquirem financiamen-
to, 0 que provoca demora na sua
avaliacéo.

“Acelaboragdo de um projecto re-
quer custos. Em Cabinda ndo temos
estruturas do Estado vocacionados
paraeste efeito, mas internamente,
estamos a estudar formas de ajudar
0s empresarios na elaboragdo dos
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Maria Lina Sambo conseguiu finsnciamento para comprar equipamentos médicos

projectos, como mandam as regras
do Fundo Especial para Cabinda”,
disse Bernardo Machado.

Empreséarios satisfeitos

Os primeiros 37 empresarios que
beneficiaram dos empréstimos do
Fundo de Investimento para Cabin-
daestéo satisfeitos com o incentivo
do Governo Provincial, porque
melhoraram os seus negdcios. O
fundo esta a facilitar aos agentes
econémicos o desenvolvimento
dassuas actividades, o que contri-
buiu parao crescimento daecono-
miana provincia.

O empresario Hélder Armindo,
que exerce a sua actividade no ra-
mo de hotelaria, disse que recebeu
50 mil délares do Fundo de Investi-
mento para Cabinda, o que Ihe per-
mitiu melhorar acozinha, asalado
restaurante e os servigos de atendi-
mento aos clientes.

“Com o valor recebido, conse-
guimos melhorar as condi¢des e 0s
N0SSOS servicos estao mais rapidos
0 que melhorou muito o atendi-
mento aos clientes”, disse.

O empreséario Agostinho Chuila,
do ramo de hotelaria, também rece-
beu 50 mil d6lares de empréstimo
com juros bonificados: “com esse
dinheiro consegui ampliar o meu
negécio. E comprei um gerador,
que esta a facilitar os trabalhos”.

O empresario Francisco Webba
recebeu um empréstimo de 470 mil
dolares o que Ihe permitiu melho-
rar asalado restaurante, acozinha
e outros servicos.

Maria Lina Sambo, da Clinica
CDAC, recebeu 700 mil ddlares
paracomprade equipamentos para
o laboratério: “estou muito satis-
feita com o apoio, porque 0 mate-
rial adquirido permite fazer diag-
nosticos aos pacientes com muita
rapidez e eficiéncia”.

NOVA LINHA DE ENCHIMENTO ESTA AFUNCIONAR
AguaTchiowa conquista o mercado de Cabinda

Fabrica esta a engarrafar 150 mil litros por dia e lanca novas embalagens

JOAQUIM SUAMI | Cabinda

Anovalinhade enchimento da
fabrica Agua Tchiowa representa
um investimento de 20 milhoes
de kwanzas e tem capacidade
para produzir 75 mil litros de
agua por dia. Este reforgo permi-
tiu elevar a producao diaria para
150 mil litros, porque o mercado
esta permanentemente a aumen-
tar, disse ao Jornal de Angola o
director-geral da empresa, Sa-
muel Pequeno.

Aaquisicdo danova linha de en-
chimento permitiu produzir mais
garrafasde 1,5 litros e de 0,33 centi-
litros. Foi justificada pela muita
procura que se regista no mercado
local. Aadministracdo da empresa
assumiuumanovaestratégia: “levar
aégua Tchiowa aos paises vizinhos
em grandes quantidades”, disse Sa-
muel Pequeno a nossa reportagem.

A direccdo da fabrica de &gua
Tchiowa esta satisfeitacomacompra
do equipamento, porque permitiu sa-
tisfazer a procura dos clientes, que
tém vindo aumentar, sobretudo no
Gltimo ano. No exercicio econémico
de 2011, a fabrica produziu seis mi-
IhGes de litros de agua, em garrafas
de1,5e0, 33 centilitros, eemgarra-
foesde 18.9litros e cinco litros.

ANTONIO SOARES

Alinha de enchimento é reforcada com novos equipamentos para aumentar a producéao

Comparativamente ao ano de
2010 houve uma auténtica explo-
sdo da producdo e vendas. “Nesse
ano foram engarrafados apenas 110
mil litros, muito longe dos seis mi-
Ihdes de litros engarrafados no ano
passado, gracas a instalagdo da no-
valinhade enchimento”, disse o di-
rector-geral da fabrica de agua

Tchiowa, que ja faz parte da ima-
gem de Cabinda. A aquisicdo da
nova linha de enchimento esta a
permitir a fabrica de &gua Tchiowa
um crescimento favoravel no mer-
cado local, tendo em conta o pouco
tempo em que esta a produzir.

A grande novidade foi o langa-
mento no mercado de garrafdes de

18,9 litros e de cinco litros. Este
passo na producdo permitiu res-
ponder em forga aos consumidores
domeésticos. “Afabrica labora em
trésturnos e enche 10.200 garrafas
pordia, o que equivale a 150 mil li-
tros de agua diariamente”, disse
Samuel Pequeno. O sucesso das
vendas deve-se a excelente quali-
dade da agua, confirmada por anéa-
lises laboratoriais de grande rigor
em laborartérios com prestigio in-
ternacional. O elevado nivel atingi-
do leva a empresa a melhorar em
cadadiaasua performance.

Para além da qualidade da agua
Tchiowa, existem outros factores
que contribuiram para o crescimen-
to rapido da fabrica. Umdelestema
ver com os contactos directos com
os revendedores e com 0s consumi-
dores finais. Outro factor impor-
tante tem a ver com o trabalho efi-
caz e rigoroso desenvolvido no la-
boratério, que consiste na pesquisa
e na detecc¢do de deficiéncias que
surgem no processo de producao.

Mais investimentos

A empresa que fabrica a dgua
Tchiowa prepara mais investimen-
tos em novas linhas de enchimento,
com vista a evitar a escassez do

ANTONIO SOARES

Director fabril da Tchiowa Samuel Pequeno

produto no mercado local. O prin-
cipal objectivo é fortalecer a pro-
ducéo e adistribui¢cdo no mercado
nacional e internacional.

Depois de consolidado o merca-
do, aempresavaiavangar com ou-
tros investimentos para a producao
do Sumo Tchiowa: “dado o sucesso
obtido até agora pelanossa marca,
queremos iraconquista do merca-
do de sumos e refrigerantes”, anun-
ciou o director-geral daempresa.

Em termos de recursos, a fabrica
temao servigo 116 trabalhadores na-
cionaise quatro expatriados. Coma
novalinhade enchimento, aempre-
sacriou mais 15 postos de trabalho.

Aunidade fabril proporcionaaos
seustrabalhadores formacéo conti-
nua, ministrada pelos técnicos con-
tratados no estrangeiro.

Os equipamentos instalados na
fabrica de 4gua Tchiowa, desde o
arranque da sua actividade, em
2009, funcionam sem dificuldades,
fruto das manutencdes constantes
que os operadores fazem antes do
inicio de cadaturno de producao.
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?IECRETA.RIO DA CULTURA ACUSA o . "
Haigrejas que promovem imigracaoilegal

Em Cabinda os estrangeiros ilegais detidos tém instalagdes com um refeitorio e posto médico

ALBERTO COELHO | Cabinda

O secretario da Culturaem Ca-
binda, Euclides Barros da Lom-
ba, acusou algumas igrejas de
estarem a promover e a auxiliara
imigracao ilegal na provincia. A
convivéncia entre a instituicao
que tutela a Cultura e as igrejas
fora da lei tem sido dificil.

Mas como a “regra de ouro” na
provincia de Cabinda é respeitar a
liberdade de expressdo e de reli-
gido, os 6rgaos do Ministério do In-
terior evitam ao maximo intervir.
Mas Euclides Barros da Lomba
afirmaque arealidade esta a vista:
“a maior parte destas igrejas estdo
intimamente dependentes de outras
igrejas e pastores originarios da Re-
publica Democréaticado Congo que
constantemente incorrem na pratica
ouapoioaimigracdoilegal.”

Em Cabinda existem redes bem
estruturadas baseadas nos dois pai-
sesvizinhos e no interior da provin-
cia, que intervém na promocao e au-
xilio & imigracéo ilegal: “as sedes
dessas igrejas sdo auténticos alber-
gues de estrangeiros em situacédo
ilegal ostentando a capa de crentes”,
afirmaEuclides Barros da Lomba.

Adireccdo da Culturaem Cabin-
datambém esta preocupada com os
constantes conflitos, que vao ao
confronto fisico, no seio das igrejas
e que envolvem até os pastores,
umasituacgdo que afecta os crentes
easociedade no seu todo.

Euclides da Lomba reconhece
que excluindo essas igrejas que ndo
passam de instrumentos de apoio a
imigracdo ilegal, “todas as outras
desempenham um importante pa-
pel como parceiros do Governo
Provincial nas tarefas de divulga-
cdo das orientacOes e obrigacdes

sociais, sempre que solicitadas e
integradas nos planos e acgédo de-
correntes dos novos desafios”.
Parasalvaguardar o papel “extre-
mamente positivo das igrejas em
Cabinda” mais se justifica acabar
com as poucas que estdo forada lei.
Euclides da Lomba reconhece
que “asigrejas ajudaram o Governo
Provincial nas campanhas de mobi-
lizagdo e participacdo das popula-
¢cOes no processo de registo e actua-
lizagdo eleitoral, na divulgacédo da
Lei Contraa Violéncia Doméstica,
nas campanhas de vacinagéo e com-
bate as doencas mais frequentes.
Sé&o parceiras imprescindiveis e
exemplares naformacomo partici-
pam navidasocial e politicaparao
bem-estar da populacéo. Nao me-
recem que algumas promovam a
ilegalidade e a subversao”.
ASecretariada Culturatemore-
gistode 51 igrejas legalmente reco-
nhecidase 160 emvias de legaliza-
¢do. Mas mesmo as que ainda ndo fo-
ram legalizadas, exercem a suaacti-
vidade sem qualquer impedimento:
“mais umarazéo parando abusarem
daaberturae compreensédo das auto-
ridades provinciais e nacionais”.

Vigilancia permanente

O director do Servigo de Migra-
c¢do e Estrangeiros (SME) reconhe-
ceu que ha uma proliferacdo de
igrejas naprovincia cujamaioria é
proveniente da Republica Demo-
cratica do Congo. “E verdade que
essas igrejas sdo oriundas, sobretu-
do, daRDC onde os cultos séo pro-
feridos em lingua estrangeira e o
pastor nem sequer sabe pronunciar
uma palavra em portugués”. Ma-
nuel Gomes disse a nossa reporta-
gem que a permanéncia ilegal de

estrangeiros na provincia se deve
em grande parte a guarida que Ihes
é dada pelos seus concidaddos que
se encontram h& mais tempo no
pais e muito deles ja com a nacio-
nalidade angolana.

“Muitos estrangeiros residentes
adquiriram a nacionalidade ango-
lana e sdo principais receptores e
protectores dos seus concidadaos
que se encontram em situacdo ile-
gal e criam, inclusive, facilidades
junto aos érgaos de Justica paraad-
quirirem documentos e a nacionali-
dade angolana”.

Manuel Gomes disse que 0 SME
esta a trabalhar com os 6rgéos de
Justica no sentido de estancar esta
préaticae apurar de que forma mui-
tos estrangeiros na provincia ad-
quiriram a nacionalidade angolana,
se é legal ou fraudulenta: “jatemos
alguns casos determinados e 0s 6r-
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Euclides Barros da Lomba esta preocupado com a proliferacéo de seitas religiosas

gaos competentes estdo a trabalhar
parano devido momento apresen-
tarmos os resultados. Anossa vigi-
lancia é permanente”.

Aprovinciade Cabinda partilhaa
Norte, Sul, Sudoeste e Este uma
vasta fronteiracomum com os Con-
gos. O facto de geograficamente es-
tar situada entre estes paises tem
contribuido para o fluxo migratério
de cidad&os estrangeiros paraoin-
terior daprovincia. Manuel Gomes
dizque avulnerabilidade das fron-
teiras permite a entrada ilegal de
estrangeiros no territorio nacional.
Contribui também para o descon-
trolo do fluxo migratorio dada a
falta de meios apropriados para a
proteccdo da fronteira.

O Executivo estaafazer tudo para
criar condigBes de trabalho as autori-
dades migratdrias na provincia de
Cabinda, que vao contribuir para a

diminuicéo da entrada ilegal de es-
trangeiros no territorio. Manuel Go-
mes pediu apopulacdo da provincia
de Cabindaparaencararaimigracao
ilegal comoumaameagaaseguran-
¢a nacional: “quando os angolanos
deixarem de arrendar as suas casas
ou dar guarida aos estrangeiros ile-
gais isto vai desencorajar a imigra-
cdo clandestina para 0 nosso pais”.

Direitos humanos

Manuel Gomes considerou preo-
cupante a situagdo migratéria:
“h&duma violagao sistematicadas
nossas fronteiras por cidadaos
estrangeiros e os nimeros dos
que sao repatriados por semana
levam-nos a concluir que o feno-
meno estdaaumentar”. Mas ape-
sar de haver tanto estrangeiroem
situacao ilegal, “todos sao trata-
dos com respeito e ninguém se
pode queixar de maus-tratos”.

De Janeiro de 2011 a Fevereiro
de 2012 foram expulsos da pro-
vinciade Cabinda 15.641estran-
geiros que se encontravam em
situacéoilegal da provincia.

Os estrangeirosilegais que aguar-
dam repatriamento para os seus
paises ficamentre 24 e 48 horas no
Centro de Detencao de Estrangei-
ros llegais (CDEI), umainfra-estru-
tura construida de raiz e que tem
uma éarea administrativa, posto
medico, duas naves com capaci-
dade para albergar 450 detidos,
cozinha, dois refeitérios e casas de
banho. “No centro de detencao
nao falta nada, desde apoio médi-
coaalimentagéo. Os estrangeiros
em situacao ilegal vivem nas insta-
lacbes do SME como nunca vive-
ramnos seus paises”.
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Electricidade industrial também esta nas maos das mulheres de Cabinda

ANTONIO SOARES

CENTRO PROFISSIONALDO CAIO
Mulheres aderem a profissoes
antes exclusivas dos homens

Centenas de técnicos lancados no mercado de trabalho

LEONOR MABIALA | Cabinda

Maria Imaculada Malonda, 24
anos, é aunica mulher a frequen-
tar o curso de soldadura no Cen-
tro de Formacao Profissional do
Caio. Optou pela profissao de sol-
dadora por influéncia de pessoas
que trabalham na area em varias
oficinas da cidade de Cabinda.

Quando Ihe dizem que o trabalho
é perigoso, elaresponde que “omais
importante é aconcentracéo notra-
balho e os formadores tém transmi-
tido todos os detalhes para prevenir
situacBes que colocam anossavida
emriscoeadosoutros.” Maria Ma-
londa foi aconselhada pelos ami-

e &

gos e parentesaoptar pelo curso de
informatica ou culinaria. Mas ela
quer mesmo ser soldadora, “ainda
que eu saiba que é uma actividade
habitualmente executada por ho-
mens”. Malonda aconselha as mu-
Iheres a quebrarem os tabus e abra-
carem as profissdes que sdo tidas
como exclusivas dos homens. Lu-
zia das Dores, de 26 anos, faz no
centro de formacédo do Caio 0 curso
de electricidade industrial.

No principio teve dificuldades
para lidar com os cabos eléctricos e
com aajuda do formador e dos co-
legas foi combatendo o medo.
Com o passar do tempo, Luzia co-
mecou a fazer instalagdes eléctri-

e
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fsd Eﬁc’“e“ze Localizacao Geografica
. - ' Cabinda é umadas 18 provincias de Angola, sendo
um enclave limitado ao norte pela Republica do Congo,
aleste e ao sul pela Reptiblica Democratica do Congo
e aoeste pelo Oceano Atlantico.

Tem uma superficie de 7 283 km2
e cerca de 300 000 habitantes.

Maria Imaculada esta a fazer o curso soldadura e tem bom aproveitamento

cas. Quando lhe falam no perigo
eladiz que aprendeu umacoisaim-
portante: “a concentracao é o se-
gredo paraevitar situagdes inespe-
radas que podem ser perigosas.
Concluidaaformagdo, o futuro es-
td garantido porque jadtem umaem-
presaonde vai trabalhar.

Isabel Sandra, de 26 anos, estad a
especializar-se em industria hi-
draulica paraum diatrabalhar com
maquinas pesadas como gruas e
manutencéo de elevadores.

Sente-se orgulhosa da profissdo
que esta a aprender e sonhacom o
dia em que vai manejar, sozinha,
equipamento pesado, como as
gruas. Isabel sabe que estaa “inva-

ANTONIO SOARES
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Os cursos de culinaria no Centro de Formagao do Caio sao muito procurados por jovens que pretendem montar o seu proprio negdcio

dir” uma profissao “s6 para ho-
mens” mas isso ainda lhe da mais
forga paracontinuar até ao fim. Ho-
racio Vumbi Panzo, aluno do curso
de electricidade industrial, afirma
que o Centro Profissional do Caio
“é¢ um mundo de oportunidades pa-
ra os jovens de Cabinda. E o0 mais
importante, é que para além de con-
seguirmos a nossa formacao sem
sair da provincia, a formacéo pro-
fissional é totalmente gratuita”.

Mais de mil profissionais

O director do Centro de Forma-
¢éo Profissional do Caio, Alberto
Yoba, revelou que desde a suacria-
¢do ja foram formados 1.079 pro-
fissionais em varios cursos.

O centro esté a preparar profis-
sionalmente os jovens para a sua
inser¢do no mercado de trabalho.
Comecou a funcionar em 2005
com seis cursos: electricidade pre-
dial, informatica, mecanica de re-
frigeracdo, serralhariacivil, canali-
zacdo e alvenaria.

Tendo em conta a necessidade de
diversificar as areas de formacéo
em fungdo das necessidades do
mercado, foram acrescentadas, em
2011, mais trés especialidades:
pastelaria e culinaria, soldadura e
hidraulica. O préximo passo é in-
troduzir os cursos profissionais de
mecanica industrial e desenho.

O director do centro de Forma-
c¢do Profissional do Caio garantiu a
nossareportagem que a institui¢éo
estd dotada de todos os equipamen-
tos necessarios paraabrir os novos
cursos e nesta fase estdo a ser recru-
tados os formadores. Logo a seguir
arrancam o0s cursos. A formacéo
profissional em Cabinda tem o
apoio do centro de formacéo da
Noruega, KK.

Actualmente, o centro tem dez
especialidades e 284 formadores.
Oscursostém duragdes que variam
entre 0s trés e 0s nove meses. “Os
nossos profissionais tém quase
sempre garantido o emprego no fim
dos cursos”, disse Alberto Yoba.

Este ano, o centro registou 817
inscricbes mas apenas ficaram 284,
devido a insuficiéncia de espaco
paramais alunos. Entre os requisi-
tos exigidos para concorrer auma
vaga, referiu, é a idade minima de
14 anos, inscrigdo e depois um teste
de admisséo.

ANTONIO SOARES

Isabel Sandra ja sabe tudo sobre técnicas de Automagéo Hidraulica

ANTONIO SOARES

Fatima Vumbi Quionga

Construcao
de Angola

Um pais em construgao precisa
detécnicos qualificados e com-
petentes. A formagao profissio-
nal dos jovens é essencial para
ajudar os jovens a enfrentarem
um mercado de trabalho cada
vez mais exigente.

Fatima Vumbi Quionga tem 42
anos e é mae de quatro filhos.
Saiu de casa para tirar o curso
de pastelaria e culinaria. Apés a
suaformagao, vai criar a sua pro-
pria empresa: “quero abrir em
Cabinda um restaurante voltado
para fornecimento de refeicoes
para levar para casa ou para o
emprego. Penso que Cabinda
estanecessitada de um espago
derestauragao como esse”.

O formador da area de electrici-
dade, Conde Jorge Xavier, disse
anossareportagem que o cen-
tro de formacao profissional tem
servido o mercado da provincia
com muitos jovens profissionais,
“todos com excelentes capaci-
dadestécnicas”.

Fatima Monteiro € formadoraha
20 anos na area da pastelaria e
culinaria: “os alunos demons-
tram muito interesse em apren-
der e isso facilita a transmissao
dos ensinamentos. “Pedimos a
todos pais para encorajarem 0s
seus filhos a terem uma forma-
cao profissional”, disse.

Os cursos de pastelaria e culina-
ria permitem aos profissionais
criar pequenas empresas ou tra-
balhar por conta prépria, en-
quanto aguardam pela sua in-
sergao no mercado de trabalho.
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